MUHUCTEPCTBO CEJILCKOI'O XO35IliICTBA POCCUMNCKOMN ®EJAEPALIUU
benepanpHOE rocyJapcTBEHHOE OI0/PKeTHOE 00pa3oBaTeIbHOE YUPEXKICHHE
BBICIIIETO 06pa30BaHI/I$I

«@OXKHO-YPAJIbCKHI T'OCYIAPCTBEHHBIN ATPAPHBI YHUBEPCUTET»

HNHCTUTYT ATPOMHKEHEPUHN

1717/ /8 ®.H. I'pakos
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Kadenpa «ConuanbHO-TyMaHUTApHbIE JUCIUIUIMHBI U PYCCKUHN S3bIK KaK HHOCTPaHHbIH»
PaGoyvast mporpamMMa JUCITUTUIAHEI

51.0.03 HHOCTPAHHBII SI3BIK

Hampasnenue noarorosku 38.03.02 MeneaxmeHT
Hampasnennocts Ilpou3sBoacTBeHHbI MeHeZKMEHT

VpOBeHb BHICIIErO 00pa3oBaHust — GaKaaaBpHAT
Kpanmudukanus — 6akanaBp

CI)opMa 06y‘ICHI/IX — OYHO-3a04YHas

YengOuHCK
2025



PaGouas mporpamma aucnumuabl «MHOCTpaHHBIN S3BIK» COCTABJI€HA B COOTBETCTBHH C
TpeboBanusMH  DenepalbHOrO0 roOCyIapCTBEHHOrO  00pa3oBaTeNbHOrO  CTAaHAApTa  BBICIIETO
obpaszopanus (PI'OC BO), yrBepxaeHHOr0 MpruKa3oM MHUHHCTEPCTBA HAYKH U BBICIIETO 00pa3OBaHHUSI
Poccuiickoit @eneparu 12.08.2020 r. Ne 970. PaGouast mporpamMMa JUCHHUIUTHHEI TpeIHA3HAYECHA JIs
HOAroTOBKM OakanmaBpa mno HampaBieHHio 38.03.02 MeHeaKMeHT, HANpPaBJEHHOCTbh —
IIpou3BoacTBEHHBII MEHeKMEHT.

Hacrosmass pabouas mnporpaMmMa JUCHMIUIMHBI COCTaBJI€Ha B  paMKaX OCHOBHOH
npodeccroHabHOM oOpa3zoBatensHoi mporpammsl (OITOIT) U yduTeIBaeT 0COGEHHOCTH OOy4YEeHHS
IpH HHKIIO3UBHOM OOpa3oBaHWM JIMI C OrPAaHHYCHHBIMH BO3MOXHOCTSMH 370poBbsi (OB3) u
HUHBAJIUJIOB.

CocraBuTenb — CTapIINii IPEnoiaBaTeib

Kagepsl «ConmanpHO-ryMaHUTapHBIE
IUCHMIUIMHBL M PYCCKHM  S3BIK  Kak .
UHOCTPAHHBII» Puruna H.A.

PaGouas mporpaMma IHCIHMIUIMHBI OOCy)XJeHa Ha 3acefaHud Kadenpsl «CoHaIbHO-
ryMaHHTapHBIE JUCIUIUIMHBI U PYCCKUH SI3BIK KaK MHOCTPaHHBINH

«05» mas 2025 r. (mpotoxoin Ne 11).

3aB. kadenpoit «ConuaabHO-ryMaHUTapHbIE

JUCHMIUIAHBL W PYCCKHH  fA3BIK  Kak

MHOCTPaHHBII», :

KaHIUOaT MearorudecKux HaykK, JOIEHT s : Hecrepora C.A.

PaGouas mporpaMma JUCHMIUIMHBI OJOOpeHa MeToAMYecKod Komuccued HHcTHuTyTa
arpoMHXeHepHH

«20» mas 2025 r. (mpotoxon Ne4).

Ipencenarens METOAMYECKOH KOMHCCHH
Hucrutyra arpourxenepun ®I'60Y BO
IOxuo-Ypaneckmit ['AY, xamampar

TEXHUYECKUX HayK, JOLICHT ['paxoB @.H.

Jupexrop Hayuno#t 6ubaroTekn [MlaTtposa 1.B.
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10.

11.

COAEPKAHHE

[Inanupyemsblie pe3ynbTaThl OOY4YEHHs 110 JAUCIUIUIMHE, COOTHECEHHBIE C
IUTaHUPYEMBbIMU pe3yiabTatamMu ocBoeHus OITOIT

1.1. Ilens u 3amauu TUCIUTIIAHBI

1.2. KoMmeTeHIIMU U HHIUKATOPHI UX JOCTHKCHUN

Mecto nuctumiuael B crpykrype OITOII

O0beM TUCIUILTUHBI U BUABI yUeOHON paboThI

3.1.  Pacnpenenenne o0bemMa AUCIUIUTHHBI IO BUAAM yU4eOHOM pabOThI
3.2.  Pacmpenenenue yueOGHOro BpeMEHH 110 pa3zeiaM U TeMaM
CtpykTypa U coepkaHrue AUCUUILINHBI, BKIIOYAIOIIee MPaKTHIECKYIO
MOATOTOBKY

4.1. CopepxaHue TUCIUTLTAHBI

4.2. CopepixkaHue JCKIHMA

4.3. Copepxanue 1a00paTOPHBIX 3aHATHN

4.4. CopepxaHue NPAKTUYECKUX 3aHITHH

4.5. Bupael u cofepkaHue CaMOCTOSTEIHLHON pabOThl 00YyJArOIITUXCST
Y4eOHO-MeToInYecKoe 00eCIIeYeHnEe CaMOCTOSTEILHON paboThl 00yYaromuXcs
10 TUCITUTUTHHE

@DOHJ OLIEHOYHBIX CPEJCTB AJISl IPOBEACHHS MPOMEKYTOUYHON aTTecTalluu
00ydJaronuxcs mo JUCHUTIITNHE

OcHoBHasl 1 JOTIOJNIHUTENbHAS yueOHas TuTepaTypa, HeoOXxoaumasi st OCBOCHUS
JTUCTUTUTAHBI
Pecypcol nHpOpMaIOHHO-TEIEKOMMYHUKAIMOHHON ceTn « HTepHeT,
HEOOXOIUMBIC JUISI OCBOCHHS TUCITUTUTAHBI
MeTtoauyeckue ykazaHus sl 00y4YaroIMXcs M0 OCBOCHUIO TUCITUTUIMHBI
HNupopmanroHHBIe TEXHOJIOTHH, UCTIOIB3yEMbIC TIPU OCYIIICCTBICHUN
00pa30BaTeNbHOTO MpoIiecca Mo TUCIUILUINHE, BKITI0Yas MepeycHb
MIPOrPaMMHOTO O0eCTICUeHUsT U MHPOPMAITMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
MartepuanbHO-TeXHUYECKas 6a3a, He0OXoauMast AJis OCYIIECTBICHUS
00pa3oBaTeNLHOTO MpOIlecca MO AUCIUTUTNHE
[Tpunoxxenne. ®OHJ OLEHOYHBIX CPEICTB AJS TEKYIIET0 KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH ¥ IMPOBEICHUS TPOMEKYTOTHOHN aTTECTAIIIH 00YYaIOITIXCS
JucT perucrpanuu U3MEeHEHUH

S

~No ool Db

13
13
16
16
17
18
18
19
19
21
21
23
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1. Ilmanupyemble pe3yabTaThl 00y4eHUsl 0 JUCHUIJINHE, COOTHECEHHbIE C IUIAHNPYeMbIMH
pe3yiabratamu ocBoenunss OIIOII

1.1. lean u 3a1a4M AU CHUTIIAHBI

Meas AuCIUNIMHBI

bakanaBp mo HampaBieHuto moarotToBku 38.03.02 MeHemKMEHT JOJKEH OBITh MOATOTOBJICH K
pelIeHHuI0 3amad  MPOPECCHOHATBHONW ACSITENbHOCTH CIEAYIOMIMX THIIOB: OpraHU3alMOHHO-
YIIPaBJIEHYECKOTO.

Heab 1MCUMILVIMHBI — — TOBBILIEHNWE YPOBHS BIIaJICHUS MHOCTPAHHBIM S3bIKOM, JOCTUTHYTOTO
Ha TIpeABIAYIIeH CTyneHu oOpa30BaHUs; OBJaJieHHE OOyJaroUMMHUCA HEOOXOAUMBIM YPOBHEM
OOIIEKYIbTYpPHOW KOMIETCHIIMM JJIsi PEIICHUS COIMAThHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4 B Pa3IMUHBIX
00JacTsx OBITOBOM, KyJIbTYPHOU, TPOPECCHOHAIBHON JAEATETHHOCTH.

3agauu AMCHUILIMHBI:

- (opmupoBanue mnpenctaBieHUss 00 HWHOCTPAHHOM S3bIKE KaK CPEJCTBE TOJNYYCHHUS H
COBEPIIICHCTBOBAHUS CHUCTEMHBIX 3HAHUN MO CIENHUATBFHOCTH W TOBBIIICHHS MPOPECCHOHATHHON
KBaTM(UKAIIIH;

- pa3BUTHE CIOCOOHOCTH JIOTUYECKH BEPHO U apryMEHTHPOBAaHO CTPOHUTH YCTHYIO H
MMUCbMEHHYIO PeUb Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE; 3aKPETICHHE YMEHUM 1 HABBIKOB MO BCEM BHJIaM PEUEBO
JIeSITENLHOCTH;

- OBJIQJICHUE JICKCHYECKUMHU EUHUIIAMU OOIIIET0, TEPMUHOJIOTHUECKOTO U MPOPECCHOHATBHOTO
Xapakxrepa.

1.2. KoMmneTeHIIUM U MHAUKATOPbI UX TOCTHKEHU I

VYK-4. CnocobeH oCyLIeCTBIATh JEI0BYI0 KOMMYHHKAIMI0 B YCTHOM M NHUCbMEHHOM (opMax Ha
rocyAapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @eneparu 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

Kon u HaumeHoBanue
WHJIHMKATOpa

®opmupyemsie 3YH
JIOCTHIKEHHS
KOMIICTCHIINN
Na-1.YK-4 spapmg |OOYYaIOMIMICS NOIKEH 3HAT!
Bri6upaet ctuiib CTHJIM JICJIOBOr0 OOIICHMS B 3aBHCHMOCTH OT SA3bIKa OOIICHHS,
JIeTI0OBOTO OOILEHUS B LEeJM W YCIOBUH MApTHEPCTBA; CHOCOOBI agamnTalludl pPedH,
3aBUCHMOCTH OT SI3bIKa CTHJIN OOIICHHMSI U S3BIK )KECTOB K CUTYAIIMsIM B3aUMOJICHCTBUS
OOIICHHS, LIeIH 1 (51.0.03-3.1)

YCJIOBU MAPTHEPCTBA;
aJanTupyer pedb, CTUIb
0OIIIEHS U SA3BIK )KECTOB

K CI/ITyaI_[I/IHM

yMmeHus | OOydJaroutuics J0KEH YMETh:

UCIOJIb30BaTh CTWJIM JIEJIOBOIO OOIIEHUS B 3aBHCHUMOCTU OT
A3bIKa OOILEHUs, [IEJIM M yCIOBUI MapTHEPCTBA; adalTUPOBATh
peub, CTWIM OOWIEHUS U S3BIK JKECTOB K CHUTyalUsIM

B3aHUMOJECHCTBUA :
B3aumoeiicteus (b1.0.03-V.1)
HaBbIKK | OOydJaromIUiCs TOKEH BIaIeTh:
HABBIKAMHU HCIIOJIb30BAHUS CTHJIEH JEJIOBOTO OOIIEHUS B
3aBHCUMOCTH OT si3bIKa OOMICHWS, [eMH ¥  yCIOBHHU
MapTHEPCTBA; aJaNnTallid  PeYd, CTWIS OOINCHUS U s3bIKA
XKeCTOB K cutyarusM B3aumoaeiicteus (b1.0.03-H.1)
UA-2.YK-4 3HaHus | OOy4aroImuics TOHKEH 3HATh:
OcymiecTBisAeT MOUCK CHOCOOBI MOMCKAa HEOOX0IUMOH WHGOpMalUU ISl pelieHus
HEOOXOIMMOH CTaHJIaPTHBIX KOMMYHHUKAaTHUBHBIX 3aJa4 Ha IOCYJIapCTBEHHOM
MHpOpMALMH TS u uHocTpaHHbIX s3bikax (51.0.03-3.2)
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PCIICHUSA CTAaHNAPTHBIX | yvenns | OOy4alOMIMACS JOIDKEH YMETh:
KOMMYHHMKaTUBHBIX

3aja4 Ha
rOCyJJapCTBEHHOM H
MHOCTPaHHBIX A3bIKAX

OCYILECTBIISATh  TIOMCK HEoOXoauMmoi  uHbopMammu s
pelleHrs  CTaHAApTHBIX KOMMYHUKATHBHBIX  3aJady  Ha
rocyJJapcTBEHHOM M MHOCTpaHHBIX si3bikax (b1.0.03-Y.2)

HaBbIKU | OOyyaromuics T0KEH BIaJCTh:

HABBIKAMHU TIOMCKa HEOOXOoAMMOW WHGOpMALUU IS PEIICHUS
CTaHJAPTHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJa4 Ha TOCyIapCTBEHHOM
1 nHocTpaHHbIxX s3bikax (b1.0.03-H.2)

N/1-3.YK-4 spapmg |OOYyYarOMMICS JOIKEH 3HAT!
Bener nenoByto NpaBUjia BEJCHHS JICIOBOM MEPEMHUCKH HA TOCYAapCTBEHHOM U
MIEPETHCKY Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKaX C YYETOM OCOOCHHOCTESH CTHIIMCTUKH
rOCYJTapCTBEHHOM H o(UIIMABHBIX ¥ HEO(DUITUABHBIX MUCEM M COIMOKYJIbTYPHBIX
WHOCTPAHHOM SI3BIKaX C paznuunii B hopmare koppecnonaeHimu (51.0.03-3.3)

Y4EeTOM 0COOCHHOCTEH ymenust | OOydarommics TOKEeH yMETh!
CTHJIMCTHKH

opUIHATBHBIX U
HEOPUITNATEHBIX TTUCEM
U COIMOKYJIBTYPHBIX

paznuumii B popmare
KOPPECTIOH/ICHITHHU HaBbIKU | OOyyaromuiics 10JKEeH BIaJCTh:

BECTH JICJIOBYIO TMEPENMUCKY Ha TOCYJapCTBEHHOM H
WHOCTPAaHHOM SI3BIKaX C YYETOM OCOOCHHOCTEH CTHIMCTUKU
opUIHATBEHBIX M HEO(DUITUATBHBIX MMHCEM U COIMOKYJIBTYPHBIX
paznuuuii B opmare koppecnonaeHmu (b1.0.03-Y.3)

HaBBIKAMU JICJIOBOW TEPENUCKA Ha TOCYIapCTBEHHOM U
HHOCTpAaHHOM A3bIKaxX C YUYCTOM OCO6€HHOCT€I7[ CTUIIUCTUKHN
o(UIIHATBHBIX ¥ HEO(DUITUABHBIX MUCEM M COIMOKYJIBTYPHBIX
pasnuunii B hopmate koppecnonaeHimn (51.0.03-H.3)

2. Mecto aucunnimabl B ctpykrype OITIOII
JucuunnuHa «VHOCTpaHHBIA S3BIK» OTHOCUTCS K 00S3aTeIbHOW YacTH OCHOBHOM
npodeccHoHaTFHON 00pa30BaTENFHON MPOTrpaMMBbI OaKalaBpHara.

3. O0bém AucHMIJIMHBI U BUABI Y4eOHOil padoThI
O06bem aucnuIIuHbl cocTaBiseT 12 3adetHoix equnull (3ET), 432 akagemudeckux 4aca (nanee
4acoB).
Jucuunnuna uzyvaercs B 1, 2, 3, 4 cemectpax.

3.1. PacnipenesieHue 00beMa JMCUMILIMHBI 10 BHAaM y4eOHOH padoThl

KomnuectBo yacos

Bun yueGHO#I paboThI
10 OYHO-320YHOM Ppopme 00yueHHs

KonrakTHasi paGora (Bcero), 200
B TOM 4MHcJie MPAKTHYecKasi MOAT0TOBKAa*

Jlexmmm (J1) -
[TpaxTnueckue 3ansatus (113) -
Jlabopatopnsie 3ansatust (JI3) 200
CamocrosiTesibHast padora ooyuyaromuxcs (CP) 178
Koutpoin 54
Hroro 432




3.2. Pacnipenesienne y4eOHOro BpeMeHHM 10 pa3jiejiaM U TeMaM

OuHo-3a04yHast popma oOyueHHnst

B TOM 4YHCJIC

KOHTaKTHas paboTta
Ne =
Ten HaunmeHoBaHue pasnena u Bcero 3
o,
o TEMBI 4acoB B 3 3 CP %
4
1 2 3 4 5 6 7 8
Paznen 1. berroBast chepa oOmeHus
11 51 u MOs ceMbsl, CEMEHHBIC 7 i 5 ) 5 «
TpaJULIUH, YKIIA] )KU3HH
12, Moii apyr. [lpyx06a B )KU3HU 7 i 2 ) 5 «
YyesoBeKa. 3HAKOMCTBO.
13, Moii pabouwii 1eHb. 7 i 2 ) 5 X
Pacniopsinok niHsl.
14, Mouwu yBneuenus. Jlocyr u 7 i 5 i 5 X
pa3BICUCHUSI.
JloM, )KUITUIITHBIE YCTIOBHSL.
1.5. | Onucanue cBoero aoma, 7 - 2 - 5 X
CBOEH KBAPTHPHI.
Mot pogHoit ropox. Moe
1.6. | pogHoe ceno. OpueHTanus B 7 - 2 - 5 X
ropoje.
17, Ena. EquMm noma u BHe noMma. 13 i 4 ) 9 X
B kade. B pecropane.
18. TpaguuuoHHas efga CTpaHbl 12 i 4 ) 8 <
M3y9aeMOro SI3bIKA.
1.9. | Marasunsl. [Tokynkwu. 7 - 2 - 5 X
1.10 | B cymepmapkere. B otnene 7 i 2 ) 5 «
OJICHKIBIL.
Paznen 2. YuebHo-mo3HaBaTeIbpHas chepa 0O0ImeHus
21, Posb BeICIIETO OOpa3oBaHus 24 i 8 ) 16 «
JUIsL pa3BUTHUS JIMYHOCTH.
590 Bricuiee o6pa3zoBanue B o4 8 16
Poccun.
53 Briciiee obpazoBanue 3a o4 i 8 ) 16 «
pyOeKOM.
2.4. | Moii By3. 24 8 16
Hayunas, xynerypHas u
2.5. | criopTUBHAs KU3Hb 24 - 8 - 16 X
CTYJICHTOB.
26 Ponb nHOCTpAaHHOTO SI3BIKA B 24 i 8 i 16 X
00pa3oBaHuUH.
Paznen 3. CconmanbHo-KyabTypHas cepa oOreHus
31 Poccus. OGbruau u 9 i 8 ) 1 «
TpaJULUH.
392 Mocksa. Kynbrypa n 9 i 8 ) 1 X

JOCTOIIPHUMEUYATCIbHOCTH.




3.3.

Ctpana uzyyaemoro si3bIKa.
OObIuan U TpaJaMIHH.

11

10

3.4.

Cronuna cTpaHbl H3y4aeMoro
s3plka. KynasTypa u
JOCTONPUMEYATEIbHOCTH.

3.5.

MupoBbI€ TOCTUKEHHS B
UCKyCCTBE (My3bIKa,
YKUBOIIHCH, TEATP)

12

10

3.6.

OcHoBBI  3710poBOro 00Opasa
YKU3HU, CIIOPT U PUTHEC

11

10

3.7.

Mup  mpupodsl,  OxpaHa
OKPYXAIOIIEH Cpeasbl

11

10

Paznen 4. IlpodeccronanbHas cd

epa OOIICHUS

4.1.

KomnproTep 1 €ro 0CHOBHbBIE
¢yukunu. KomnsrorepHas
rpaMoTa.

14

12

4.2.

WHuTepHeT — rnobanbHasi CETh.

13

10

4.3.

N36panHoe HampaBJICHHE
npodhecCHoHATBLHOMI
JeSITeIIbHOCTH

13

10

4.4.

Hcropus, coBpeMeHHOe
COCTOSIHUE U NEPCIIEKTUBBI
pa3sBUTHS U3y4aeMOH
JUCLUIINHEI

13

10

4.5.

N3yuyaemble AMCIUITINHBI, UX
npo0jaeMaTuka, OCHOBHBIE
chepsbl 1eITeTLHOCTH B
JTaHHOU PO ecCHOHANBHOM
obmnactu

13

10

4.6.

Brinaromuecs TM4HOCTH
JTAaHHOW HayKH, OCHOBHBIE
HAy4HbIE IIIKOJIbl U OTKPBITHUS

15

12

X

KonTtpomas

54

X

X

54

Hroro

432

200

178

54

4. CTpyKTypa U coJep:kaHue TUCHUILIUHBI, BKJIOYA0IIee NPAKTUYECKYIO MOATOTOBKY

[IpakTnueckass MOArOTOBKAa MpU peanu3ali y4eOHBIX MPEeIMETOB, KypCOB, AUCLUUIUIMH
(Momyneit) opraHu3yerTcsi MyTeM MPOBEACHUS MPAKTUYECKUX 3aHATUH, MPAKTUKYMOB, JJA0OPATOPHBIX
paboT M MHBIX aHAJOTHYHBIX BHJIOB YYEOHON JAEATEeIbHOCTH, NPEIyCMAaTPUBAIONINX YydacTHE
o0yyaromuxcss B  BBIIOJHEHUH OTACIBHBIX JJIEMEHTOB paboOT, CBsS3aHHBIX C Oyjayei
npodeccroHabHOMN 1eATENbHOCTBIO.

[IpakTrdeckasi MOATOTOBKA MOXKET BKJIIOYATh B ceOsl OTICIbHBIC 3aHATHS JICKIIMOHHOTO THIIA,
KOTOpBIE TPEIyCMAaTPUBAIOT Mepenady y4deOHON wHpopManuu oO0yYarommMMcs, HEOOXOAUMOHN IS
MOCTICIYIOIIETO BHIIOTHEHUS Pa0doT, CBSI3aHHBIX ¢ OyIymiei mpodecCHOHATbHON A TEIBHOCTHIO.



4.1. ConepxxaHue QTMCUUILTAHBI
AHenuiickuii A3vIK
Pa3nen 1. beiroBas cdepa obmeHus

doHeTHKA

3BYKOBasi CUCTEMa aHTIMICKOTO s13bIKa. OCOOCHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMBI aHTIIMICKOTO S3bIKA
10 CpPaBHEHUIO CO 3BYKOBOM CHCTEMOH pycckoro s3bika. Kiaccudukamusi TIacHBIX 3BYKOB.
OCOoOeHHOCTH TPOM3HOIIEHHSI TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMHUEcCKass U CMBICTIOBas TpyIIa, CIOTOJeNCHHE,
CJIOBECHOE yAapEHHE.

I'pammartuka (Mop¢oJI0rusi 1 CHHTAKCHC)

OO6mas xapakTEepHCTHKAa TPaAMMATHYECKOTO CTPOSI AHTJIMMCKOTO s3bIKa. [lopsimok ciioB B
npemioxkenun. Mwmst  cymectBurensHoe. CMbIciopasienurenbHble  QYHKIMM YWCIa H - POAA.
OO6pa3zoBaHrue MHO>KECTBEHHOTO YHCJIa CYIIECTBUTENbHbIX. ApTukib. [loHsarue o0 ompeneneHHOM,
HeorpeneneHHoM apTukie. OcCHOBHbIE ciyyau ynoTpeOieHus aptukis. Ciydyan HeynoTpeOiaeHus
aptukisa. Mms nmpunaratensHoe. OOpa3oBaHHME CTENEHEW CpaBHEHHUS TMpUiaratelbHbIX. MecTo
MpUJIAraTeJbHOTO MpU CylecTBUTENbHOM. Hckmouenus. Mecrtoumenue. JIuuHble MECTOMMEHUS;
MPUTSDKATEIbHBIE MECTOMMEHHsI; a0CoNoTHas (opMa MECTOMMEHHH, BO3BPATHO-YCHIIUTEILHBIC
MECTOMMEHHUS, yKa3aTelbHbIE MECTOMMEHHUS, BOINPOCUTEIBHBIE M OTHOCUTEIIbHBIE MECTOMMEHUS,
HEOIpeIeNIEHHbIE, OTPULATENIbHbIE U KOJIMYECTBEHHblE MecToMMeHusa. Cucrema BpPEMEHM IJaroJa.
Jlnunble u HenmuuyHble (opmbl riarona. CMBICTOBBIE, MOJANbHBIE TJarojibl — CBSI3KH W
BCIIOMOTaTeNIbHbIE Tiarosbl. KaTteropun HakJIOHEHMsI, 3aJI0Ta U BPEMEHH Y aHMIMKHCKOIO IJaroJa.
[Ipennorun. OTHOUIEHHUSI, BbIpakaeMble mpeoramu. Hapeuws, uucnurenbHble. MecTo Hapeuus B
MIPETI0KEHUH.

Jlekcuka u ¢gpaszeosorus

Crunmuctuyecku  HEWTpaibHas, Haubojee ymnoTpeOWTeNnbHass  Jiekcuka. Jlormueckas
COUYETAaeMOCTh CJIOB. YCTOWUMBBIE BBIpAXEHHs, HauOoliee pachpoCTpaHEHHBbIE (OPMYIIBI-KIIHUIIE
(oOpamenue, mpuUBETCTBHE, OnaromapHOCTh, m3BUHEHHE). [loHATHE muddepeHanuu JTeKCUKU 110
chepaM MpUMEHEHHS.

Cruim peun

O6uxonHo-nmuTepatypHblil cTuib. [ToHsTHs. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH.

CrtpaHoBeneHue

Kynbrypa u Tpamunun BenukoOputanuu. [Ipa3nHuKM TOCYJapCTBEHHBIE U PEIUTHO3HBIE.
OcoOenHocty aHriuiickoil kyxHu. [IpaBuna peueBoro aTUKeTa.

I'oBopenne. Aynupoanue. Urenne. Ilucsmo

Hcnone3oBanne Hawboyiee YMOTPEOUTECIBHBIX W OTHOCHUTEIBHO TIPOCTBIX  JICKCHUKO-
rpaMMaTUYeCKUX CpPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTYyallMsIX HEO(QUIMANBHOTO U
ounmansHoro 001EeHMsI. OCHOBBI MMCHMEHHOW peun. POopMHUpPOBaHNE HABBIKOB MUchbMa. [loHMMaHne
JUAIOTUYECKON ¥ MOHOJIOTHYECKOH peun. DopMUpOBaHME HABBHIKOB ayIUPOBAaHUS B cdepe OBITOBOIMA
KOMMYHHKaIUH.

Paznen 2. YyeOHo-TI03HaBaTeNbHAS cepa OOIEHHS

DoHeTHKA

3BYKOBas CUCTEMa aHTIUICKOTrO si3bIka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMBI aHTIIMHCKOTO sI3bIKA
10 CpaBHEHUIO CO 3BYKOBOM CHCTEMOH pycckoro s3bika. Kiaccudukanusi TiacHBIX 3BYKOB.
Oco0eHHOCTH MPOM3HOIICHUS TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMHYecKasi U CMBICIOBasi TPyMIa, CIOTOAEICHHE,
CJIOBECHOE y/IapeHHE.

I'pamMmatuka (Mop@doJsiorust U CHHTAKCHC)

Cucrema BpEeMEHM AaHITIMHCKOTO riarosia. Kareropum HakJIOHEHHMs, 3ajora M BpPEMEHH Yy
rJ1aroua.



Jlekcuka u ¢gpaseosiorus

CtunucTuyeckd HeWTpalibHas, Haubojee yrnoTpeOuTeNnbHas JieKCUKa. bazoBasi TepMHHOIOTHS
cnenuanbHOCTH. Jlornyeckas COYeTaeMOCTh CJOB. YCTOWYMBBIE BBIp@XEHUsA, Hauboiee
pacnpocTpaHeHHble (GopMysbl-Knuiie (oOpaiieHue, NPUBETCTBHE, OJIarOAapHOCTh, H3BUHEHHUE).
[Tonstre muddepeHnmanuu JTeKCUKH 1Mo chepam TpPUMEHEHUS.

Cruim peun

O6uxoaHo-nmutepaTypHbiit CTiIb. [loHsTrs. OcHOBHBIE 0cOOeHHOCTH. CTHIIb Xy/10KECTBEHHON
nureparypsl. [lonsarusa. Xapakrepucruka.

CrpaHoBenenme

OcobeHHOCTH crCcTeMBbl 00pPa30BaHUs B aHTJIOTOBOPAIIMX CTpaHAaX.

I'oBopenne. AynupoBanue. UYrenue. Ilucsmo

Hcnonb3oBanue Hamboliee YMNOTPEOUTENHHBIX M  OTHOCUTEIBHO MPOCTBIX JIEKCHKO-
rpaMMaTU4YeCKUX CpPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTyallMsIX HEO(QUIHUAIBHOTO  H
odunmansHoro obmenus. OCHOBBI MUCbMEHHOUW pedn. [loAroToBKa YyCTHOTO COOOIIEHUS, JOKIAaA.
[ToHnmMaHue JUATOTMYECKOM M MOHOTOHHOM peud. Buabl TekcTtoB. [loHATHE O HECIOXKHBIX
rpaMMaTHYECKUX TEKCTaX, TEKCTaX MO HIUPOKOMY M Y3KOMY Mpoduiito cnenuanbHocTd. OcoOeHHOCTH
AQHTJITMHACKON MyHKTYaIlNH.

Paznen 3. CoupasibHO-KyIbTypHas cepa 0OImeHust

doneTHKA

3BYKOBasi CHUCTEMa AaHIVIMHUCKOro s3bika. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOH CHCTEMbI aHIJIMHCKOTO
S3BIKANI0 CPABHEHUIO CO 3BYKOBOH CHCTEMOH pycCKOTo s3bika. Kitaccumdukamus TiacHBIX 3BYKOB.
OcoOeHHOCTH MPOU3HOLIEHHSI TJIaCHBIX 3BYKOB. PUTMHUEcKas U CMBICIOBas IpyIia, CIOroJeNeHHe,
CJIOBECHOE yAapEHHUE.

I'pamMmaTuka (Mop@doJsiorust 1 CHHTAKCHC)

CrnoBoobOpazoBaHue. Haubomee  ymorpebmsiemble  Cy(QQUKCHI  CYHIECTBUTEIHHBIX,
npunaratenbHbiX. CllokHbIe cyliecTBUTeNbHbIE. [ naronsl. Ilpedukcsl, npucraBku. [Ipuuactue I, Il
[Ipocroe u ci10X’HOE MPENTOKEHUS.

Jlekcuka u ¢gpaszeosorus

CTuimcTHYeCKH HeWTpaipHasi, Hanbosee ynorpeOuTenbHas JeKCUKa. bazoBas TepMUHOIOTHS
cneuuanbHocT.  Jlorndyeckas COYeTaeMOCTh  CJIOB.  YCTOMUYMBBIE  BBIpaXeHHs, Hauboiee
pacmipocTpaHeHHbIe  (GopMyJbI-Kinnie (oOpamieHne, TPUBETCTBHE, OJIarOAapHOCTh, H3BUHEHUE).
Ionsatue nuddepeHmanuy JeKCUKU no cpepaM NpUMEHEHUS.

Cruim peun

OobuxoaHo-nmuTepaTypHblid cTiiib. [ToHsATH. OCHOBHBIE 0cOO0eHHOCTH. CTUIIb XYJ0KECTBEHHON
muteparypsl. [lonsaTusa. Xapakrepucruka.

CrtpaHoBeneHue

l'eorpadust BemukoOpuranuu. OCHOBHBIE KpYIIHBIE TOpOZa, MNPOBUHIMH. Hacemnenue.
UYucnennocts HaceneHus. [InotHocts. [emorpaduuecku mnpoGiemsl. KynpTypa u  Tpazuuuu
AHTJIOrOBOPSAIIMX CTpaH. [Ipa3nHuKK rocy1apcTBEHHbIE U PEIUTHO3HBIE.

I'oBopenne. Aynupoanue. Urenne. Ilucsmo

UcnonwzoBanne Haunbonee yHNOTPEOUTETBHBIX W OTHOCHUTENBHO TPOCTHIX  JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYeCKUX CpPEICTB B OCHOBHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX CHUTyalHUsX HEO(UIHUAIBHOTO U
odunmansHoro obmenus. OCHOBBI MUCEMEHHOUW pedn. [ToAroToBKa YCTHOTO COOOIIEHUS, JOKIAaa.
[loHnmaHue aUanOTMYECKOM M MOHOTOHHOM peud. Buasl TekctoB. IloHATHE O HECIOXKHBIX
rpaMMaTHYEeCKUX TEKCTaX, TEKCTaX M0 LIMPOKOMY M Y3KOMY Npoduiito crenuanbHocTu. OcoOeHHOCTH
AHIJIMHCKOM IyHKTYalluH.

Pa3nex 4. [Ipodeccronanbhas cdepa oOreHus

doneruxka



3ByKOBasi CUCTEMA aHTIIMICKOTO si3b1ka. OCOOCHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMBI aHTJIUHCKOTO SI3bIKA
10 CpPaBHEHUIO CO 3BYKOBOH CHCTeMOH pycckoro s3bika. Kmaccudukanms TiacHBIX 3BYKOB.
Oco0eHHOCTH MPOU3HOIIEHUS TIACHBIX 3BYKOB. PUTMHYecKasi U CMBICIOBasl TpyMIa, CIOTO/EICHHE,
cioBecHoe ynapeHue. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH IIOJIHOTO CTHJISI MPOM3HOLICHHUS, XapaKTEpHBIEC IS
chepsl mpodheccHoHATFHON KOMMYHHUKAIIHH.

I'pammaTtuka (Mop¢oJI0rusi 1 CHHTAKCHC)

CucrteMa BpEeMEHM aHIVIMICKOro riarosa. Kareropum HakJIOHEHUsA, 3aj0ra U BPEMEHH Y
riarona. Bpemena ctpagatensHoro 3anora. UHGUHUTUBHBIC TPYITIBI 1 O0OPOTEHI.

Jlekcuka u ¢gpaseosiorus

[Monstre nuddepeHnuanum JIEKCUKU 1o chepaM NpUMEHEeHHsI. BeIToBasi, TEPMUHOIOTHYECKAS,
oOmeHay4Hasi, opuIraibHast JIEKCHKA.

Cruim peun

Odunmanbro-aenoBor ctuib. [lonarus. Xapakrepuctuka. Hayunsiit ctunb. [lonarus. Chepa
npuMeHeHus. OCHOBHbIE 0COOEHHOCTH.

CrpaHoBenenme

OkoHoMuka BenukoOputanuu. [IpOMBIIIIEHHOCT M CEIBCKOE XO3AHWCTBO CTpaHbl. lIpaBumia
AHTJIMICKOTO peueBoro 3TukeTa. OCOOEHHOCTH PEUeBOIro dTHKETA B po(deccroHanbHoM chepe.

I'oBopenne. AynupoBanue. Urenne. Ilucsmo

UcnonwzoBanne Haunbonee yHOTPEOUTETBHBIX W OTHOCHUTENBHO TPOCTHIX  JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYeCKUX CpPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTYyallMsIX HEO(QUIMATBHOTO U
opunmaneHoro obOmenus. DopMHpPOBaHHWE HABBHIKOB ayAupoBaHWe B cdepe mpoduiabHOI
KOMMYyHHKaIuu. Buasl TexctoB. [ToHsATHE O TeKkCcTaxX MO y3KOMY Mpoduiio crnenuanbHOCTH. OCHOBHBIE
BUIBI peueBbIX NpousBeneHuil. dopmupoBaHue HaBBIKOB nucbMa. [loHATHE 00 OCHOBHBIX BHJAX
peUeBBIX MPOU3BEACHUN: aHHOTAIMs, pedeparax, MUChbMaX, COOOIICHHs, YACTHOM IMUChME, JIEIOBOM
nuchMme. Harmmmcanme 6uorpaduu, MOTHBAIIMOHHOTO TicbMa. OCOOEHHOCTH aHTIIMHCKON MyHKTYyallny.

Hemeuyxkuii a3vik
Pa3znea 1. beitoBas cdepa obmeHus

DoHeTHKA

3ByKOBas cuCTeMa HEMEUKOro si3bika. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHUCTEMBI HEMEIIKOTO SI3bIKa IO
CpaBHEHHIO CO 3BYKOBOM CHCTEMOM pycckoro s3bika. Kimaccudukarms riaacHbIX 3ByKoB. OcoOeHHOCTH
MPOU3HOIICHUS TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMHuYeckas M CMBICIOBas TpyIlma, CIOTOACIIEHHUE, CIIOBECHOE
yJapeHHe.

I'pamMmaTtuka (Mop¢doJsiorust U CHHTAKCHC)

OO0mass xapakTepUCTHKAa TIPAMMATUYECKOTO CTpOsl HeMenKoro s3bika. [lopsnok ciaoB B
npennoxxeHun. Wmsa cymectButenbHoe. CMmbicnopasfaenureibHble  (YHKIUU YWCIa U poja.
OO0pa3zoBaHne MHOKECTBEHHOTO YHCJIa CYLIECTBUTENIbHbIX. ApTukib. [loHdaTne 00 ompeneneHHOM,
HeomnpezeneHHoM aptukiie. OCHOBHbIE ciy4yaW ymnoTpeOneHus apTukis. Cioydau HEymnmoTpeOIeHHs
aptukia. Mwms npunaratenpHoe. OOpa3oBaHuE CTENEHEW CpaBHEHUs NpuiaratreiabHbIX. MecTo
MpUJIAraTeJbHOTO MpU CcylecTBUTENbHOM. Hckmouenus. Mecrtoumenue. JIuuHble MECTOMMEHUS;
MPUTSDKATEIbHBIE MECTOMMEHHsI; a0CoMoTHas (opMa MECTOMMEHHH, BO3BPATHO-YCHIIUTEILHBIC
MECTOMMEHHUS, yKa3aTelbHbIE MECTOMMEHHUS, BONPOCUTEIBHBIE M OTHOCUTEIIbHBIE MECTOMMEHUS,
HEOIpeIeNIEHHbIe, OTPULATENIbHbIE U KOJIMYECTBEHHblE MecToMMeHusa. Cucrema BpPEMEHM IJiaroJja.
Jlnunble u HenmuuyHble (opmbl riarona. CMBICTOBBIE, MOJANbHBIE TJarojibl — CBSI3KU H
BCIIOMOTraTeNibHble riarosibl. Kateropun HakjIOHEHHWs, 3ajora M BPEMEHHM y HEMELKOIro IJaroJja.
[Ipennorun. OTHOWIEHHUS, BblpakaeMble mnpeoramu. Hapeuws, uuciurenbHble. MecTo Hapeuus B
MIPEI0KEHUH.

Jlekcuka u ¢gpaszeosorus

Crunmuctuyecku  HEWTpaibHas, Haubosjee ymnoTpeOWTeNnbHass  Jiekcuka. Jlormueckas
COUYETAaeMOCTh CJIOB. YCTOMUYMBBIE BBIpAXKEHHs, HauOoliee pachpoCTpaHEHHBbIE (DOPMYIIBI-KIIHUIIE
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(oOparmenue, mMpUBETCTBUE, OiaronapHocTh, u3BUHEHHE). [loHsTHe MuddepeHnnanuu JEKCUKUA 0
chepam MpUMEHEHHS.

Cruiu peun

OobuxoaHo-nmuTepaTypHblil cTiib. [ToHsTHs. OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH.

CrpaHoBeneHnme

Kynerypa u Tpamuuuu [D'epmanuu. [Ipa3aHukyd rocyJapCTBEHHbIE U PEJMTHUO3HBIC.
OcobenHocTn HeMenkui KyxHH. [IpaBuiia pedeBoro 3THKeTa.

I'oBopenne. AynupoBanue. Urenne. [lucsmo

Hcnonb3oBanue Haubosee YNOTPEOUTENbHBIX UM OTHOCHUTEIBHO TPOCTBIX  JIEKCHUKO-
rpaMMAaTUYECKUX CpPEJICTB B OCHOBHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX CHUTYallUAX HEOPUIIUAIBHOTO H
odunmansHOro 001eHus. OCHOBBI MUCbMEHHOU peun. DopMupoBaHKEe HABBIKOB NHUChMa. [loHnMaHue
JMAJIOTHYECKOM U MOHOJIOTHYECKOH peun. @opMUpOBaHNE HABBIKOB ayAWpOBaHUS B cepe ObITOBON
KOMMYHHKAIUU.

Pa3nen 2. YueOGHo-1o3HaBaTenbHAs cdepa oOIeHUs

PoHeTHKA

3BYKOBasi CUCTEMa HEMELKOI'o s3blka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOW CHCTEMbI HEMELIKOTO S3bIKA 110
CpaBHEHHIO CO 3BYKOBOM CHCTEMOM pycckoro s3bika. Kimaccudukarms riaacHbIX 3ByKoB. OcoOeHHOCTH
IIPOM3HOLICHMs] TJAcCHBIX 3BYKOB. PUTMHYeckas M CMBICIOBas Ipyla, CIOTOACICHUE, CIOBECHOE
yJapeHHue.

I'pamMmaTuka (Mop@doJsiorust 1 CHHTAKCHC)

Cucrema BpeMEHHM HEMELKOT 0 riarosa. Kareropuu HakJIoHEHMs], 3aJ10Ta ¥ BPEMEHH Yy IJ1aroa.

Jlekcuka u ¢gpaszeosorus

CTuimcTHuecKd HeWTpaipHas, Hanbosee ynorpeOuTeabHas JeKCUKa. bazoBas TepMUHOIOTHS
cneuuanbHocT.  Jlornyeckas COYeTaeMOCTh  CJIOB.  YCTOMUYMBBIE  BBIpaXeHHUs, Hauboiee
pacmpocTpaHeHHbIe (GopMyJbI-Kinnie (oOpamieHne, TPUBETCTBHE, OJIArOAapHOCTh, H3BUHEHUE).
Ionsatue nuddepeHuanuy JeKCUkKy no chepaM NpUMEHEHUS.

Cruiu peun

OobuxoaHo-nmuTepaTypHblid cTiiib. [ToHATHS. OCHOBHBIE 0cOOeHHOCTH. CTUIIb XYJOKECTBEHHON
muteparypsl. [lonsaTusa. Xapakrepucruka.

CrtpaHoBeneHue

OcoOeHHOCTH CHCTEMBI 00pa30BaHUs B aHTJIOTOBOPSIINX CTpaHAaX.

I'oBopenne. AynupoBanue. Urenne. Ilucsmo

UcnonwzoBanne Hanbonee yHNOTPEOUTETBHBIX W OTHOCHUTEIBHO TPOCTHIX  JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYeCKMX CpEJICTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKAaTHBHBIX CHUTyalUsX HEOQUIHMATIBHOIO U
odunmansHoro obmenus. OCHOBBI MUCEMEHHOUW pedn. [ToAroToBKa YCTHOTO COOOIIEHUS, JOKIAaa.
[loHnmaHue AUanOrMYECKOM W MOHOTOHHOM peud. Bunabl TekctoB. IloHATHE O HECIOXKHBIX
rpaMMaTHYECKUX TEKCTaX, TEKCTaX MO LIMPOKOMY M Y3KOMY NMpoduiito cnenuanbHocTu. OcoOeHHOCTH
HEMELKOH MyHKTyal1H.

Paznen 3. CoumanbHo-KynbTypHas chepa oOieHus

doHeTHKA

3ByKOBasi CUCTEMa HEMEIIKOTO si3bIka. OCOOCHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMBI HEMEIIKOTO SI3bIKA T10
CPaBHEHMIO CO 3BYKOBOM cHCTEMOIl pycckoro si3bika. Knaccudukanus riacHbix 38ykoB. OcoOeHHOCTH
MPOU3HOIICHUSI TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMHMUEcCKass W CMBICIOBas TPYIA, CIOTOAEIEHUE, CIOBECHOE

ylapeHue.
I'pamMaTuka (Mop¢oJiorust 1 CHHTAKCHC)
CrnoBoobOpazoBaHue. Haubonee ynoTpebisiemMble cyhduxcor CYILIECTBUTENBHBIX,

npuiararenabHbiX. CroxHble cyuiecTBuTenbHble. [naronsl. Ilpeduxcel, npuctasku. [Ipuuacrue I, Il.
IIpocToe u coXHOE MPeI0KEHUS.
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Jlekcuka u ¢gpaseosiorus

CtunucTuyeckd HeWTpalibHas, Haubojee yrnoTpeOuTeNnbHas JieKCUKa. bazoBasi TepMHHOIOTHS
cnenuanbHOCTH. Jlornyeckas COYeTaeMOCTh CJOB. YCTOWYMBBIE BBIp@XEHUsA, Hauboiee
pacnpocTpaHeHHble (GopMysbl-Knuiie (oOpaiieHue, NPUBETCTBHE, OJIarOAapHOCTh, H3BUHEHHUE).
[Tonstre muddepeHnmanuu JTeKCUKH 1Mo chepam TpPUMEHEHUS.

Cruin peun

O6uxoaHo-nmutepaTypHbiii CTiIb. [loHsTrs. OcHOBHBIE 0cOOeHHOCTH. CTHIIb XYyI0KECTBECHHON
nureparypsl. [lonsarusa. Xapakrepucruka.

CrpaHoBeneHnme

I'eorpadust ['epmanun. OcHOBHBIE KpyHHBIE ropoja, rnpoBuHImMH. Hacenenue. UncneHHOCTD
HaceneHud. [lmotHocts. [emorpaduuecku mpodnembl. KynbTypa U TpaJullMil HEMEKOTOBOPAIIUX
ctpad. [Ipa3nHuKU TOCyAapCTBEHHBIE U PEIUTUO3HBIE.

I'oBopenne. AynupoBanue. UYrenue. Ilncsmo

Hcnonb3oBanue Hamboiiee YMNOTPEOUTENBHBIX M OTHOCUTEIBHO MPOCTBIX JIEKCHKO-
rpaMMaTUYeCKUX CpPEICTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTYallUAX HEOQUIUAIBHOTO H
odunmansHoro obmenus. OCHOBBI MUCbMEHHOUW peun. [loAroToBKa YCTHOTO COOOIIEHUS, JOKIAaA.
[ToHnmMaHue JUATOTMYECKOM M MOHOTOHHOM peud. Buabl TekcTtoB. [loHATHE O HECIOXKHBIX
rpaMMaTHYEeCKUX TEKCTaX, TEKCTaX MO HIUPOKOMY M Y3KOMY Mpoduiito crenuanbHocTd. OcoO0eHHOCTH
HEMEIIKOM MyHKTYaIl1H.

Pa3znea 4. [Ipodeccuonanbhas cdepa oOmeHHs

doneTHKA

3BYKOBasi CUCTEMa HEMELKOIo s3blka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOW CHCTEMbI HEMELIKOTO S3bIKa 110
CpaBHEHHIO CO 3BYKOBOM CHCTEMOM pycckoro s3bika. Kimaccudukarms riaacHbIX 3ByKoB. OcoOeHHOCTH
IIPOU3HOUICHMs] TJACHBIX 3BYKOB. PUTMHYeckas M CMBICIOBas IpyIla, CIOTOACICHUE, CIOBECHOE
ynapeane. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH TIOJHOTO CTWIJISI TPOM3HOUICHHWS, XapaKTepHbIe misi chepsl
npo¢eccuoHaTbHON KOMMYHHKAIIUH.

I'pamMmaTuka (Mop¢oJiorust 1 CHHTAKCHC)

Cucrema BpeMeHM HEMELKOro riarosa. Kareropum HakJIOHEHHs, 3aJ10Ta U BpEMEHH Y IJ1aroa.
Bpemena ctpagarensHoro 3anora. THGUHUTHBHBIE TPYNIIBI 1 0OOPOTHI.

Jlekcuka u ¢gpaszeosorus

[Nonsarue muddeperunanym neKcuKy 1o chepam npuMeHeHus. beIToBasi, TepMUHOIOTHYECKas,
o01eHayyHast, opuLuanbHas JIeKCUKa.

Cruim peun

OdunmansHo-nenoBoi ctuib. [lonstusa. Xapakrepuctuka. Hayunsiit ctunb. [onstus. Coepa
npuMeHeHus. OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH.

CrtpaHoBeneHue

OxoHomuka ['epmanuu. IIpOMBIIUIEHHOCT, M CEJIBCKOE XO34MCTBO cTpaHbl. IlpaBuna
HEMEIIKOIo pedeBoro 3tukera. OCOOEHHOCTH PeYeBOro ATUKETa B MpodeccuoHanbHoM chepe.

I'oBopenne. Aynuposanue. UYrenue. Ilucsmo

Hcnonb3oBanue Haubosiee yMOTPEOUTENBbHBIX W OTHOCHTEIBHO MPOCTBIX  JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKHX CPEJICTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHTYalUsX HEOQUIMATBHOTO U
opunmansHoro oOmenus. @DopMHpPOBaHHME HABBIKOB ayAupoBaHHE B cdepe mnpoduabHOI
KOMMYyHHKauu. Buasl Texctos. [loHsATHE O TekcTax M0 y3KOMY NMpoduiito crenuanbHOCTH. OCHOBHBIE
BU/IBI peueBbIX MpousBereHuid. dopMupoBaHue HaBBIKOB NuchbMa. [loHATHE 00 OCHOBHBIX BHAAX
peUeBbIX MPOM3BEICHNUN: aHHOTAIus, pedeparax, MIckMax, COOOIIEHUS, YaCTHOM IUChME, JIETIOBOM
nuckMe. Hanncanue 6uorpaduu, MOTUBAIIMOHHOTO IcbMa. OcOOEHHOCTH HEMEIKOW MyHKTYyalllu.
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4.2. Conep:xkaHue JeKIUii
Ou4Ho-3a04Has popma oOyueHunst

Jlex1uu He MpeyCMOTPEHBI Y4eOHBIM TIAHOM.
4.3. Coaepxanue J1a00PaTOPHBIX 3aHATHI

Ou4Ho-3a04Has popma o0yueHHnst

Anenuiickuii A3v1K

No KommuectBo | IlpakTmueckas

0 /II HaumenoBanue 1a00paToOpHbIX 3aHATUN 4acoB IO/IrOTOBKA
O cebe. BzanmooTtHouenus B cembe. Cemeiinble Tpaguuuu. Mms

1. | cymecTtBuTensHoe. MHOKECTBEHHOE YHUCIO CYLIECTBUTEIbHBIX. 2 +
['nmarosisl to be to u have.

2 Moit npyr. Jlpyx0a B xku3HM 4enoBeka. Hactosimee qmrensHoe 2 +
BpeEMsL.

3 Moit  paGouuii  nenp. Pacmopsimok  gHs.  Jluunble U 2 +
IIPUTSKATEIIbHBIE MECTOUMEHMUSL.

4. | Moe x000u. MogajibHbIE TJ1aroJIbL. 2 +

5 Onucanme cBoero kminuma. KoHcrpykimus there is/are. 5 +

" | HeompeneneHnnsle MECTOMMEHHUS SOME U any.

6. Moii poxgHoit ropon. Moe poanoe ceno. IIpoctoe Hacrosiee 2
BpeMsL. +

7. | Opuenranus B ropoje. IIpocroe Oyayiiee Bpems. 2 +

8. B xade. B pecropane. [Ipoctroe npomesmniee Bpems IpaBUIbHBIX 4 +
IJIaroJioB.

9 TpamuuvoHHass pycckas W aHIMiickas KyxHs.  IIpocroe 4 +
pouieee BpeMs HeMPaBHIbHBIX IJIarojoB.

10. B MarasvHe OJIEXK/Ibl. B cynepmapkere. IloBropeHue BpemeH 2 +
rpymmsr Simple.

11 OcobeHHOCTH  y4eOHOTO Tpolecca B  pPa3HBIX  CTpaHax. 24
AkaneMuyeckass MOOWIbHOCTS. [Ipomieiiee JuTenbHOe Bpemsl. +

12 OnucaHue cBOEro By3a M CBOel 00pa30BaTEIbHOW MPOrpaMMBI. 8 +
byayuiee niurenbHOE Bpemsl.

13 CooOmeHne O HaydyHOW, KyJbTYpHOH H cn_opTHBHOﬁ JKU3HU 8 +
ctynenToB. [loBTopenue BpeMen rpynmsl Continuous.
Ponb nHOCTpaHHOTO Si3bIKa B COBpEMEHHOM Mupe. COBPEMEHHbIE +

14. | 31k MexayHaponHoro obmeHus. Hacrosimee coBepiieHHOE 8
BpeMs.

15. | Poccus. O6bryan u Tpaguiuu. [Ipomieiiee COBEpIICHHOE BPEMsL. 8 +

16. | Mocksa — croymmia Poccun. Byyiee coBepiiieHHOE BpeMms. 8 +

17 BenukoOpurtanusa. O0pran u tpaauiun. [loBTOpeHHe BpeMeH 10 +

" | rpynnsr Perfect.
18. | Jloamon — cronumna BenukoOputanmu. I[loBTOpeHne BpeMeH 8 +
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rpyrn Simple, Continuous, Perfect.

19, XKaHpbl HMCKycCTBa, MY3bIKH, JIUTEPATyphl, apPXUTEKTYpHI. 10 +
Ynorpebnenue nndunntuba. [Ipuyactue |.
20. | 3gopossii 00pa3 xu3Hu. Criopt B Hamiei xu3HH. [lpuuacrtue 1. 10 +
21 JKuBOTHBIA M pacTUTENbHBIM MUpP Ha IUIaHETE. DKOJIOTHYECKHE 10
pOOJIEMBI M ITyTH UX PELICHMUSL. +
29 Kommnbrotep u ero OCHOBHBIC ¢yskuuu. CtpagaTenbHbIN 3aJ0T. 12 +
" | Bpemena rpynmst Simple.
23 WNHurepHer — .rn06anLHa;1 cetb. CTpanarenbHbli 3amor. Bpemena 10 +
" | rpynmer Continuous.
@OyHKIMOHAIBHBIE O00S3aHHOCTH  Pa3IMYHBIX  CIICHUAINCTOB
24. | nanHOM mpodeccuoHanbHOM cdeprl. CTpamaTenbHBINA  3aJIoT. 10 +
Bpemena rpynmesl Perfect.
Paccyxnenne 1no mnoBogy NEpCHEKTHB KapbepHOro pocrta /
25. | BOBMOXKHOCTEH JIMYHOCTHOro pa3BuTHs. CobecemoBaHue IpH 10 +
npueme Ha padboty. Cl10XKHOE JONOJHEHHE.
HayuHo-monymnsipHble TEKCThl 10 HANpPaBIEHUIO MOATOTOBKH.
26. | Hamucanme CV, CONpOBOAMTENHHOTO  IMHCHhbMA, TE3HUCOB 10 +
MCbMEHHOT0 nokiaaa. CloxkHOoe NoJUIeKallee.
27 Coobmenre 0  BBLAAOIUXCA — JEATENsIX ~ HAyKd U 12 +
npodeccuoHaIBHOH chephl.
Hroro 200 10%
Hemeuyxkuii a3vik
No Konuuectso | Ilpaktndeckas
i HanmenoBanue 1abopaTopHbIX 3aHATUN 4acoB IO/IrOTOBKA
O cebe. BzaumootHomeHuss B cembe. CeMelHBIE TpPaaULHH.
1 [Topsimoxk cinoB B TOpocTOM TMpeioxkeHuu. Pox u  yucio 2 +
" | cymecTBUTENbHBIX.  ONpenesneHHbli U HEONpeAeTIeHHBIN
apTHUKIIb.
5 Moii npyr. Jpyx0a B xu3HH 4yenoBeka. Hacrosmee anmurtenbHoe 2 +
" | Bpemsi. MecTouMeHwsl.
3 Moit pabounii nens. Pacnopsimox nus. CrpsbkeHue cinaObix 5 +
IJIar0JIOB B HACTOSIIEM BPEMEHHU.
4 Moe x000u. CrpspkeHHE CHIBHBIX TIJIarOJIOB B HACTOSIIEM 5 +
BpPEMEHHU.
5 Onucanne cBoero kunuma. CHOpsbkeHHE  HENpaBHIbHBIX 5 +
IJIar0JIOB B HACTOSIIIEM BPEMEHHU.
Moii ponHoii roposa. Moe pogHoe ceno. CrpsikeHHe II1arojos ¢
6. | oTAensieMbIMM M HEOTHENsAEMBbIMU IPUCTABKAMHM B HACTOALIEM 2 +
BPEMEHH.
7 Opuentauuss B ropone. CrpsbkeHHe BO3BpAaTHBIX IJIarojioB B 5 +
HACTOSAIIEM BPEMEHHU.
8 B kade. B pecropane. ChopspkeHHe MOJAIBHBIX TIJIarojioB B 4 +

HACTOAIICM BPCMCHHU.
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9, TpanuuroHHas pycckas U HeMelkas KyxHs. Hacrosiee Bpems. 4 +

10 B marazune ogexnnl. B cynepmapkere. [loBTropenne cnpsikeHus 2 +
IJIaroJ0B B HACTOSIILIEM BPEMEHH.
OcobenHoctn  y4eOHOro mpolecca B pa3HBIX  CTpaHax.

11. | Axagemudeckass MoOUIBHOCTG. [Iporieiiee MOBeCTBOBATEIBLHOE 24 +
BpEMsl.

12 Omnucanue CBOEro By3a M CBOEH 00pa30BaTENbHON MPOrPaMMBIL. 8 +
[Ipoweiee pasroBOPHOE BpEMs.

13, CooOmieHre 0 Hay4yHOW, KyJIbTypHOW M CIIOPTUBHOW >KU3HU 8 +
cryneHTtos. [Ipeanpomeaiiee Bpemst.

14 Posib iHOCTpaHHOTO s3bIKa B COBpeMeHHOM Mupe. CoBpeMeHHbIE 8 +

" | SI3BIKM MEKIYHapOIHOTO o0meHus. byayiiee Bpemsi.

15 POSCI/I?I. OObrwam  u  Tpamumuu. [loBTOpeHHME  BpeMeH 8 +
JIEWCTBUTEJIPHOIO 3aJI0Ta.

16. MockBa — cronuna Poccun. Hacrosimee BpeMs cTpagaTeabHOIO 8 +
3aJiora.

17 I'epmanus. OObrgam wu  Tpaaunuu. [Ipomenmme BpemeHa 10 +
CTPaJaTEJIbHOTO 3aJ10Ta.

18, bepmun - cromuma [epmanum. Ilpomemmme  BpeMeHa 8 +
CTPaJaTEJIbHOTO 3aJ10Ta.

19 XaHpel HCKycCTBa, MY3BIKH, JINTEPATypbl, APXUTEKTYPBHI. 10 +
[Tpomenimue BpeMeHa CTpaJaTesIbHOTO 3aJ10ra.

20. 3nopoBbiii 00pa3 xku3HM. CropT B Hamied xu3HM. bynyiuee 10 +
BpEMSI CTPAAATEIBHOTO 3aJI0Ta.
JKMBOTHBIN M pacTUTENbHBIM MHUpP HA IUIAHETE. DKOJIOTMYECKUE

21. | mpobmemMbl W myTH WX pemeHus. [loBropeHue BpemeH 10 +
CTpaJaTesIbHOIO 3aJI0Ta.

22, Kommeiorep u ero ocHoBHble (yHkmuu. [loBenurenpHOE 12 +
HAaKJIOHEHUE.

23. | MaTepHeT — rinobanpHast ceTh. CocnaratebHOe HAaKJIOHEHHE. 10 +
@OyHKIMOHAIBHBIE O00S3aHHOCTH  pa3IMYHBIX  CIIELHUAINCTOB

24. | nannort  mpodeccuonanbHor  cheprl.  CIOKHOCOUMHEHHOE 10 +
IIPEVI0KEHHE.
Paccyxnenue 1o TmMoOBOIy MEPCIEKTHB KapbepHOro pocta /

25. | BOBMOXKHOCTEH JIMYHOCTHOrO pa3BuTHs. CobecemoBaHue IpH 10 +
npueMe Ha padoty. CI0XKHOMOAYMHEHHOE MTPETIOKEHHE.
HayuHo-nonynsipHble TEKCThl 110 HANpPaBIEHUIO IOATOTOBKH.

6. Hamucanne CV, cOnpoBOAUTENBLHOIO  THCHhMA, TE3UCOB 10 +
MMCBbMEHHOTO J0KJIaAa. Y CIIOBHOE MPUAATOYHOE MIPEATIOKEHUE U
MPUAATOYHOE MPEJI0KEHUE BPEMEHH.

27 CooOmeHrie 0  BBIJAIOIIUXCSA  JCATENSIX ~ HAYyKH | 12 +
npodeCCHOHAIBHOU C(hephl.
HTtoro 200 10%
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4.4, Conep:xaHue NPaAKTHYECKUX 3aHSITHIA
OuHo-3204Has popma o0yueHUs

[IpakTryeckue 3aHATHS HE TPELyCMOTPEHBI YUYEOHBIM TJIAHOM.

4.5. Buapl v coJep:kaHue CaMOCTOATEIbHON padoThl 00yUalouuxcsi

4.5.1. Buasl caMOCTOSTENBHONU PAOOTHI O0YJaArOIIIHXCS

KoanuectBo uacos
Bunsr caMmocTosTenbHON pabOoThl 00yYarOIINXCS

OunHo-3a049Has Gpopma oOydeHUs

[ToaroToBka K 1aGOpaTOPHBIM 3aHATHSIM 100
CaMocTosTeIbHOE U3yUYEHUE OTIEIBHBIX TEM M BOIIPOCOB 60
IToaroroBka K MpOMEKyTOYHOM aTTeCTALIUU 18
Hroro 178

4.5.2. Cogep:kaHue caMOCTOSTEILHON paboThl 00yYaroIuXcs

Konngectso
No 4acoB
w HaumeHnoBaHue TeM U BOIIPOCOB 110 OYHO-3a04HOM (opme
00yueHus

1. Posb cembu B xku3HM YenoBeka. [InaHupoBanue CeMENHOM JKU3HU. S

2. Jpyx0a B >xu3HU yenoBeka. [IpoBeeHne 1ocyra ¢ Apy3bsiMHu. 5

3. Pacniopsiiok iHs1 B ydeOHOe BpeMsi. Pacriopsiiok JTHsI B KAHUKYJIBL. 5

4, X0066u. X00606m moero npyra. Jlocyr u pa3BJIeuCHHUS. 5

S. Apennia kBaptupbl. Craua KBapTUPHI B apeHAY. 5

6. JlocTonpumMevyaTeTbHOCTH MOETO ropoia. 5

7. O Bkycax He cniopsT. Eqa toma u BHe goMma. 9

8. KyxHu Hapo 0B Mupa. Mou npennoyTeHusl. 8

0. W3BecTHBIC TOPTOBBIE MAPKU U OPEHJIBI. 10
10. | ObMeH MHEHHMSIMH O cHelH(UKEe CHCTEM BBICHIETO OOpa30BaHUS B 48

pa3HbIX CTpaHax.

11. | Vicropusi ¥ TpaJIMLIMU MOETO BY3a. 16
12. | Ilouck nHGOpMAIMK O KOHKYpPCaX, CTUIICHIUIX U TPAaHTaXx. 16
13. | Posb HHOCTPAHHOTO sI3bIKa B COBPEMEHHOM MHDE. 16
14. | O6auk ropoaa / IepeBHH B pa3IUYHBIX CTPAHAX MHPA. 4

15. | 3namMeHUThIE KOMIIO3UTOPHI, MY3bIKAHTHI, APXUTEKTOPBHI. 2

16. | BuMHUe ¥ JIeTHHUE BHUJIBI CTIOpTa. BhInaronuecs: CHOPpTCMEHBI. 1

17. | Dxonoruueckoe nBmwkeHue. HanmoHanbHble 3al0BETHUKH. 1

18. | Ilone3Hble HHTEPHET-PECYPCHI, CCHUIKH. 5
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19. | KBanudukamnmonnsle TpeOOBaHMS K CIICIIAATUCTAM JaHHOU 3
npodeccuoHanbHOM 061acTi B Poccuu u 3a pyOexom.

20. | Henuneiinpie TeKCTHI (TaOMUIBI, TpadUKH, KApTHI U T.11.) TIO 3
HAIPABICHUIO TTOITOTOBKH.

21. | CocraBiieHue AETOBBIX MUCEM PA3IMYHBIX THIIOB, IPOTOKOJIOB U T.J. 3

22. | BeimonHeHue MUCbMEHHOTO MPOEKTHOTO 33 JaHHS. 3
Htoro 178

5. YueOHO-MeTOAMYECKOE 00ecTieYeHre CAMOCTOSITeIbHOI padoThl 00y4yarommuxcst
10 AUCHMILIHHE

VYuebHO-MeTonueckue pa3paboTku umerorcs B Hayunoit 6ubmmoreke ®I'bOY BO HOxHo-
VYpansckuii ['AY:

Anenuickuil a3vlK

1. Meroanueckue yKa3aHus JJIsl CAMOCTOSTENILHON paboThl o quciuruinHe "MHOCTpaHHBIH S3bIK
(Anrnuiickuit  sA3bIK)"  [DIEKTPOHHBIA pecypc]: i oOydYaronmuxcsi JTHEBHOM M 3a04HOM (opm
oOyuenus. Hampasnenue noxroroku 38.03.02 Menemxment / coct.: E. I'. Craposeposa, JI. II.
Manstoa; FOxuo-Ypanbckuit 'AY, UacTUTYT arpomnxeHepun - YensouHck: HOxxHO-Ypanbckuit
I'AY, 2018 - 48 c. - loctyn u3 nokanbHoii cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf.

2. Metoauueckie YyKa3aHUSI 10 AaKTHBAallMM CaMOCTOSITENIbHOM JIESATEeIbHOCTH CTYJIEHTOB,
HAYMHAIOMIMX M3YYCHUE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ans cryneHToB I u Il xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. ManstoBa; FOxxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 1 - 20 c. - YensaOuHck:
OxHO0-Y panbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHON CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf.

3. Meronuueckue yka3aHHs 110 AaKTHBALMK CAMOCTOSITENBHOW JEATENbHOCTH CTYJCHTOB,
HAaYMHAIOIINX U3YYEHUE aHTIIMUCKOTO S3bIKa [DIIEKTpOHHBIN pecypc]: mns cryaeHTtoB | u Il kypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit AY. Monyns 2 - 22 c. - YensOuHCK:
IOxHo0-Ypanbckuit Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf.

4. Meronuyeckue yKazaHUs [0 AaKTUBALMU CaMOCTOSITENbHOM JEsTeNIbHOCTH CTYACHTOB,
HAYMHAIOMIMX U3YYCHUE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ans cryneHToB I u II xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. ManstoBa; FOxxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 3 - 20 c. - YensaOuHck:
IOxHO-Y panbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf.

5. Metoauueckre YyKa3zaHUS 10 AaKTHBAIMM CaMOCTOSITENIbHOM JIESITeThHOCTH CTYJIEHTOB,
HAYMHAIOIINX M3yYEHUE aHTIIMICKOTO s3bIKa [DIEeKTpOHHBIN pecypc]: mis cryaeHtoB I u I kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. II. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Monyns 4 - 19 c. - YUensOuHck:
OxHO-Ypansckuii Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOM CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf.

6. Meromuueckne yKa3aHHS 110 AaKTHBALMM CAMOCTOSITEIHOW JEATEIbHOCTH CTYJCHTOB,
HAYMHAIOIMIUX M3yYEHUE aHTJIHMICKOrO s3bIKa [DIeKTpoHHbIN pecypc]: mns cryaeHtoB I u Il kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. Mansarosa; KOxuo-Ypanbckuit [AY. Monynb 5 - 25 ¢. - UensaOuHCK:
IOxHO-Y panbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf.

7. CrapoBepoBa E. I'. YyeOHoe mnocoOue i CaMOCTOSTENbHOM paboThl MO JUCLMIUIMHE
"NHocTpaHHblil A3bIK (AHMIMICKUN 3bIK)" [DIEKTPOHHBIN pecypc]: /Ui o0ydaromuxcsi THEBHOU U
3a0yHoi Qopm oOyuenus. Hampasnenme mnoxaroroBku 38.03.02 Menemxment / coct.. E. T.
Craposeposa, JI. II. Mansarosa; FOxuo-Ypansckuit 'AY, UHcTUTYT arpouHxeHepun - YensOMHCK:
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Oxuno-Ypansckut  I'AY, 2018 - 90 c¢. - Jloctyn W3  JOKaJbHOM  CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/75.pdf.

Hemeukuii azvik

1. Meroauueckue yka3aHus Uil CAMOCTOSATENBHOM paboThl O00y4aromuxcs THEBHOH M 3a0YHOM
dbopm obOydenus o aucruiuinHe "MHocTpanublit s3b1k" (Hemenkuii si3b1K) [DneKTpoHHBIN pecypc] :
Hamnpasiienne moAarotoBku 38.03.02 Menemxment / coct. H. A. Puruna ; FOxuO-Ypansckuii TAY,
HNucturyt arpoummxenepun .— Yemsounck: IOxnHo-Ypansckuii 'AY, 2018 .— 20 c¢. — Joctyn u3
nokaneHOM cetr: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/82.pdf

1. HeMenkuii sI3bIK IJI1 TEXHUYECKUX BY30B [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueb.-MeTol. mocodue mo
MOBBIIICHUIO YPOBHA MEXKYJIBTYpPHOW TPOGECCUOHATHFHO-KOMMYHHKATUBHOW KOMIICTCHIIUA |
aKTUBU3ALIMH CAMOCTOSITEILHOM IE€ATEIbHOCTH CTY/I€HTOB U MaruCTPaHTOB AHEBHOW U 3a04HOU dopMm
oOydeHust B mpouecce paboTsl co crnenrekcramu / coct.: T. A. Tlonomapesa, H. A. Puruna; KOxHo-
Vpansckuii 'AY, UHcTutyT arponnxenepun - Yensounck: FOxuo-Ypansckuit 'AY, 2017 - 99 c. -
Joctym u3 nokanbHoii cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/61.pdf

6. @oH/I OLIEHOYHBIX CPEICTB ISl POBEACHUSA
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAINH 00y4AIOUIUXCS M0 AUCHUIIIHHE

Jlnsi yCTaHOBIICHHUSI COOTBETCTBHSI YPOBHS IOATOTOBKH oOyuwatomuxcs TpedoBanusm PI'OC
BO pazpaboran ¢GoHI OLIEHOUHBIX CPEACTB ISl TEKYLIEro KOHTPOJI yCHEeBAEMOCTH M MPOBEACHUS
MPOMEKYTOUHOM arrecTanuu OOydarommxcss MO JucuuIiUinHe. @OHJ OLEHOYHBIX CPEICTB
npeacTasieH B [Ipuioxenun.

7. OCHOBHAs U A0NOJHHUTEIbHAS yueOHasl JIUTepaTypa, HeoOXoAuMasi 1JIs1 0CBOEHMSI
AUCHHUILINHBI

OcHOBHasi W JAOMOJIHUTENbHAas ydeOHas nuTeparypa umeercss B HayuHoil Oubnuotexe u
INEKTPOHHOU HHPOpMaMOHHO-00pazoBarenbHoi cpene PI'BOY BO I0xHo-Ypansckuit [AY.

Anenuiickuil a3vlk
OcHoBHAaA:

1. [Insaxora, B. A. Aarnuiickuit s3bIk 111 9KoHOMHUCTOB = English for economists : yaeOnuk / B.
A. lllnsxosa, O. H. I'epacuna, FO. A. I'epacuna. — 5-¢ u3x., crep. — Mocksa : Jlamkos u K°, 2025. —
296 c. : tabn. — (YueOHuble m3manus s OakanmaBpoB). — Pexxum mgoctyma: mo moamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=720235.

2. Ab6camsmoBa, V. A. AHTIMIICKUI S3BIK U1 MEHEKEPOB M SKOHOMHUCTOB : yueOHOe mocobue /
N. A. Abcansmosa, A. B. JlanteBa, 1. O. IlerpoBa. — Cankr-Iletepoypr : BI'TY "Boenmex" um.
N.®. Ycerunora, 2021. — 81 c¢. JlocTynm K HMOTHOMY TEKCTYy C caidTa 3JEKTPOHHO-OMOIMOTEUHOM
cuctemsl Jlans: https://e.lanbook.com/book/220151.

JlomoJiHMTEAbHAA:

1. Imutpuera, C. FO. AHTIHIACKUHN S3BIK JUIsl SKOHOMHUCTOB U MEHEDKEPOB : yueOHOe mocooue /
C. 10. JmutrpueBa. — Ilensza : III'AY, 2016. — 217 c. locTyn K IOJHOMY TEKCTy C caiTa
3JIEKTPOHHO-OMOIMoTeyHoi cuctemsl Jlans: https://e.lanbook.com/book/142081.

2. Poxnena, E. M. English guide for economists and managers (pyKOBOACTBO Ha aHIJIMHCKOM
S3BIKE JIJII SKOHOMHCTOB M MEHEKepoB) : yueOHoe mocobue / E. M. PoxneBa. — Kemeposo :
Ky3I'TY umenu T.®. I'opbauesa, 2021. — 105 c. JJocTyn K MOIMHOMY TEKCTY C caifTa 3J€KTPOHHO-
oubmmoTeuHoit cuctemsl Jlanb: https://e.lanbook.com/book/193916.
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Hemeukuii azvik
OcHoBHas:
1. OcnoBrl aenoBoro obuienus (Hemenkuit s361x)=GESCHAFTSDEUTSCH : yue6HOe nocobue :
[16+] / E. A. Yurupus, JI. A. Xpsaxosa, M. B. [Tonora, C. B. ITono3oBa ; Hayu. pea. B. I1. ®posona ;
MunucTepCcTBO Hayku H  BbIciiero oOpaszoBanust Poccuiickoit ®enepanun, Boponexckuii

FOCY/IApCTBEHHBI  YHUBEPCUTET HMHXEHEPHBIX TEeXHOJOruid. — Boponex : BopoHexckuit
roCyAapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET MH)KEHEPHBIX TexHosorui, 2018. — 69 c. JlocTyn K OJTHOMY TEKCTY €
cairta OBbC YHuBepcureTckas oubmmoTeKa online:

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=561759.

2. Y4ueOHO-MeTOANYECKOe MOCOOre MO HEMEIKOMY SKOHOMHUYECKOMY SI3BIKY: «Management»:
yuebHo-MeToauueckoe nocobue / cocrasurens JI. M. bopucoBa. — Boponex : BI'Y, 2017. — 22
c. Jloctynm K TmMOTHOMY TEKCTY C caliTa dJEKTPOHHO-OMONMOTEeYHOW  cuctembl JlaHb:
https://e.lanbook.com/book/154896.

3. XpsukoBa, JI. A. HWHoctpanHbli s3bIk  TpodeccuonanmsHoro oOmenus (Hemenkwuit
a36lK)=DEUTSCH ALS FACHSPRACHE : yuebnoe mnocobue : [16+] / JI. A.Xpsaukosa,
M. B. IlonoBa, C. B. Ilono3oBa ; Hayd. pen. E. A. Uurupun ; BopoHeKCKHH TOCYyIapCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET WHKEHEPHBIX TeXHOJOTUi. — BopoHex : BopoHexckuil rocyJapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET
WHXXeHepHBIX TexHosorui, 2018. — 117 ¢. loctyn k mosHoMy Tekcty ¢ caiita DbC YHuBepcurerckas
oubmmorexka online: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=561368.

JdonmosiHuTEIbHAS:

1. Hapyctpanr, E. B. Ilpaktuueckas rpaMmmaTika Hemeukoro sizbika=Praktische Grammatik der
deutschen Sprache : yue6nuk / E. B. Hapycrpanr. — Cankr-IletepOypr : Anronorus, 2009. — 304 c.
Hoctyn K IIOJTHOMY TEKCTY c camra ObC YHuBepcUuTeTcKas 6ubnnoreka
online: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213293.

2. Cmans, H. A. Hemeunxuit s3pik B mnpodeccun. Toprosoe pneno=Deutsch fiir Beruf:
Handelswesen : yueO6HOe mocobue / H. A. Cmanb. — 2-¢ usn., ucnp. u gon. — Musnck : PUIIO, 2019. —
177 c. [Joctynm k mnomHoMy TekcTy c¢ caiita OBC VYHuBepcuterckas Oubnmorexka online:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=600120.

8. Pecypchbl nH(pOpMALIMOHHO-TETIeKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTH «AHTepHET», HE0OX0AMMBbIE
AJIsl OCBOEHMS THCIUTLTUHBI

1. EnnnHoe okHO AocTyma K yueOHO-MeToAnYecKuM paspabdotkam https://roypray.pd
2. OBC «Jlanwy» http://e.lanbook.com/
3. Yuusepcurerckas 6udanoreka ONLINE http://biblioclub.ru

9. MeToauyecKkue yKazaHusi JAJs 00y4arolHXCs M0 OCBOEHUIO THCIUIITHHBI

VYuyebHO-MeTonnueckue pa3paboTku uMerorcs B Hayunoit  Omubnmortexe " AIIEKTPOHHOMN
nHpopmanroHHo-o0pa3oBatenbHoOi cpene PI'BOY BO IOxHo-Ypansckuii ['AY:

Anenuiickuil a3olK

1. Meronuueckue ykazaHus sl CAaMOCTOATEIbHON paboThl o AucHUIUIMHE "MHOCTpaHHBIN S3BIK
(AHrnmiickuil  s3bIK)"  [DNEKTpOHHBIA pecypc]: ansg oOydaromuxcst THEBHOW M 3a04HON GopMm
obOyuenusi. Hampasnenue mnoxaroroBku 38.03.02 Menemxment / coct.. E. I'. Craposeposa, JI. II.
MaunsitoBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY, WuctutyT arponmkeHepun - YensOunck: HOxxHO-Ypanbckuit
I'AY, 2018 - 48 c. - Jloctyn u3 jgokaapHO# cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf.
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2. Meronuyeckue yKa3zaHMs 110 AaKTHBALlMM CAMOCTOSITENIHOW JEATENbHOCTH CTYJECHTOB,
HAYMHAIOMIMX M3YYCHUE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ans cryneHToB I u II xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. MansToBa; FOxxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 1 - 20 c. - YensaOuHck:
OxHO0-Y panbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHON CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf.

3. Meronuueckue yka3zaHHs 110 AaKTHBALMU CAMOCTOSITENIBHOW JEATENbHOCTH CTYJCHTOB,
HAaYMHAIOIINUX U3YYEHUE aHTJIMUCKOTO S3bIKa [DIIEKTpOHHBIN pecypc]: mns cryaeHToB | u Il kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit [AY. Monyns 2 - 22 c. - YensOuHCK:
IOxHo0-Ypansckuit Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf.

4. Meronndeckue yKa3zaHMs 110 AaKTHBALUKM CAMOCTOSTENIBHOW JESTENbHOCTH CTYJCHTOB,
HAYMHAIOMIMX U3YYCHUE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ans crynenToB I u II xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. ManstoBa; FOxxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 3 - 20 c. - YensaOuHck:
OxHO0-Y panbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHON CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf.

5. Mertoauueckue yKa3zaHUS 10 AaKTHUBAalMM CaMOCTOSITENIBHOM JEATEIbHOCTU CTYJEHTOB,
HAaYMHAIOIINUX U3YYEHUE aHTJIMUCKOTO S3bIKa [DJIEKTpOHHBIN pecypc]: mns cryaeHTtoB | u Il kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. II. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Monyns 4 - 19 c. - YUensaOuHck:
OxHO-Ypansckuii Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOM CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf.

6. Meromuueckne yKa3aHHS 110 AaKTHBALMM CAMOCTOSITEIHOW JEATEIbHOCTH CTYJCHTOB,
HAYMHAIOMIMX U3YYEeHUE aHIVIMHCKOTrO s3bIKa [DNeKTpoHHbIN pecypc]: ans cryneHToB I u II kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. Mansrosa; KOxuo-Ypanbckuii [AY. Moxynb 5 - 25 c¢. - UensaOuHCK:
OxHO-Y panbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf.

7. CrapoBepoBa E. I'. YyeOHoe mnocoOue i CaMOCTOSTENbHOM paboThl MO JUCLMIUIMHE
"NHocTpaHHblid A3bIK (AHMIMICKUN 3bIK)" [DIEKTPOHHBIN pecypc]: /Ui o0ydaroImuxcsi THEBHOU U
3a0yHoi Qopm oOyuenus. Hampasnenme mnoxaroroBku 38.03.02 Menemxment / coct.. E. T.
Craposeposa, JI. II. Mandarosa; FOxuo-Ypansckuit 'AY, UHcTUTYT arpounxeHepuu - YensOMHCK:
IOxHo-Ypansckuit  I'AY, 2018 - 90 c¢. - Jloctym W3  JIOKaJBHOM  CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/75.pdf.

Hemeuxkuii azvik

1. Meroanyeckue yka3zaHus AJi1 CAMOCTOSITEIBHON paboThl 00YUYaIOUINXCs THEBHOM U 3a0YHON
¢dbopm oOyuenus mo nuctuiuirnae "MHOCTpaHHbIH 136K (Hemerkuit sS361K) [DneKTpOHHBINA pecypce] :
HampasiieHne moAarotoBku 38.03.02 Menemxment / coct. H. A. Puruna ; FOxHo-Ypansckuit 'AY,
Wuctutyt arpounkenepun .— YenssOunck: IOxno-Ypansckuiit AV, 2018 .— 20 c. — loctyn u3
nokanbHOU cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/82.pdf

2. Hemenkuii SI3bIK JJII TEXHUYECKUX BY30B [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yued.-MeToJ. mocooue 1o
MOBBIIICHUIO YPOBHA MEXKYIBTYpHOU TPOGECCHOHATFHO-KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETCHIIUA H
aKTHUBHU3AIMH CAMOCTOSTEILHON ACATEIHHOCTH CTYICHTOB U MarlCTPAHTOB JTHEBHOW M 3a09HOH (opm
oOydeHus B mpouecce paboTsl co crneurekcramu / coct.: T. A. Tlonomapesa, H. A. Puruna; KOxHo-
VYpansckuit 'AY, UacTtuTyT arpounmkenepun - Yensounck: HOxHo-Ypansckuii ['AY, 2017 - 99 c. -
JHoctyn u3 nokansHoOU cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/61.pdf

3. Hemenkuii 361K 7151 HESI3BIKOBBIX BY30B [DJIEKTPOHHBINA pecypc]| : y4ed.-MeTo. mocooue yis
cryaentoB | u Il kypcos / coct.: O. O. HaconoBa, H. A. Puruna ; FOxHo-Ypansckuit 'AY, UactutyT
arpourkeHepun .— Yensounck: FOxHo-Ypansckuii [AY, 2016 .— 44 c. - JlocTyn U3 JIOKaTbHOU
ceru: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/63.pdf

4. Hemenxuii si3bIK JJI HES3BIKOBBIX BY30B [DJIEKTPOHHBIN pecypc|: y4ued.-MeTo. mocodue mo
COBEPIICHCTBOBAHUIO MEXKYJIbTYpHOU KOMMyHuKarnuu ctyaeHToB | u II xypcoB / coct.: O. O.
Haconosa, H. A. Puruna; FOxHo-Ypansckuii 'AY, UHcTuTyT arponmxenepun - Yensounck: FOxHo-
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VYpanbckuii Ay, 2017 - 60 C. - Hoctyn u3 JIOKAJIbHOM
ceru: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/54.pdf

5. TecThl IO HEMEIKOMY SI3BIKY [DIEKTPOHHBIN pecypc]: s CTYI€HTOB HESI3bIKOBOTO By3a / COCT.
O. O. HaconoBa, T. A. IlonomapeBa, H. A. Puruna; IOxno-Ypansckuii I'AY, HWHcTutyT
arpourxeHepuu - Yensounck: KOxuo-Ypansckuit AY, 2016 - 143 c. - JlocTyn U3 JIOKaJIbHON CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/36.pdf

10. UndopmaniuoHHbIE TEXHOJIOTHHU, HCIIOJIb3yeMble IIPH OCYIeCTBJIECHUHN
o0pa3oBaTeIbHOIO NMpouecca no JMCHUIINHE, BKJIIYasi epeYeHb MPOrpaMMHOro odecrne4eHust
1 UH(POPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

B HayuHoii OnbnuoTeke ¢ TepMUHAIBHBIX CTAHIIMHA MPEOCTABIISETCS JOCTYII K 0a3aM JaHHBIX:

MyTestXPRo 11.0;

ITporpammuoe obecnieuenue: OducHoe mporpammuoe obecrieucrune Microsoft OfficeStd 2019
RUS OLP NL Acdmc, Windows 10 Home Single Language 1.0.63.71.

11. MartepuajbHoO-TeXHU4YecKass 0a3a, HeoOXoaMMasi JJIS OCYLIECTBJEHHUS 00pPa30BaTeJIbHOIO
npoiecca no JMCUMIUInHe

Y4eOHble ayauTOopuu AJs TPOBeJeHUS] 3aHATHI, NPeAYCMOTPEHHBIX IPOrpamMMoi,
OCHAIllCHHbIEC 000PYA0BAHNEM U TEXHUYECKMMH CPEeACTBAMH 00y4eHH s
YyeOHble ayIWTOPUM s TPOBEACHUS 3aHATHUH CEMUHApCKOTO THUMA, TPYIIOBBIX H
WHIWBUYaJIbHBIX KOHCYJBTAIIMH, TEKYIIErO0 KOHTPOJISI M MpOoMeKyTouHoM arrectanuu 454080, r.
Yensbunck, npocnekT Jlenuna 75, rnaBuelii kopmyc, ayauropun Ne315, Ne417, Ne502.
[Tomemenue s camocrositenbHOM padoThl 454080, r. Yemsbunck, mpocnekt JlenwHa 75,
IJIaBHBIN Kopmyc, ayautopus Ne 303.

Ilepeuens 00opy1oBaHNsl M TEXHHYECKHX CPEICTB 00y4eHUs!

Ayn. 315

Hoyt0yk — 1 mTyka, TeneBuzop —1 mryka, Buaeomeep — mryka, DVD npourpsiBatens — 1 mTyka,
npoektop — | mryka, komnstotep - 1 mryka.

[InakaTsl ¥ WLTIOCTPALIMOHHBIN MaTEpHUAIIL:

JlocTonmprMe4aTenbHOCTU U BEJIUKHUE Jtoau Bennkooputanuu

I'eorpaduueckas kapta bputanckux ocTpoBoOB

AHTJIOTOBOPSIIIINE CTPAHBI

Ayn. 417

Hoyt0yk — 1 mTyka, TeneBuzop —1 mryka, Buaeomeep — mryka, DVD npourpsiBatens — 1 mTyka,
npoektop — 1 mryka.

[InakaTsl ¥ WLTIOCTPALIMOHHBIN MaTEpHUAIL:

[Tonutnueckas kapra @paHuun

[Tonutnueckas kapra ['epmanun

AJIMAHHCTPAaTUBHO-TEPPUTOPHUAIIBHOE JesieHne [ epmanun

Ayn. 502

Hoyt0yk — 1 mTyka, TeneBuzop —1 mryka, Buaeomieep — mryka, DVD npourpsiBatens — 1 mTyka,
npoektop — 1 mryka.

[InakaTel ¥ WILTIOCTPALIMOHHBIA MaTEpUa:

[Tonmutnueckas kapra I'epmMannn

I'eorpaduueckas kapta bputanckux ocTpoBoB

JocronpumeyarensHocTy ['epmanumn
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HoctonpumeuarensHoctu [lapmxa

Ayn. 303 HOYTBYK HP 615 (VC289EA) RM76/2G/320/DVDR W/HD3200/DOS/15.6;
[IEPCOHAJIbHBIM KOMIIBIOTEP B KOMIUIEKTE: cucremusiii 610k Pentium E 5400 2.7GHZ,
xectkuit quck 250 Gb, monuTop 19" LCD, xnaBuarypa, meib — 30 mr.; [IPUHTEP CANON LBP-
1120 na3zepnsiif; Okpan ¢ snexrponpuogom; I[IPUHTEP CANON LBP-1120 nazepnsiit; UK ITYJIBT
Y U1 DKPAHA C SJIEKTPOITPUBO/IOM; KOJIOHKH 5+1 SVEN IHO.
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IIPH/IO/KEHHE

®OHJI OHEHOYHbIX CPEICTB

JUTSL TEKYIIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U TIPOBEICHUS IIPOMEKYTOYHON aTTeCTalluN
0o0y4Jaromuxcs
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1. KomneTeHunu U UX HHAMKATOPHI, GopMupyeMble B NIpoLiecce 0CBOCHHUS TUCHUTIIHHBI

VYK-4. CnocobGeH OCyIIeCTBIATh JIEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM W NMHUChbMEHHOW (opMax Ha
rocyaapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit deaepanuu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(axX)

HanmenoBanue
®opmupyembie 3YH OLIEHOYHBIX CPEJICTB
Kon n
HAUMEHOBAaHUE g
UHIUKATOPA = = =
5 S
AOCTIDKCHHA 3HaHUA yYMEHHUS HaBBbIKU g 5 28
KOMIIECTCHIINH o B s B
o = a <
&=
Na-1.YK-4 OOyuarommiics | OOydarommiica | OOy4aromMics | | Veruei 1. 3ager
Bri6upaer ctunp JOJIKEH 3HaTh: | JIOJDKEH YMETh: JOJIKEH OTBET Ha 2. DK3aMeH
JIETIOBOTO OOIEHHs | CTHJIM JIEJIOBOTO | HCIOIB30BAThH BJIQJICTh: 11aGopaTOpHOM
B 3aBHCHUMOCTH OT oOuieHus B CTHJIU JI€JIOBOTO HaBbIKaMU 3aHATAN
SI3BIKA OOIIEHUS, 3aBHCHMOCTH OT OOIICHHS B HCIIONB30BAHUS | 5 [TycnMeH-
eI U YCIIOBUM A3bIKA OOILEHUS, | 3aBUCUIMOCTH OT CTHIIeH .
MapTHEPCTBA; [[EJIA U YCIIOBHUH | sSI3bIKA OOIIEHUS, JIEIIOBOTO HBIM OTBCT Ha
aJlanTUPYET peyb, MapTHEPCTBA; | LIEJU U YCIOBUN oOuieHus B n1abopaTopHo
CTHUJIb OOLLECHUS U CIIOCOOBI NIapTHEPCTBA; | 3aBUCHUMOCTHU OT M 3aHATHH
A3BIK JKECTOB K aJanTanuu aJanTUPOBaTh | SI3bIKA OOIICHHUS,
CUTYaIUSIM pedu, CTHIN peyb, CTUIIH EJIA U YCIIOBHA
B3aUMOJICHCTBUS oOIIeHHs 1 oOIIeHHs 1 MapTHEPCTBA;
SI3BIK J)KECTOB K | SI3BIK )KECTOB K aJanTanuu
CUTYallUsIM CUTYalUsIM peuu, CTUIIS
B3aUMOJICMCTBUA | B3aUMOJIEHCTBHU oOmIeHNS U
s s A3bIKA JKECTOB K
(b1.0.03-3.1) (b1.0.03-V.1) CUTYyalUsIM
B3aUMOEHCTBH
g (b1.0.03-H.1)
NJ-2.YK-4 OOyuatomuiics | OOyuaromuiics | OOywaromuicst | | Orger ma  |1. 3auer
OcymecTBisier JIOJIKCH 3HAaTh: | JIOJDKEH YMETh: TOJIKEH naGOPaTOPHOM P Sx3amen
MOUCK CHOCOObI OCYUIECTBIIATh BJIQ/IETh! 3aHATHN.
HE00X0IMMOM MOWCKA MIOUCK HaBBIKAMU
nHpopManuu st HEOOXOINMOM HEOOXOINUMOM [IoMcKa
pelieHus uHpopMaIuu uHpopMaIuu HE00X0IUMMOMH
CTaHapTHBIX VTS pellieHus JUTS peIIeHUS uH(popManun
KOMMYHHKATHBHBIX CTaHIaPTHBIX CTaHaPTHBIX JUTSL PeIeHuUs
3aja4 Ha KOMMYHHKATHBH | KOMMYHUKAaTUBH | CTaHAapPTHBIX
rOCy/IapCTBEHHOM U BIX 337124 Ha BIX 33724 Ha KOMMYHHKATHBH
MHOCTPaHHBIX rOCyapCTBEHHO | FOCYJapCTBEHHO BIX 3a71a4 Ha
SI3BIKAX M U M U roCyIapCTBEHHO
MHOCTPaHHBIX MHOCTPaHHBIX M U
SI3BIKAX SI3BIKAX WHOCTPAHHBIX
(51.0.03-3.2) (51.0.03-Y.2) A3BIKAX
(51.0.03-H.2)
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NJa-3.YK-4 OOyuarommiics | OOydarommuiica | OOy4aromMics (| Orger Ha
Bener nenoyio JIOJDKEH 3HATh: | JIOJDKEH YMETh: TOJIKEH 1aGOPaTOPHOM
MEPEnucKy Ha npaBuiia BECTH JIEJIOBYIO BJIAQ/IETh: BAHSTHH
rOCyJJapCTBEHHOM U BE/ICHHS MIEPETHCKy Ha HaBBIKAMH |y TecTuposa-
MHOCTPAaHHOM JIEJI0BOM rocyaapCTBEHHO JIEJIOBOM .
SI3BIKAX C Y4ETOM MIEPETHCKH Ha M U MIEPETHCKH Ha
ocobeHHOCTeH FOCY/APCTBEHHO | HMHOCTPAHHOM | FOCYIapcTaenHo o [IHCBMEH-
CTUJIMCTUKH MU SI3BIKAX C MU HBIIl OTBCT Ha
opuIHaTBHBIX U HHOCTPAaHHOM Y4ETOM MHOCTpaHHOM [1a00paToOpHOM
HEOPUIHATEHBIX SI3BIKAX C oco0eHHOCTEN SI3BIKAX C BaHATUU
MTUCEM U y4EeTOM CTHJIUCTUKH y4EeTOM
COIIMOKYJIbTYPHBIX 0COOCHHOCTEH | OpHUIIMATBHBIX 1 | OCOOCHHOCTEMH
paznuuuii B CTHJINCTUKU HEOPUIHATIEHBI CTHJINCTUKU
dopmare o(pULMaNbHBIX U X MHACEM U o(pULMaANbHBIX U
KOPPECHOHJICHIIMN | HEO(PUIMAIbHBl | COLMOKYJIBTYPH | Heo(UIHaIbHBI
X MHACEM U BIX PA3IUYUN B X MHACEM U
COLIMOKYJIBTYPH dbopmate COLIMOKYJIBTYPH
BIX Pa3JIU4YUi B | KOPPECIIOHACHI[ | BIX Pa3In4uil B
dbopmate uu dbopmate
koppecriorneHny | (51.0.03-VY.3) | koppecnoHeHII
un un
(51.0.03-3.3) (b1.0.03-H.2)

2. Iloka3aTe/iv, KPpUTEPUM U IIKAJIA OLEHUBAHUS UHAUKATOPOB JOCTHKEHUS KOMIIETeHIU

N/I-1.YK-4 BeiOupaeT cTUIb ACIOBOTO OOIICHHS B 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKA OOIICHUS, 1IN M YCIIOBUI
MapTHEPCTBA; alalTUPYET peyb, CTUIIb OOLICHUS U SI3bIK KECTOB K CUTYallUsM B3aUMOJICHCTBUS

3HAeT CTUIIN
JIETIOBOTO
0oO0LIIEeHYS B
3aBUCHUMOCTH OT
SI3BIKA OOIIEHN,
eI U YCIOBUM
MapTHEPCTBA;
CITOCOOBI
aJlanTaluy peyw,

CTHUJIA OOIIEHUS U

¢;1a00 3HAET CTUIIN
JIETIOBOT'0 OOIICHHUS
B 3aBUCHUMOCTH OT
SI3BbIKA OOIICHUS,
LEJIM U YCIIOBUU
MapTHEPCTBA;
CIT0COOBI
aJIanTanuy peyw,
CTWIHN OOIIEHUS U
SI3BIK JKECTOB K

3HAET CTUIIN
JIEJIOBOTO OOIICHUS
B 3aBUCHUMOCTH OT
sI3bIKa OOIIECHHS,
LIEJIA U YCIIOBUM
MapTHEPCTBA;
CIIOCOOBI
aJIanTanyuy peyw,
CTWIN OOIEHUS U
SI3BIK JKECTOB K

IToxazarenu Kputepun u 1mkana orieHUBaHUS pe3yJIbTaTOB O0YUYSHHS MO JUCLIUTUINHE
OLICHUBAHMUS
(Dopmupyem Henocrarounsiit JlocTaTouyHbIi Cpennuii ypoBeHb | Bpicokuil ypoBeHb
OBCHb OBCHb
pie 3VH) P P
51.0.03-3.1 | OGyuarouiuiicst He OO6yuatomuiics OObyuaromuiics OO6yuaromuiics

3HAET CTUIIN
JIEJIOBOTO OOIICHUS
B 3aBUCHUMOCTH OT
sI3bIKa OOIIECHHUS,
LIEJIA U YCIIOBUI
MapTHEPCTBA;
CIIOCOOBI
aJIanTanuy peyw,
CTWIN OOIIEHUS U
SI3BIK JKECTOB K

SI3BIK JKECTOB K CUTyalusIM CUTyalusIM CUTyalusM
CHUTyalHsIM B3aMMOJCHCTBUSA B3aNMOJICHUCTBHS C B3aNMOJICHCTBHS C
B3aUMOJCHCTBUS HE3HAYNTEIILHBIMU TpeOyemoii
OIIMOKAaMH U CTENICHBIO TTOJTHOTHI
OTJIETLHBIMH 1 TOYHOCTH
npoOeramMu
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3aBUCHMOCTH OT
sI3bIKa OOIICHHS,
e U YCIIOBUM

MapTHEPCTBA;
aZlanTaluy peyd,
CTHIISL OOIIEHHS U

3aBUCHMOCTH OT
sI3bIKa OOIICHHS,
e U YCIOBUM
MapTHEPCTBA;
ajanTaluy peyw,
CTHIISL OOIIIEHHS U

b1.0.03-VY.1 | Obyuaromuiicst He OObyuaronuiics OO6yuaronmiics OO6yuaronmiics
yMeeT cnabo ymeet yMeeT yMeeT
HCIIOJIB30BAaTh HCIIOJIb30BAaTh HCIIOJIb30BaTh HCIIOIB30BATh
CTHJIH JEJIOBOTO CTHJIH JEJIOBOTO CTHJIM JCJIOBOrO CTHJIM JEJIOBOIO
0OIIIEHHS B 0OIIIeHUS B 0OIIIeHHs B 0OIIIeHHs B
3aBUCHMOCTH OT 3aBUCHMOCTH OT 3aBUCHMOCTH OT 3aBUCHMOCTH OT
sI3bIKa OOIICHHS, sI3bIKa OOIICHHMS, sI3bIKa OOIICHHUS, sI3bIKa OOIICHHUS,
e U YCIOBUM e U YCIIOBUM LIEJIA U YCIIOBUI LIEJIA U YCIIOBUI
MapTHEPCTBA; MapTHEPCTBA; MapTHEPCTBA; MapTHEPCTBA;
CIOCOOBI CIIOCOOBI CIIOCOOBI CIIOCOOBI
aJlanTaluy peyw, aJlanTanuy peyw, aJanTaluy peud, aJlanTaluy peud,
CTWJIH OOIIEHUS U | CTWIX OOIIEHNUSI U CTWJIM OOIIEHUS U CTWJIM OOIIEeHUS U
SI3BIK JKECTOB K SI3BIK JKECTOB K SI3BIK JKECTOB K SI3BIK JKECTOB K
CUTYaIUsIM CUTYaIUsIM CUTYaIUsIM CUTYaIUsIM
B3aUMOICHCTBHS B3aMMOCHCTBUSI B3aNMMOJCHCTBHS C B3aNMMOICHCTBHS
HE3HAYUTEIbHBIMHU
3aTpyAHCHUSIMU
b1.0.03-H.1 | O6yuarommuiicst He OO0yuarommiics OO0yuarommiicst OO0yuarommmiicst
BIIAJICET c1abo BiageeT BJIaJICET HABLIKAMU | CBOOOIHO BaJceT
HaBBIKAMU HaBBIKAMU HCIIOIL30BaHUS HaBBIKAMH
HCIIOJIb30BaHMS HCIIOJIb30BaHMS CTUJICH JIETI0BOTO HCIIOJIb30BaHMS
CTHJIEH OEJI0OBOTO CTWJIEH IEJIOBOTO oO01eHus B CTWJIEH IEIIOBOTO
0OIIIEHNS B 0OIIIeHUs B 3aBUCUMOCTH OT 0OIIIeHHs B
3aBUCHMOCTH OT

SI3bIKA OOIIEHUS,
LEJIU U YCIIOBUH
MapTHEPCTBA;
aJanTainuyu pedw,
CTHJISL OOIIIEHUS U
SI3BIKA JKECTOB K

SI3BIKa JKECTOB K SI3BIKA JKECTOB K CUTYaIUsIM
CHTyaHHHM CHTyaHHHM B3aPIMOIIeI>'ICTBHSI C CI/ITyaLII/IHM
B3aUMOJICUCTBU B3aUMOCHCTBUS HEOOJIBIINMHA B3aUMOIEHCTBUA

3aTpy AHEHUSIMHA

sI3bIKA OOIICHHMS,
LIEJIA U YCIIOBUI
MapTHEPCTBA;
aJlanTaIy peyH,
CTHIISL OOIIEHUS U
SI3BIKA JKECTOB K

N-2.YK-4 OcymecTBiuseT TOWCK HEoOXoauMoW WHGOpPMAIMKU ISl PEIICHUS CTaHIaPTHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX 3a71a4 Ha TOCYITaPCTBEHHOM M HHOCTPAHHBIX S3bIKaX

KpI/ITepI/II/I U IIKaJila OOCHUBAHUSA PE3YJIbTATOB O6y‘ICHI/I$[ IO AUCLHHUIIIINHE

IToka3zarenu
OLICHUBAHUS _ _ _ _
(Dopmupyem Henocrarounsrit JlocTaTouHbIi Cpennuii ypoBeHb | BbIcOkui ypoBeHb
bie 3YH) YpOBEHb YpOBEHb
b1.0.03-3.2 | Obyuatoumiics He Obyuaronuiics OO6yuaronmiics OO6yuaronmiics
3HAET CIIOCOOBI ci1a00 3HaeT 3HAET CITIOCOOBI 3HAET CITIOCOOBI
ITOKCKA CIIOCOOBI MOKMCKA ITOMCKa ITOMCKa
HE00X0INMO He00X0InMO He00X0InuMO He00X0INUMO
uHpOpMaLIUHU IS uHbOpMaLIUHU IS uHpOpMaLIUU IS uHpOpMaLIUU IS
pereHus pemeHus perieHus perieHus
CTaHIaPTHBIX CTaH/IapPTHBIX CTaHJIaPTHBIX CTaHJIaPTHBIX
KOMMYHHUKATHUBHBI | KOMMYHHKATUBHBIX | KOMMYHUKATHUBHBIX | KOMMYHUKATHBHBIX

27




X 3a/1a4 Ha 3a7a4d Ha 3aa4d Ha 3aa4d Ha
rOCy/apCTBEHHOM | TOCYJapCTBEHHOM U | TOCYJaPCTBEHHOM M | TOCYJapCTBEHHOM H
Y MTHOCTPaHHBIX WHOCTPaHHBIX UHOCTPaHHBIX WHOCTPaHHBIX
SI3BIKAX SI3BIKAX SI3BIKAX C SI3BIKAX C
HE3HAYNTEILHBIMU TpeOyeMoit
OLITMOKAMU U CTETICHBIO TIOJTHOTHI
OTACITHLHBIMU ¥ TOYHOCTH
npobenamu
b1.0.03-Y.2 | Obyuaromuiicst He OO6yuaronuiics OO6yuaronmiics OO6yuaronmiics
yMeeT ci1abo ymeeT yMeeT yMeeT
OCYIIECTBIISATh OCYIIECTBIISATh OCYILECTBIISATh OCYILECTBIISATh
TTOUCK TTOUCK TIOHCK TTOHCK
HE00X0TUMOiA HE00X0TUMOiA HE00X0TUMOi HE00X0TUMOi
uHdopmanuu st | uHGOpMANUU JITS uHbOopMaIuu IS uHbOpMaIuu 1JIs
pelieHus peleHus peleHus peleHus
CTaHJAPTHBIX CTaHJAPTHBIX CTaHJAPTHBIX CTaHJApTHBIX
KOMMYHHUKATHBHBI | KOMMYHHKATUBHBIX | KOMMYHHKATUBHBIX | KOMMYHHKATHBHBIX
X 3a/1a4 Ha 3a7a4 Ha 3aa4d Ha 3a1a4d Ha
TOCy/IapCTBEHHOM | TOCYJapCTBEHHOM U | TOCYJITaPCTBEHHOM M | TOCYJapCTBEHHOM H
Y MTHOCTPaHHBIX WHOCTPaHHBIX UHOCTPaHHBIX UHOCTPaHHBIX
SI3BIKAX SI3BIKAX SI3BIKAX C SI3BIKAX
HE3HAYNTEILHBIMU
3aTpyAHCHUSIMH
b1.0.03-H.2 | O6yuarommuiicst He OO0yuarommiics OO0yuarommmiicst OO0yuarommmiicst
BJIaJICET ci1abo BiajeeT BJIaJICCT HAaBbIKAMU | CBOOOJIHO BJaJICeT
HaBBIKAMU TIOMCKA | HaBBIKAMH MTOUCKA MIOUCKa HaBBIKAMU TIOMCKA
HE00X0TUMOiA HE00X0TUMOiA HE00X0TUMOi HE00X0TUMOi
uHdopmanuu st | uHGOpMaANUU TS uHbOopMaIuu IS uHbOopMaIuu IS
peleHus peleHus peleHus peleHus
CTaHJAPTHBIX CTaHJAPTHBIX CTaHJAPTHBIX CTaHJAPTHBIX
KOMMYHHUKATHBHBI | KOMMYHHKATUBHBIX | KOMMYHHKATUBHBIX | KOMMYHHKATHBHBIX
X 3a/1a4 Ha 3a7a4 Ha 3a1a4d Ha 3aa4d Ha
rOCy/IapCTBEHHOM | TOCYJapCTBEHHOM U | TOCYJaPCTBEHHOM M | TOCYJapCTBEHHOM H
Y MTHOCTPaHHBIX WHOCTPaHHBIX UHOCTPaHHBIX UHOCTPaHHBIX
SI3BIKAX SI3BIKAX SI3BIKAX C SI3BIKAX
HEOOJIBITUMHU
3aTpyAHCHUSIMH

NJ-3.YK-4 Bener nenoByl0 MEpenMCKy Ha TOCYJAapCTBEHHOM M HMHOCTPAHHOM S3bIKaxX C y4eTOM
0COOEHHOCTEN CTHIIMCTHKHM O(QHUIMATBHBIX U HEO(PUIUAIBHBIX MMHCEM U COLMOKYJIBTYPHBIX pa3IHuuil
B (hopmare KOppeCHOH ICHITUN

[Toxazarenu Kputepuu u mikana orieHUBaHUs pe3yIbTaTOB 00yUEHUS MO AUCLUIIINHE
OLICHUBAHMUS
(Dopmupyem Henocrarounsiit JlocTaTouHbIi Cpennuii ypoBeHb | Bpicokuii ypoBeHb
OBCHb OBCHb
pie 3VH) P P
b1.0.03-3.3 | OGyuaromuiics He OO0yuarommiics OO0yuarommmiicst OO0yuarommmiicst

3HAET MpaBuiia
BEICHUS IEJIOBOU

cJ1a0o 3HaeT
paBuJjIa BEACHHS

3HAeT MpaBuiia
BEICHUSA IE€I0OBOU

3HAeT MpaBuiia
BEICHUS IE€I0BOU
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MEPETUCKH Ha

JIETTIOBOM MEPENUCKU

MEepPEenCKU Ha

MEepPEeNnCKU Ha

roCy1apCTBEHHOM Ha TOCy/apCTBEHHOM U | TOCYJIaPCTBEHHOM U
Y MTHOCTPAaHHOM | TOCYJapCTBEHHOM U UHOCTPaHHOM UHOCTPaHHOM
S3BIKAX C YYETOM WHOCTPaHHOM SI3BIKAX C YYETOM SI3BIKAX C YYETOM
0COOEHHOCTEM SI3BIKAX C YYETOM ocoOeHHOCTEeH ocoOeHHOCTEeH
CTHJIUCTUKH 0COOCHHOCTEH CTHJIUCTUKU CTHJIUCTUKU
opUIIHATIEHBIX U CTHUITUCTUKA opHUIIHATBHBIX U opHUIIHATBHBIX U
HEOPUIHATIEHBIX OUITHATEHBIX U HEO(PHUIHATTEHBIX HEOPHUIMATEHBIX
MTUCEeM U HEO(DUITHATEHBIX MTUCEM U MTUCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBI 1ceM U COLIMOKYJIBTYPHBIX | COLIMOKYJIBTYPHBIX
X pa3uyuii B COIMOKYJIBTYPHBIX pazInyuii B pazIuyuii B
dopmare pasnuuuii B ¢dopmare ¢dopmare
KOPPECTIOH ICHITH dopmare KOPPECTIOHJICHIIMA | KOPPECIIOHICHIINN
u KOPPECIOHICHITUN c ¢ Tpebyemoit
HE3HAYUTENLHBIMU | CTETEHBIO TIOJTHOTHI
OIIMOKaMU U Y TOYHOCTH
OTACITHLHBIMU
npobenamu
b1.0.03-Y.3 | Ob6yuaromuiicst He OO6yuaronuiics OO6yuaronmiics OO6yuaronmiics
yMEET BECTH c1abo yMeeT BeCTH yMEEeT BECTH yMEET BECTH
TICIIOBY O bi (1 (0):3% 0] bi (1 (0):3% ) bi (1 (0):3% )
NIEPENICKY Ha MEPENUCKy Ha MIEPENUCKY Ha MIEPENUCKy Ha
rOCy/apCTBEHHOM | TOCYJapCTBEHHOM U | TOCYJIAPCTBEHHOM M | TOCYJapCTBEHHOM H
Y MTHOCTPaHHOM WHOCTPaHHOM UHOCTPaHHOM WHOCTPaHHOM
S3BIKAX C YYETOM S3BIKAX C YYETOM SI3BIKAX C YYETOM SI3BIKAX C YYETOM
0COOEHHOCTEM 0COOEHHOCTEM ocobeHHocTel ocobeHHocTel
CTHJIUCTUKH CTHJIUCTUKH CTHJIUCTUKU CTHJIUCTUKU
opUIIHATTEHBIX U opUIIUATIEHBIX U opHUIIHATBHBIX U opHUIIHATBHBIX U
HEOPHUIHATIEHBIX HEO(PHUIHATEHBIX HEOPHUIMATEHBIX HEOPHUIMATTEHBIX
MTUCEeM U MTUCEeM U MTUCEM U MTUCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBI | COIUOKYJIBTYPHBIX | COIMOKYJIBTYPHBIX | COLIMOKYJIBTYPHBIX
X pa3uyuii B paznuuuii B pazInyuii B pazInyuuii B
dopmare dopmare ¢dopmare ¢dopmare
KOPPECTIOHJICHII | KOPPECHOHCHIINU | KOPPECIOHCHIINU C | KOPPECHOHACHIINU
u HE3HAYUTEIbHBIMH
3aTpyAHCHUSIMH
b1.0.03-H.3 | O0yuaromuiicst He Obyuaronuiics OO6yuaronmiics OO6yuaronmiics

BJIaJICET
HaBBIKAMH
bi (21 (0):10)
MIEPETHUCKH Ha
rOCyapCTBEHHOM
Y UHOCTPAHHOM
SI3BIKAX C YYCTOM
oco0eHHOCTEH
CTHJINCTHKH
OUITHATIEHBIX U
HeOo(UIIHATTEHBIX
IHCEM U
COILIMOKYJIBTYPHBI
X pa3jinyuii B

ci1a0o BiIageeT
HaBBIKaMH JIEJIOBOU
MEePENUCKH Ha
rOCyIapCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM
S3BIKAX C YYETOM
0COOEHHOCTEH
CTWJINCTHUKHU
opUIIHATIEHBIX U
HEOPHUIHATEHBIX
MUCEM U
COIMOKYJIBTYPHBIX
paznuuuii B
dbopmate

BJIa/I€€T HaBbIKAMU
JIEJI0OBOY MEPEIUCKU
Ha
rOCy/IapCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM
SI3BIKAX C YYETOM
ocobeHHocTel
CTHJIUCTUKU
opHUIIHATBHBIX U
HEO(PHUIMATEHBIX
M1ceM 1
COIIMOKYJIBTYPHBIX
pazInyuuii B
dhopmare

¢BOOOIHO BlIaZleET
HaBBIKAMH JIEJIOBOH
TePENUCKH Ha
rOCyIapCTBEHHOM U
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX C YYETOM
0COOEHHOCTEM
CTWJINCTHKH
opHUIIHATBHBIX U
HEO(PHUIMATTEHBIX
MICEM U
COIIMOKYJIBTYPHBIX
pazIuyuuii B
dhopmare
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dopmare KOPPECTIOHICHIIMH | KOPPECIIOHICHIIMA | KOPPECIOHICHIINU
KOPPECTOHICHLIU ¢ HeOONIBIITUMU
u 3aTpyAHCHUSMH

3. TumnoBble KOHTPOJIbHBbIE 3aIaHNsI M (MJIM) MHBbIE MAaTEePHUAJIbI, HEO0OX0IMMBbIE J1JIsl OLEHKH
3HAHMI, YMEHHUI1, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AeATeJIbHOCTH, XapaAKTEePU3YIOIIHNX
chopMupPOBAHHOCTH KOMIETEHIMH B MpoLiecce 0CBOEHMS TN CIUTITHHBI

TumnoBbie KOHTPOJIBHBIC 33JIaHUS U MaTePUAIIbl, HEOOXOAUMBIC ISl OIIEHKH 3HAHHWM, YMEHUN U
HABBIKOB COJIEPIKATCS B Y4EOHO-METOAMUECKHUX pa3pabd0TKax, MPUBEICHHBIX HIXKE.

AHZuiicKuil A3b1K

1. Meroanueckue yKa3aHus AJsl CAMOCTOSTENbHOM paboThl o quciuiuinHae "MHOCTpaHHBIHN S3bIK
(Anrnuiickuit  sA3bIK)"  [DIEKTPOHHBIA pecypc]: Ui oOydYaromuxcst JTHEBHOM M 3a04HOM (opm
oO0yuenus. Hampasnenue noxroroku 38.03.02 Menemxment / coct.: E. I'. Craposeposa, JI. II.
ManstoBa; FOxHo-Ypanbckuit 'AY, UacTUTYT arpomnxeHepun - YensouHck: HOxHO-Ypanbckuit
I'AY, 2018 - 48 c. - octyn u3 nokanbHoii cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf.

2. Metoauueckre YyKa3aHUS 10 AaKTHBAIMM CaMOCTOSITENIbHOM JIEATEeIbHOCTU CTYJIEHTOB,
HAYMHAIOMIMX M3YYCHUE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ans cryneHToB I u II xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. ManstoBa; FOxxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 1 - 20 c. - YensaOuHck:
OxHO0-Y panbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHON CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf.

3. Meronuueckne yKa3aHHs [0 AaKTHBAaLlMM CAMOCTOSITENIBHOW JEATENbHOCTH CTYJCHTOB,
HAaYMHAIOIINUX U3YYEHUE aHTIIMUCKOTO S3bIKa [DIIEKTpOHHBIN pecypc]: mns cryaeHTtoB | u Il kypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit [AY. Monyns 2 - 22 c. - YensOuHCK:
IOxHo0-Ypansckuit Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKJIBbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf.

4. Metonuyeckue YyKa3zaHUSI [0 AaKTHUBAIMM CaMOCTOSITENIbHOM JIESITEeIbHOCTH CTYJIEHTOB,
HAYMHAIOMIUX M3YYCHUE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ans cryneHToB I u Il xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. ManstoBa; FOxxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 3 - 20 c. - YensaOuHck:
OxHO0-Y panbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHON CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf.

5. MeTtoguueckre yKa3zaHUs 110 AaKTHUBAlMM CaMOCTOSITENIBHOM JIEATEIbHOCTU CTYJIEHTOB,
HAaYMHAIOIINUX M3Y4YEHUE aHTJIMUCKOTO S3bIKa [DIIEKTpOHHBIN pecypc]: mns cryaeHToB | u Il kypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit [AY. Monyns 4 - 19 c. - YensOuHck:
IOxHo0-Ypanbckuit Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKJIBbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf.

6. MeTtoauueckue YyKa3zaHUS IO AaKTHUBAIMM CaMOCTOSITENIbHOM JIEATEeIbHOCTH CTYJIEHTOB,
HAYMHAIOMIMX M3YYCHUE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ans crynenToB I u II xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. ManstoBa; FOxxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 5 - 25 c. - YensaOuHck:
OxHO0-Y panbckuit I'AY, 2017 - Hocrtyn u3 JIOKaJIbHOM CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf.

7. CrapoBepoBa E. I'. YueOGHOe mocobme Uisi CaMOCTOSTENBHONH pabOThl MO JUCHUTUIHHE
"UHOocTpaHHBIN A3bIK (AHTIMHACKUHN SI3bIK)" [DIEKTPOHHBIN pecypc]: uisi 00ydarommxcs THEBHON U
3a0uHOi opm oOyuenus. Hampasnenne mnoxaroroBku 38.03.02 Menemxment / coct.. E. T.
Craposepona, JI. I1. MamstoBa; FOxHo-Ypansckuii ['AY, UHcTuTyT arpounkenepuu - YensOuHCK:
IOxHo-Ypanbcknit  I'AY, 2018 - 90 c¢. - Jloctym M3  JIOKaJbHOM  CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/75.pdf.
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Hemeukuii azvik

1. Meroauveckne ykazaHus ISl CaMOCTOSITEIBLHON paOOThl 00YUYaIOIMUXCsl JHEBHOW U 3a0YHOM
¢dopm oOyuenus nmo nuctuiuinHe "MHocTtpaHHbIi 361K (Hemerkuit s3p1K) [DneKTpoHHBINA pecypce] :
Hanpasiienne noarotoBku 38.03.02 Menemxment / coct. H. A. Puruna ; FOxno-Ypanbckuit AY,
Wuctutyt arpoumxkenepun .— YemsOunck: FOxno-Ypansckuit 'AY, 2018 .— 20 c. — [octyn u3
nokanbpHOU ceth: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/82.pdf

2. Hemenkuii s3bIK AJI1 TEXHUYECKUX BY30B [DJIEKTPOHHBIH pecypc]: yued.-MeTol. mocodue o
MOBBIIIECHUIO YPOBHA MEXKYJIbTYpHOU MpOo(eCcCHOHATFHO-KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHLIUU U
AKTUBU3AIMH CAMOCTOSITEILHOM EATEILHOCTH CTYICHTOB U MaruCTPaHTOB JHEBHOW M 3a04HOU (opM
o0ydeHust B mporecce paboTsl co crnenrexkcramu / coct.: T. A. Ilonomapera, H. A. Puruna; KOxno-
VYpansckuit 'AY, UactutyT arpounkenepun - Yensounck: KOxuno-Ypansckuii ['AY, 2017 - 99 c. -
JlocTym u3 mokansHOU cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/61.pdf

3. Hemeukwii s3bIK 1UIs1 HES3BIKOBBIX BY30B [DJEKTPOHHBIN pecypc] : yueO.-MeTo. mocobue Juis
crynentoB | u Il kypcoB / coct.: O. O. Haconora, H. A. Puruna ; KOxuo-Ypansckuii 'AY, UncTutyT
arpourkenepun .— Yensounck: FOxuo-Ypansckuit [AY, 2016 .— 44 c. - [locTyn U3 JOKaJbHON
ceru: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/63.pdf

4. Hemenkuii s3bIK A7 HESI3BIKOBBIX BY30B [DJIEKTPOHHBINA pecypc]: y4ed.-MeToJ. mocodue mo
COBEPILICHCTBOBAHUIO MEXKYJIBTypHOW KOMMyHHMKanuu ctyneHtoB I u II kypcoB / coct.: O. O.
Haconosa, H. A. Puruna; FOxHo-Ypanbsckuit 'AY, UHcTuTyT arpounxenepuu - Yensounck: FOxHo-
VYpanbckuii Ay, 2017 - 60 c. - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOM
ceru: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/54.pdf

5. TecTbl IO HEMEITKOMY SI3BIKY [ DJICKTPOHHBINA pecypc]: IUIsl CTyACHTOB HESI3BIKOBOTO BY3a / COCT.
O. O. HaconoBa, T. A. IlonomapeBa, H. A. Puruna; Ixuo-Ypansckuii ['AY, HuctutyT
arpounkeHepuu - Yensounck: FOxuo-Ypansckuit 'AY, 2016 - 143 c. - JlocTyn U3 JOKalnbHON CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/36.pdf

4. MeToauyeckue MaTepuaJibl, ONpeie/solmne Npoueaypbl OeHUBAHUS 3HAHU I, YMEHUIA,
HABBIKOB H (MJIH) ONBITA AeATEIbHOCTH, XapaAKTePU3YIOIINX C(POPMUPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIIMH

B nmaHHOM pasznene METOOUYECKHE MaTepHallbl, ONPENCISAIONINE MPOLEAYypPbl OLICHUBAHUS
3HAaHWUW, YMEHUH, HaBBIKOB H(MJIHM) OMbITA JEATENBHOCTH, MO JUCHUILUIMHE «VHOCTpaHHBIA S3BIK»,
IIPUBEICHBI IPUMEHUTENBHO K KaXJA0MY U3 MCIIOJIB3YEMbIX BUIOB TEKYLIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH
U IPOMEXKYTOUHOM aTTecTaly 00ydaromuxcsl.

4.1. OueHoYHbIE CPeICTBA IJIsl IPOBEIeHHSI TEKYIIEr0 KOHTPOJIsSI yCIIeBAeMOCTH B
npouecce MPaAKTHYECKOi MOATOTOBKH

4.1.1. Ompoc Ha 1a60paTOPHOM 3aHATUH

VYCTHEIM OTBET Ha J'Ia60paT0pHOM 3aHATUN HUCIOJB3YCTCA I OLUCHKH KauceCTBa OCBOCHUSA
00y4aromuMcsi OCHOBHON TpodecCHOHANIBHON 00pa30BaTeIbHONH MPOTrPaMMbI IO  OTACIHHBIM
BOIIPOCaM W/WJIM TeMaM TUCIUIUIMHEI. TeMBbl U TUTAHBI 3aHATHH (CM. METOApa3pabOTKH II. 3) 3apaHee
coobmatorca  oOywarommmcs.  OTBET  OICHMBACTCS  OLIGHKOM  «OTJIMYHO»,  «XOPOILIOY,
«YIOBIICTBOPUTEIIHHOY HITU «HEYIOBICTBOPHTEIHLHOY.

‘ Ne | OneHoyHBIE CpesiCcTBA | Koa v HauMeHoBaHMe HHIUMKATOpa |
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TunoBbsie KOHTPOJIBbHBIC 3a7aHUsl U (WJIM) UHbBIE
MaTepuagbl, HEOOXOAMMBIE ISl  OLEHKHU
3HaHUH, yMEHUW, HABBIKOB W (WJIM) OIbITA
NeSITeIbHOCTH, XapaKTepU3yIOIINX
c(hOpPMUPOBAHHOCTh KOMIIETCHIIUK B IpoIiecce
OCBOEHHUS AUCLUILIIMHBI

KOMIICTCHIIN U

UreHue u nepeBo npodeccruoHalbHbIX
TEKCTOB:

Anenuiickuil a3vlk

The Different Forms and Types of
Enterprise in Business

People in a community have many
interests and different needs and wants in their
lives. It is the role of enterprising men and
women to identify these interests, needs and
wants and establish specific enterprises through
which these interests, needs and wants can be
satisfied. All enterprises provide satisfying
rewards for those who successfully establish
them.

Terms used to classify enterprises
include private, public, formal, informal,
individual, community, local, foreign, small,
large, business, social, manufacturing, and
service, casual or industrial. Enterprises that
succeed, irrespective of their nature, come up
with irresistible and valued approaches that
contribute to providing solutions to problems,
as well as satisfying the desired needs and
wants.

The key difference between all types of
business enterprise lies in the rewards they
provide. Business ventures provide profits as
rewards, while non-business ventures provide
other types of rewards which could be either
physical or psychological. Enterprising men and
women will therefore engage in enterprises
depending on what kind of rewards they expect
from them.

In the course of training and education,
men and women acquire different skills that
lead to different careers. They are applied in
trade, services, manufacturing, food processing,
recreation, information and communication, and
other forms of enterprises in business. Acquired
skills are great assets that men and women
should be proud of. The existence of many
types of enterprise in your community affords
you opportunities to apply the skills you have
acquired in the course of your training. All

N-2.YK-4 OcyiiecTBisieT mouck
HeoOxouMoi nHOpMALTUY IS
pEIICHHSI CTaHIAPTHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX 33]1a4 Ha
rOCyIapCTBEHHOM M HHOCTPaHHBIX
SI3BIKAX
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types of skill learnt have a chance to be applied
if opportunities are sought in all types of
enterprise. It is normal for men and women to
consider the compatibility of personal values,
interests and expectations with the type of
enterprise they would wish to associate with.
This, however, if taken too far, could limit the
opportunities for individual men and women.

The essence or key message is to appreciate
that you have started in the right way by
acquiring the skills. The next step is to be alert
and evaluate the many enterprises in your
community and note their potential synergistic
nature. The final step is to possible enterprises.
You can therefore do what you can, with what
you have, where you are, and still succeed.

Hemeukuii azvik
Das Geld

Geld ist eine Sonderware, die als ein
allgemeines Aquivalent funktioniert. Das Geld
hat eine sehr lange Geschichte. In alten Zeiten
ubten die Funktion des Geldes verschiedene
Waren aus. Es waren Tierfelle, Getreide, Vieh,
Salz, Wirzmittel und andere. Allmé&hlich ging
man zu den Edelmetallen — Gold und Silber
uber. Diese Metalle entsprachen den
Anforderungen der Geldware am besten. In
allen Landern gibt es Hartgeld (Metallgeld,
Minzen) und Papiergeld (Banknoten).
Metallgeld wird auch oft Kleingeld genannt.
Jedes Land hat seine eigene Wahrung, also eine
nationale Wahrung. In der Ukraine ist sie
Hrywnja, in Russland Rubel, in den USA
Dollar, in den Ldandern, die zur Europdischen
Union gehdren, darunter auch in Deutschland,
besteht seit 2006 das neue Europageld — der
Euro, der die nationalen Wahrungen der L&nder
der EU abloste.

Bei den internationalen Abrechnungen
verwendet man Papiergeld, Munzen, Wechsel,
Schecks, die man auslandische Wahrung nennt.
Beim Papiergeld unterscheidet man in
verschiedenen  L&ndern  Banknoten  mit
unterschiedlichem Wert. So hat zum Beispiel
Europa als Papiergeld (Banknoten) Finf-,
Zehn-, Zwanzig-, Finfzig-, Hundert- und
Tausendeuroscheine.

Die Wahrungseinheit Europas ist frei
konvertierbar. Sie kann jederzeit gegen andere
Waéhrungen  umgetauscht ~ werden  (zum
jeweiligen Wechselkurs). Der Euro z&hlt zu den
stabilsten Wahrungen der Welt. Sie ist die
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zweitwichtigste Reservewdhrung nach dem
amerikanischen Dollar.

Wir wissen, dass mit dem Geld
Sparkassen und Banken zu tun haben. Fir den
Geldumtausch gibt es viele Umtauschstellen in
St&dten und Orten. Es gibt auch Minzwechsler,
wo Sie lhr Geld wechseln kénnen. In den
meisten  europdischen L&ndern gibt es
Geldautomaten. Sie ermdglichen es, das Geld
von einer bestimmten Summe vom Bankkonto
zu bekommen, wenn die Bank geschlossen ist.
Dazu muss man eine entsprechende Karte
mithaben und die Geheimzahl kennen. Fur
Bequemlichkeiten bei Abrechnungen hat man
noch verschiedene Kreditkarten. Sie sind
handlich, denn man braucht in diesem Fall kein
Bargeld mitzuhaben. Diese Karten werden
sowohl im In- als auch im Ausland
entgegengenommen.

OTBeTHI Ha BOMPOCHI 1O TEKCTY:
Anenuiickuii A3olK

1. What is the role of enterprising men and
women?

2. What include terms used to classify
enterprises?

3. What is the difference between types of
business enterprise?

4. What do the acquired skills mean?
5. What is the essence or key message?

Hemeukuii azvik
1. Welche Funktionen (bt das Geld aus?
2. Was Ubte die Funktionen des Geldes in alten
Zeiten aus?
3. Warum ging man allméhlich bei
Abrechnungen zu den Edelmetallen Gber?
4. Welche Wahrung hat jedes Land?
5. Wie hei8t die nationale Wahrungseinheit
Russlands?
6. Welche Zahlungsmittel verwendet man bei
internationalen Abrechnungen?

den

N]I-1.YK-4 Beibupaet cTuiib Je710BOTO
OOIIIEHHS B 3aBUCUMOCTH OT SI3BIKA
oOIIeHu s, 1IeJU U YCIIOBUH MapTHEPCTBA,
aJIanTUPYeT peub, CTUIb OOIICHUS U
SI3BIK )KECTOB K CUTYAIUsIM
B3aUMOICHCTBHS

Hammmure nenoBoe MUCHMO Ha aHTIIUNCKOM
SI3BIKE C 3aIPOCOM Ha MOJy4YeHHUE KaTajiora
MPOIYKIUH (PUPMBI, UCTIONB3YS CIIETYIOIIHE
JTaHHBIC:

Kommanus: Paradise Ltd. (Mr. Michael Green,

N/1-3.YK-4 Bener nenoByro NepenuckKy
Ha TOCYyHapCTBCHHOM W HWHOCTpPAHHOM

S3bIKaX C  YY4EeTOM  OCOOCHHOCTEH
CTHUJIUCTUKU O(i)I/ILII/IaJ'H:HBIX )41
HEO(DUITHATEHBIX mceM u
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General Manager)
AJlpec KOMIIaHUH:

Great Britain CF 2 5JW
ITponykmus komnanuu: new coffee machines

COIIMOKYJIbTYPHBIX pa3uuuid B hopmaTe
25 Bloom Street, Norwich, KOPPECITOHACHIINHI

Kpurepun onenku otBeta (Tabi.) TOBOASATCS JO CBEICHUS OOYUYAIOIIMXCS B Hayaje 3aHATHM.
Onenka o0OBsBILETCS 00YUarOIEMyCsl HETIOCPEACTBEHHO MOCIE OTBETA.

TI'oBopenne

HIxkana

Kputepun onenuBanus

OneHka 5
(oTIMYHO)

- 3aJIJaHKE BBINOJIHEHO MOJHOCTBIO: 11€J1b OOLIEHNs JOCTUTHYTa; TEMa
packpbiTa B IOJHOM 00beMe (MIOJTHO, TOYHO PACKPBITHI ACHIEKTHI);
- BBICKa3bIBaHUE JIOTUYHO U UMEET 3aBEPLICHHBIN XapaKkTep; UMEIOTCs
BCTYNUTENbHAS U 3aKII0YUTENbHAs (pa3bl, COOTBETCTBYIOIINE TEME;
CpeACTBa JIOTHYECKOH CBSI3U UCIOJIB3YIOTCS IPABUIBHO;
- MaTepHall U3JI0KEH IPaMOTHO, B JIOTHYECKOM MOCIIEI0BATEIBHOCTH;
- IPaBUJILHO UCIIONIb3YETCsl TPAaMMaTHKa, JIEKCUKA;
- MOTryT OBITh MJONYIICHBI OJHA-IBE HETOYHOCTH TIPH OCBEHICHUU
BTOPOCTENEHHBIX BOIIPOCOB;

OneHka 4
(xopor10)

- UCTIOJIb30BAHHBIN CIOBAapHBIN 3aac, IpaMMaTUYECKHE CTPYKTYPHI,
¢doHeTnueckoe 0popMIICHHE BbICKa3bIBAaHUS COOTBETCTBYIOT MIOCTABJICHHOM
3ajaue (JorycKaercss He 0osee 4eThIpex HerpyObIX ommooK);

- 3aJIaHKE BBINOJIHEHO: 11eJIb OOIIEHUS JOCTUTHYTA; HO TEMa PACKPHITA HE B
MOJTHOM 00beMe (OZMH aceKT PaCKPHIT HE MOJTHOCTHIO);

- BBICKa3bIBAHHE B OCHOBHOM JIOTUYHO ¥ UMEET JOCTaTOYHO 3aBEPIICHHBIN
XapakTep, HO OTCYTCTBYET BCTYNHTENIbHAS WU 3aKIIOUUTENbHAs (pasa;

- B YCBOGHHHM Y4YeOHOro Marepuaja JOMyIIeHbl HeOONbILINE MPOOesbl, He
MCKa3MBILKE COJEP’KAHUE OTBETA;

Onenka 3
(YZIOBIIETBOPUTEIHHO)

- 3aJ]aHUE BBIMTOJHEHO YaCTHYHO: 11EJIb OOIIEHHS JOCTUTHYTA YAaCTUYHO;

- TeMa pacKpbiTa B OTPaHUYEHHOM 00BbEME;

- HETIOJTHO WJIM HETIOCJIEIOBATEIbHO PACKPBITO COJepKaHNe MaTepuaa, HO
MOKa3aHo 00Iee MOHMMaHUe BOTIPOCa U POJEMOHCTPUPOBAHBI YMEHHS,
JOCTaTOYHBIC [T AaJbHEHILET0 YCBOCHUS MaTepuaa;

- WMEJHCh 3aTPyJHEHHS WIH [ONMYyIIEHBl OINMOKHM B MPOU3HOUICHHUH,
UCTIONIb30BAaHUH TPAMMATHUECKUX KOHCTPYKIMH (IOmyckaeTcss He Ooree
ISITH OIIHO0K);

Onenka 2
(HEyJOBIIETBOPUTEIIHHO)

- 3aJaHU€ HE BBIITOJIHCHO: LECIb O6H.ICHI/I$I HC NOCTUTHYTA, 00BEM BBICKA3BIBAHUS 5
" MeHee ¢pa3s;

- ITIOHMMAHUEC BBICKA3bIBaHUA 3aTPyAHCHO H3-3a MHOTOYHCIICHHBIX JICKCHUKO-
rpaMMaTU4YecKuX 1 (POHETUUECKHUX OMIMOOK (11ecTh U Ooee);

- BBICKA3bIBAHKE HE JIOTUYHO, BCTYMHUTEIbHAS U 3aKII0OUNTENbHAs (pasza
OTCYTCTBYIOT; CPE/ICTBA JIOTUYECKON CBSI3M MOYTH HE HCIIONTB3YIOTCS;

- HE pacCKphITO OCHOBHOE COJIep)KaHNe YU4eOHOTo MaTepHuania,;

- OOHaApyXCHO HE3HAaHWC WM HCIOHMMaHWE OONbIICH WM HamOojee
BKHOM YacTH Y4EOHOTO MaTepHaa.

Yrenue. IlepeBon

Mlkana

Kpurepun oneHuBaHus
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OI_IGHKa 5 - MOJIHOC U TOYHOC MOHUMAHUEC COACPIKAHUSA TCKCTA,
(OTHI/I‘IHO) - YMCHUC BBIACIINTL OCHOBHYIO MBICJIb,

- YCIIELIHOE BBIIIOJIHEHUE BCEX 3aJaHUM, HAIIPABJICHHBIX HAa IIPOBEPKY
[IOHUMAaHUs COACP)KAHUS TEKCTa;

- YMCHHEC OTBCTUTH HA JOIIOJHHUTCIBHBIC BOIIPOCHI ITPETIOAaBaTeisd,
BBICKA34aThb U NOATBCPAUTH CBOKO TOYKY 3PCHUS COTTIACHO TCMC TCKCTA
HCIIOJIB3YS JOMMOJHUTCIIBHEBIC (1)aKTBI;

Ouenka 4 - TOYHOE NTOHUMAaHUE COAEPKaHUS TEKCTA 3a UCKITIOUYEHHUEM JeTalel u
(xopor1o) YaCTHOCTCH, HE BIIUSAIOIIMX HA MIOHUMAHUE COACPIKAHUS BCETO TEKCTA,

- BBITIOJTHEHUE BCEX 3aJ]aHUi, HAIIPABJIICHHBIX HA MPOBEPKY MOHUMAHHUS
COJICpKAaHUS TEKCTa IPU HAJTMYUH OTACIHHBIX OTPEIIHOCTEH,
3aKJTFOYAONINXCSI B HETOYHOM MOHUMaHuH (1-2-X) clioB,;

- YMEHHE OTBETUTH Ha JOMOJHUTEIBHBIE BOIIPOCHI MIPENO1aBaTelIs, HO
HEJI0OCTaTOYHO JIOTUYHO BBICKA3aTh CBOIO TOUKY 3PEHHUSI COTJIACHO TEME
TEKCTa;

Ouenka 3 - HETOJTHOE MIOHUMAaHKE COJICPKAHMS TEKCTa;

(YIOBIETBOPUTEINIBHO) )
- HCYMCHUC BBIACIIUTL JOCTATOYHOC KOJIMYCCTBO q)aKTOB,

- BBIIIOJITHCHUEC HC BCCX SaﬂaHHﬁ, HaITpaBJICHHBIX HA TPOBCPKY MOHUMAHUA
COACPpIKaHNA TEKCTA, U TOJIIBKO C OHOpOﬁ Ha TCKCT,

- yMEHHE OTBETUTH Ha JOIMOJHUTEIbHBIE BOPOCHI MPEIO01aBaTesl, HO
HEJI0OCTATOYHO JIOTUYHO BBICKA3aTh CBOIO TOUKY 3PEHHUSI COTJIACHO TEME
TEeKCTa, HEYyMEHHUE MOATBEPAUTh ee pakTamu;

OI_IGHKa 2 - HCIIOHUMAaHHEC COACPIKAHUS TCKCTA,

(HCYHOBHCTBOPHTCHBHO) - HCYMCHHNEC OPHUCHTUPOBATHCA B TCKCTE U BBIACIIATH q)aKTLI, HOI[pO6HOCTI/I
JUUISL BBIIIOJTHCHMS 3aJaHHi 110 IMMPOBECPKE NMOHUMAHHA COACPIKAHUA TCKCTA,

- HECITOCOOHOCTh OTBETHUTH Ha AOIOJHHUTEIIBHBIC BOITPOCHI IPCIIOAABATCIIA U
BbICKA3bIBATL CBOXO TOYKY 3PCHUS COIJIACHO TEMC TCKCTA.

4.1.2. AynupoBaHue

Ne Ol11€HOYHBIE CPEJICTBA Koza u HaumenoBanue
WHIUKATOpa KOMIETEHIIUN

TunoBble KOHTPOJBHBIC 3aMaHUS U (WJIM) WHBIE MaTEpHAIbI,
HEOOXOAUMBIC ISl OIEHKH 3HAHWH, YMEHUW, HABBIKOB M (WJIH)
OTBITA JEATEIBLHOCTH, XapaKTEPU3YIOMIUX CPOPMHUPOBAHHOCTh
KOMIICTCHIIMH B IMPOIIECCE OCBOCHUS TUCIUTLINHBI

1. [TocmymaiiTe 3anuch U BBIIOJIHUTE 33/1aHUE: NJI-1.YK-4 Boi6upaer
CTHJIb JICJIOBOI'O OOIICHUS B
Anznuiickuil a3vlK 3aBHCUMOCTH OT SI3bIKa
Home Sweet Home OOIIeHMSI, IEN U yCIOBUI
Amanda: So, where do you live, Pete? Have you got your own | mnaprHepcTBa; aganTupyeT
house? peub, CTHIIb OOIICHUS U
Pete: No, | haven’t. I’ve got a modern studio apartment in the A3BIK JKECTOB K CHTYalUsIM
centre of town. B3aMMOJICHCTBHS

Amanda: Has it got a garden?
Pete: No, it hasn’t got a garden, but it’s got a small terrace.
Amanda: Is there a kitchen in the apartment?
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Pete: No. there isn’t but there is a kitchen area with a fridge, a
cooker and a sink. But | haven’t got a microwave.

Amanda: What about furniture?

Pete: I’ve got a coffee table, and there are two chairs. And I’ve
got a beautiful sofa — I love that sofa. I use it all the time — | eat
my meals there because | haven’t got a dining table!

Amanda: Is there a TV?

Pete: Yes, of course. And I’ve got a music system.

Amanda: Have you got a computer?

Pete: Yes, I’ve got a laptop computer — | use the Internet a lot.
Amanda: And have you got a mobile phone?

Pete: Yes, | have.

3amaHue: OTMETHTE IaHHBIC YTBEPKICHUS KaK MPAaBUIILHbIC
(true) mnm HenpaBwWIIbHBIE (false) cormacHo coaepKaHUIo
IIPOCITyIAHHOW 3aIIUCH.

1. Pete has got his own house.

2. He has hot a modern studio apartment far from the centre of
town.

3. The studio’s got a small terrace.

4. There is a kitchen area with a fridge, a cooker and a sink.
5. Pete has got a microwave.

6. He’s got a dining table.

7. He’s got a coffee table, and there are two chairs

8. Pete doesn’t love his sofa.

9. He’s gota TV and a music system.

10. Pete uses the Internet a lot.

[TocnymaiiTe 3anMCh W BBITIOJIHUTE 33/IaHUE:

Hemeukuii a3vik
Dialog ,,Bekanntschaft*
Lisa: Hallo!
Laura: GruB dich!
Lisa: Sag mal, du bist doch neu hier im Haus.
Laura: Ja, ich bin erst vor einer Woche mit meiner Familie hier
eingezogen. Wir wohnen im zweiten Stock. Ich bin die Laura.
Und du?
Lisa: Ich heiRe Lisa und wohne im vierten Stock. Woher
kommst du denn?
Laura: Ich komme aus Augsburg.
Lisa: Aus Augsburg? Du, mein Bruder studiert in Augsburg!
Laura: Was? Du hast einen Bruder, der studiert?
Lisa: Ja, und ich habe auch eine Schwester. Sie ist die Jiingste,
12 Jahre alt. Sie geht aufs Gymnasium.
Laura: Und dein Bruder, wie alt ist er?
Lisa: Der ist 20. Hast du auch Geschwister?
Laura: Nein, leider nicht. Meine Mutter wollte keine Kinder
mehr haben. Manchmal fiihle ich mich allein, aber das macht
nichts.
Lisa: Arbeitet deine Mutter?

NJ-1.YK-4 Beibupaer
CTHJIb JI€JIOBOT'O OOIICHMS B
3aBUCHMOCTH OT SI3bIKa
0OI1IIeH s, TIeTTU U YCIOBUH
MapTHEPCTBA; aIalITUPYET
pedb, CTHIIb OOIICHUSI 1
SI3BIK JKECTOB K CHTYaIUsIM
B3aUMOIEHCTBUA
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Laura: Ja, sie ist Lehrerin. Und deine?

Lisa: Meine Mutter ist Hausfrau und sie ist immer zu Hause
und mein Vater arbeitet als Techniker in Frankfurt. Er kommt
nur am Wochenende nach Hause.

Laura: Du Lisa, es ist schon spat. Ich muss jetzt leider gehen.

Wenn du willst, komme ich dich heute Nachmittag besuchen.

Lisa: Super! Wir sehen uns dann!
Laura: Tschus!
Lisa: Tschis! Bis spater!

Bomnpocs! k nuanory:

1. Wie lange wohnt Laura in Lisas Haus?
2. Wer gehort zu Lisas Familie?

3. Warum hat Laura keine Geschwister?
4. Woher kommt Laura?

5. Was ist Lauras Mutter?

6. Wo arbeitet Lisas Vater?

[[Ixana u KpUTEpUU OIICHUBAHUS OTBETA 00YUAIOIIETOCs MPEICTaBIICHbI B TAOIHUIIE.

HIxkana

Kpurepuu oneHuBanus
(% mpaBUIBHBIX OTBETOB)

Onenka 5 (0OTIMYHO) 80-100

Onenka 4 (xopo1o) 70-79

Orenka 3 (ya0BIETBOPUTEIHHO) 60-69
Onenka 2 (HEyIOBIETBOPUTEIHHO) menee 60

CTCIICHU BJIAACHUA MWHOCTPAHHBIM A3BIKOM,

4.1.3. [luceMeHHBIH OTBET Ha Ta0OPATOPHOM 3aHATUU

C LCJIbIO BBIABJIICHUSA YPOBHA Pa3BUTHUA SI3LIKOBOM KOMIIETCHIIUH o6yqafomeroc51, a TaKXKC
COACPIKAaHUC DOBCCE OLCHUBACTCA 110 CJICAYIOINIUM

KpUuTepusm: COOTBCTCTBUC TEMC H OCHOBHOM MBICJIM; TIOJIHOTA PACKPBITUA TEMBbI; NPaBUIIBHOCTb
nu3jaracMoro mMarcepuaia, MCTOPpUICCKUX (baKTOB; noCICa0BATCIBHOCTD U JIOTUYHOCTD U3JIOXKCHHA.

Z[J'IH MIPOBEPKU NOATOTOBJICHHOCTH 06yqafomeroc;1 K HpO,HYKTHBHOﬁ pequoﬁ ACATCIIBHOCTH

(mIChMEHHON peur) Ha WHOCTPAHHOM sI3bIKE M opdorpapuueckoil TpaMOTHOCTH TIPU OLEHKE
oopMIeHHs 3cce TaKKe YUUTBIBAIOTCA: pa3HOOOpa3ue CI0BApHOTO U TPAMMATHYECKOTO CTPOs peuu;

CTWJICBOC CAWHCTBO U BBIPABUTCIILHOCTL PCUHU;

COONIIOJICHNE SI3BIKOBBIX HOPM M IIPaBUII

IIpaBONMMCAaHUsA; YUCJIO A3BIKOBBIX OIMOOK U CTHIIMCTHYECKHX HEA0YECTOB.

Ne

Ol11eHOYHbIE CPEJICTBA Koo n
TunoOBBIE KOHTPOJIbHBIE 3afaHus W (WIM) HHBIE MaTEepPHAIBI, HaUMCHOBAHUC
HEOOXOMUMBIC ISl OLICHKH 3HAHHM, YMEHUH, HABBIKOB U (MJIH) OIBITA HHIHKATopa
JESATEIBHOCTH, XapaKTEPU3YIOIUX CHOPMUPOBAHHOCTh KOMIICTEHIIUI KOMITCTCHIMH
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B ITPOIIECCE OCBOCHHUSI TUCIIUIIAHBI

Anenuiickuil a3vlK

Tema acce: ""A man without friends is a man with no power*
BOHpOCBI JJI TIOJTHOTBI paCKPbITUSA TCMBbI:

1. Have you got a lot of friends? Is a man without friends a man with
no power?

2. What is your best friend’s name?

3. How long have you been friends? Where did you meet for the first
time?

4. Where does he (she) live? How often do you see each other?

5. What does he (she) prefer to do in his (her) free time?

6. What do you do together? Do you have shared interests — hobbies
and leisure activities?

7. Do you agree that friendship depends on shared interests — hobbies
and leisure activities?

8. Do you quarrel?

9. What do you like best in your friend?

10. How do you understand the English proverb "A man without
friends is a man with no power"? Does it mean the same as Aristotle’s
words: "Without friends, no one would want to live, even if he had all
other goods"?

N/1-3.YK-4 Bener
JIEIIOBYIO
MIEPEIHUCKY Ha
roCyAapCTBEHHOM
Y MTHOCTPAHHOM
SI3BIKAX C Y4ETOM
0COOEHHOCTEH
CTWINCTHKA
opuIHaTBHBIX U
HEOPUIHATEHBIX
ITACEM U
COILIMOKYJIBTYPHBIX
paznu4uii B
dopmare
KOPPECIIOHICHITUT

Hemeukuit azvix

Tema 3cce: «Alle wichtigen Entscheidungen muss man unbedingt
im Familienkreis besprechenx.

IInan AJI IIOJTHOTBI PACKPBITUA TEMBI:

Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes VVorgehen (benutzen
Sie dabei die Strukturen in Klammern):

Einleitung(Man sagt, dass... Es ist sehr interessant... Es ist eine gute
Frage, (0b)...).

Ihre personliche Auffassung zum Problem (Erstens, ... Zweitens, ...
Drittens, ...Daflr spricht die Tatsache, dass... Ein Argument daftr
ist...).

Gegenmeinung (Einerseits Andererseits...... Aulerdem
Dagegen spricht, dass... Ein Argument dagegen ist /ware, dass...).

Schlussfolgerung (Zusammenfassend kann man sagen, dass... / Zum
Schluss mdchte ich betonen, dass...).

WUJI-3.YK-4 Bener
TICIIOBYIO
MEPETHCKy Ha
rOCyapCTBEHHOM
¥ UTHOCTPAHHOM
SI3BIKAX C YYCTOM
0COOeHHOCTEH
CTUIUCTHKHU
opUIHATEHBIX U
HeOo(UIIHATTEHBIX
MHACEM U
COIIMOKYJIBTYPHBIX
pasinuuii B
dbopmate
KOPPECTIOHICHITUU

[Ikana u KpUTEpUU OLIECHUBAHUS OTBETA O0YYAIOLIETOCs MPEICTABICHBI B TAOIHUIIE.

Ixkana Kpurepun onennBanus
Onenka 5 - coJiep>kaHue pabOThI MOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET TEME;
(oTnHuHO) - (pakTHUeckHe OMUOKU OTCYTCTBYIOT;

- COACPKAHUEC U3JIOKCHHOI'O MOCJICA0BATCIIBHO,

CJIOBOYIIOTPEOJICHUS;

- paboTa 1eMOHCTpUpYET OoraThlil CJIOBapHBIH 3amac 1 TOUHOCTh
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- JOCTUTHYTO CMBICIIOBOE €JUHCTBO TEKCTA;
- Jormyckaercs 1 HejoueT B coaepkaHuy; 1-2 peueBbIX HeAo4eTa; 1
rpaMMaTHYecKas OmmoKa;

Ouenka 4 - coiepkaHure paboThl B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TeMe (WJIH UMEIOTCS
(xoporo) HE3HAYMTEIIbHBIC OTKIIOHCHHS ),

- BCTPEYAIOTCS €AMHUYHBIE (PAKTUIECKIE HETOUHOCTH;

- Ha0JII0/1a10TCS He3HAYUTENIbHbIE HapYILIEHUS TOCIeI0BaTEIbHOCTH B
WU3JI0KEHUU MBICIICH;

- €CTh OTJCJIbHBIC HENTPUHITUITHATIBHBIC OMTUOKU B 0()OPMIICHHH PaOOTHI;
- oryckaercst He Oosiee 2-X HEIOUETOB B COJepKaHUM, He Oojee 3-4
pEYEBBIX HEJIOUETOB, HE 0oJiee 2-X TPaMMAaTHYECKUX OMTHOOK;

Ouenka 3 - IONYIIIEHBI CYIIECTBEHHBIC OTKJIOHEHUS OT TEMBI;
(YHOBJIETBOPUTENILHO) | - padoTa JOCTOBEPHA B TJIABHOM, HO B HEH MIMEIOTCS OTACIbHBIC HAPYIIICHUS
MIOCJIEIOBATEIHbHOCTH U3JI0KCHUS;
- oopmIIeHHE Pa0OTHI HE AKKYPaTHOE;
- JorryckaeTcst He 0osee 4-X HEeZI0YETOB B COJIEPIKAHHH, 5 PEUEBBIX
HEJIOUETOB, 4 TPAMMATHYECCKHX OIIMOKH;

Ouenka 2 - paboTa HE COOTBETCTBYET TEME;
(HEYIOBIIETBOPUTENBHO) | - IOMYIIEHO MHOTO (PaKTHYECKUX OIIUOOK;
- HapyIIeHa MMOCIIeA0BATEILHOCTh H3JI0KEHHSI BO BCEX YACTSIX paOOTHI;
- paboTa He COOTBETCTBYET IUIaHY;
- KpaifHe y30K CIEKTP MPUMEHSIEMbIX JIEKCHUECKUX €/IMHUIL,
- HapyIIEHO CTHJIEBOE €IMHCTBO TEKCTA;
- €CTh CEPbE3HbIC MPETEH3NN K KaueCTBY 0(OPMIICHHS paOOTHI,
- Ooniee 6-8 pedyeBbIX U 6-8 TPAMMATHYECKUX ONTHOOK.

4.1.4. YueOHas qucKyccus

YueOHast auckyccus - (opma opraHU3aluu OOydeHHUs W CHocod paboThI ¢ COAEpKAHHEM
y4eOHOTO MaTepualia; TPEICTaBIsIeT cO00il OpraHM3yeMbIH IperojaBaTelieM OOMEH MHEHUSIMH, B
KOTOPOM O0y4YaeMble OTCTAaWBAIOT JIMYHBIC CYOBEKTHBHBIC TOYKH 3PEHUS IO HM3y4aeMOMY BOIIPOCY.
JIMcKyccHsl BBITTONHSET YYeOHYIO (DYHKIHMIO MPEIBAPHUTEIBHOW TMOATOTOBKM CO3HAHUS YYaIIMXCS K
YCBOCHHUIO TEOPHUH, UJEH, 3aKOHOMEPHOCTEH, 0000IICHII, UCTHHBI; OJHOBPEMEHHO 00eCreunBacTCs
BOBJICUCHHE BCEX 00YYaeMbIX B aKTHBHOE B3aHMO/ICHICTBHE.

Ne Ol1leHOYHBIE CPENICTBA Kox n HaumeHoBanue
TunoBele KOHTPONIbHBIE 3afdaHus ©  (WiIM) HHBIE MHINKATOPa KOMIICTCHIINA
MaTtepuaibl, HEOOXOIUMBIE JIJISl OLIEHKU 3HAHWUW, YMEHHH,

HaBBIKOB u (vm) OITBITA JIeSITeIIbHOCTH,

XapaKTEepPU3YIOMUX CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHITUN B
IIPOLECCE OCBOCHUS AUCLIMILIMHBI

1. | Temsl quckyceuid: U-1.YK-4 BriGupaer cTHIIb
1. Poib ceMbH B )KU3HM YeIOBEKA. JIEJIOBOTO OOIICHUS B
2. CeMelHbIE TPAIUIIUU B PA3HBIX CTPAHAX. 3aBUCHUMOCTH OT SI3BIKA
3. Ipyx0a B >KM3HH Ye€IOBEKA. O0OLIEHHS, LIENU U YCIIOBUH
4. Pactiopsiiok THsI 00y4aroierocs B By3e. NapTHEPCTBA; aJaNTUPYET Peub,

CTUJIb 06HIGHI/I$I " A3BIK XXCCTOB K
CUTyalusaIm B3aHMOHeﬁCTBHH
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1. X0o66wu. [Jocyr u pa3BiedcHUs.
2. CoBpeMmeHHBIE  yaoOCTBa:
HEJOCTaTKH.

3. O BKycax He CHOpST.

4. KyxHU HapOJ0B MHpA.

IpeuMylInecTsa |

N1-2.YK-4 OcymecTBisieT
IMOKMCK HEOOXOTUMOM
WHGOPMAIINH TS PEIICHUS
CTaHIAPTHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX 337249 Ha
rOCy/IapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHBIX SI3bIKAX

1. IlpoxuBaHue B rOpojie: MPEUMYIIECTBA M HEJOCTATKH.
2. IlpoxuBaHuE B CETbCKOM MECTHOCTHU: MIPEUMYIIIECTBA U
HEJIOCTATKHU.

N-3.YK-4 Bener nenoByio
MIEPENUCKY Ha TOCYAapCTBEHHOM
U MHOCTPAHHOM S3bIKaX C
y4eTOM 0COOCHHOCTEH
CTUIIMCTHUKHN Oq)I/II_[I/IaJ'IBHBIX u
HEO(DUITHATEHBIX MTUCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3JIM4Ui B
dbopmaTe KOppeCIOHACHITIN

1. Wnatepner — rnoGanpHast ceTh. [lomoxkutenbHbIE W
OTpULATCIIBHBIC CTOPOHBI MHTCPHETA.
2. H30panHoe  HampaBicHHE
ACATCIIBHOCTH.

3. JInuHOCTHOE pa3BUTHUE U MEPCIIEKTUBBI KAPbEPHOTO
pocra.

npodeccuoHaIbHON

N1-2.YK-4 OcymecTBisieT
IMOKMCK HEOOXOTUMOM
WHGOPMAIIH TS PEIICHUS
CTaHIAPTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 3a7a49 Ha
rOCy/IapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHBIX SI3bIKAX

[lkana 1 KpUTEpUH OLIECHUBAHUS OTBETA 00YUaIOLIETroCs MPECTABIECHbI B TAOIHULIE.

Hlkana Kpurtepuu onenuBanus
Ouenka 5 OO0y4aronuiicss AEMOHCTPUPYET MOTHOE MOHUMAHUE 00CYKIaeMOit
(oTnHuHO) po0OJIeMBbI, BEICKA3bIBA€T COOCTBEHHOE CYKJEHHE 110 BOIPOCY,
apryMEHTHPOBAaHO OTBEYAET HAa BOMPOCH! YYACTHUKOB, COOIIOIAET
pEerIaMeHT BBICTYIUICHUSI.
Onenka 4 OO0yuarouuiicst TOHUMAET CyTh pacCMaTPUBAEMOM MPOOJIEMBI, MOKET
(xoporo) BBICKA3aTh TUTIOBOE CY>KICHHE 10 BOIIPOCY, OTBEYAET HA BOMPOCHI
YYaCTHHKOB, OJJHAKO BBICTYIIJICHUE HOCHUT 3aTSHYTHIA WIIN HE
apryMEHTHPOBAHHBIN XapakTep.
Ornenka 3 OO0yJaromuiicss IpUHUMAET Y4acThue B 00CYKICHUH, OJTHAKO COOCTBEHHOTO
(YAOBIETBOPUTENIFHO) | MHEHHS 10 BOIPOCY HE BBICKA3bIBAET, TMOO BHICKA3bIBAET MHEHHUE, HE
OTJIMYAIOIIEeCs OT MHEHUS APYTUX JIOKIATUMKOB.
Onenka 2 OO6yuarouiics He TPUHUMAET Y4acCTHsI B 00CYKICHUU.
(HEYTOBJICTBOPUTEIHHO)
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4.2. IIpouenypsl U OlIEHOYHBbIE CPEACTBA JIJIsl IPOBeIeHHUs MPOMEKYTOYHON aTTeCTAlMHU

4.2.1. 3auer

3ader sBisgercs (QOpMOM  ONEHKH KA4ecTBa OCBOCHUS  OOYyYarOIIMMCS  OCHOBHOM
npodeccroHanbHO 00pa3oBaTeNbHONM MPOrpaMMbl O pazfenaM auciuriuHbel. [lo pesynbTatam
3ayeTa OOYyYaroIeMyCsli BBICTABIISICTCS OIIEHKA «3aYTCHO» WM «HE 3a4TEHOY»; OIEHKA «OTIUIHOM,
«XOpOILIO», «YIOBIETBOPUTEIHHO», «HEYAOBICTBOPUTENLHO» B ciiydae auddepeHInpoBaHHOTO
3ayeTa.

3aueT TPOBOAUTCA MO OKOHYAHMM YTCHHSI JIEKIUA U BBIMOJIHEHHUS JaOOpaTOPHBIX
(MpakTHYeCKUX) 3aHATHA. 3a4eT NMPUHUMACTCS IPETNOJaBATEISIMK, MMPOBOJUBIINMHE JIa0OpaTOPHBIC
(mpakTUYeCKUe) 3aHATHUSA, WM YUTAIONIMMH JIEKIUU M0 JaHHOW NUCUUIUTMHE. B cimydae oTcyTcTBUs
BEIYIIETO TMpernojaBaTess 3a4eT NPUHUMACTCS MpernojaBaTeIeM, HA3HAUYCHHBIM PpaCIOPSKECHUEM
3aBenytouiero kadeapoii. C paspeiieHus 3aBelyroniero kageapoil Ha 3a4eTe MOKET IPUCYTCTBOBATH
npenoaaBaTelb Kadeapsl, IPUBICYCHHBIHN IS IOMOIIY B IPUEME 3a4eTa.

[IpucyTcTBME Ha 3adere mpemnojaBareieil ¢ apyrux kadeap ©0€3 COOTBETCTBYIOIIETO
pactopspKeHHS pEKTOpa, IPOPEKTOpa 0 yIeOHOM, BOCITUTATEILHONW PaboTe M MOJIOIC)KHOHN TIOJTUTHKE,
3aMeCTUTEINsI TUPEKTOpa HHCTUTYTA M0 y4eOHOil paboTe He TOMmyCKaeTcsl.

@®opma(pl) TpOBEICHUS 3adyeTa (VCMHbLL Onpoc no Oulemam, nuUcbMeHHas paboma,
mecmupogaHnue u Op.) ONPeNeNsIoTcs KaQeapoil U TOBOAATCS O CBEACHUS OOYYalONIMXCs B Hauaje
cemecTpa.

Jns mpoBeneHHs 3aueTa BeAyIIMH MpEnojaBaTeNib HaKaHyHE IONydaeT B CEKpeTapuate
JTUPEKTOpaTa 3a4€THO-3K3aMEHAI[MOHHYI0 BEIOMOCTh, KOTOpasi BO3BpALIaeTCsl B CEKpeTapHuar Mocie
OKOHYAHUSI MEPONPUATHUS B JCHb MMPOBEICHHUS 3a4eTa U YTPOM CIIEIYIOIIETO JTHS.

Bo Bpemst 3auera oOywarommecs MOTYT IIOJIb30BAaThbCA C  paspellieHus BEAyLIETro
MpenojaBaTelis CIPaBOYHOM M HOPMATHBHOM JIUTEPAaTypoOi, APYTUMHU MOCOOHMSIMH M TEXHHUUYECKHUMHU
CpEJICTBAMHU.

Bpemst moaroToBku oTBETa B YCTHOM (pOopMe MpH cliade 3adera JOJKHO COCTAaBIIATH HE MEHee
20 MuHYT (110 JKETaHUIO 00YYaIOIIeToCs] OTBET MOXKET OBITh TOCPOYHBIM). BpeMs oTBeTa - He 6onee 10
MUHYT.

[IpemogaBaTento MpeoCTaBIsSETCS MPaBO 33aBaTh O0YYAIOMIMMCS JOTIOJIHUTEIBHBIE BOMPOCHI
B paMKax MporpamMMbl AUCIUILIUHBL.

KauecTBeHHasi oleHKa «3a4T€HO», BHECEHHAass B  3a4€THO-3K3aMEHAI[MOHHYIO BEIOMOCTb,
SBJISIETCS PE3YJIBTATOM YCIIEUTHOTO YCBOCHUS y4eOHOr0o MaTepuarna.

Pe3ynbrar 3auera BRICTABIISIETCS B 3aU€THO-3K3aMEHAIIMOHHYIO BEJOMOCTh B J€Hb IIPOBEICHUS
3ayeTa B NPUCYTCTBHM camoro oOyuatomerocs. [lpenomaBatenn HeCyT IEpPCOHATIbHYIO
OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOEBPEMEHHOCTh U TOYHOCTh BHECEHUS 3aIIUCEN O pe3yJIbTaTax MPOMEKYTOUHOMN
aTTecTalllu B 3a4ETHO-3K3aMEHAIIMOHHYIO BEJOMOCTb.

Ecnmu oOydaromuiicss SBUJICS Ha 3a4eT U OTKA3ajicsl OT MPOXOXKICHHUS aTTEeCTAIliH B CBSI3U C
HEMOJrOTOBJICHHOCTHIO, TO B 3a4€THO-3K3aMEHAIIMOHHYIO BEJOMOCTh €MY BBICTABIISIECTCSA OLCHKA «HE
3a4TEHOY.

HesiBka Ha 3aueT oTMedaeTcs B 3a4€THO-9K3aMEHAIIMOHHOW BEJOMOCTH CJIOBAaMH «HE SIBUJICSI.

Hapyienre IUCHHMIUIMHBL, CHUCHIBAHWE, HCIIOJNB30BAHHE OOYYAIOIIMMHUCA HEPa3peUICHHBIX
MEYaTHBIX M PYKOIMCHBIX MaTepHaioB, MOOWJIBHBIX TeNe(POHOB, KOMMYHHKATOPOB, IUIAHIIETHBIX
KOMITBIOTEPOB, HOYTOYKOB U JPYTHX BUIOB JTUYHONH KOMMYHHUKAIIHOHHOW U KOMIBIOTEPHON TEXHUKH
BO BpeMs 3aueTa 3amnpeuieHo. B ciydae HapylueHus 3Toro TpeOoBaHMs IpernojaBaTellb 00s3aH
yAaTUTh 00YYaIoIIerocs U3 ay JUTOPHH U IPOCTABUThH €MY B BEJJOMOCTH OIIEHKY «HE 3a4TCHOY.

OOyuarouimcsi, He CIABIIUM 3a4€T B YCTAHOBJIEHHBIE CPOKHM MO YBAXXKUTEJIbHOM MpPHUYMHE,
WHJMBUIyalIbHbIE CPOKH MTPOBEACHHUS 3aU€Ta ONPEACISIIOTCS 3aMECTUTENIEM IUPEKTOPA HHCTUTYTa 10
y4eOHoM pabdore.
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OOyuaromyecs, HMMEIOLIME aKaJeMUYECKyl0 3aJ0/DKEHHOCTb, CHAIOT 3a4eT B CPOKH,
ompenenseMble YHuBepcuTreToM. HMH(opManus o JIMKBUAAIMM 33JJ0JDKEHHOCTH OTMEYaercs B
9K3aMEHAIIMOHHOM JIUCTE.

Jomnyckaercss ¢ pa3pelieHHus 3aMECTUTENsl IUPEKTOpa HHCTUTYTa
JOCPOYHAasl c/ladya 3a4yeTa C 3alMChI0 PEe3yIbTaTOB B H9K3aMEHAIIMOHHBIH JIHCT.

WMHBanuapl M JavLIa C OrpaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3/10pOBbS MOTYT CIaBaTh 3a4e€Thl B
CPOKH, YCTaHOBJIEHHbIE MHAMBHUIYaJbHBIM YUEOHBIM IJIaHOM. VIHBamMABl M JIMIAa C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMU 3[10pOBbS, UMEIOIINE HAPYLIEHMs] ONOPHO-IBUIATEIBHOIO ammapara, JOIyCKaloTCs
Ha aTTECTALMOHHBIE UCTBITAHUS B COIPOBOXKAEHUHU ACCUCTEHTOB-CONPOBOXKIAIOIINX.

[Tponienypa mpoBeAeHHS NPOMEXKYTOUHOW AaTTECTallMKd A OCOOBIX CIIy4aeB HU3JI0KEHa B
«IlonoxeHnH 0 TEKyIEM KOHTPOJIE YCIIEBAEMOCTH U IMPOMEKYTOUHOMW aTTeCTallUU 00YyYaromuXxcs 1Mo
OIIOII 6akanaBpuara, crieranurera 1 Maructpatyps» ®I'BOY BO FOxuo-Ypansckuii [AY.

no yueOHOH pabote

Kon n HaumeHoBaHme
WHIMKATOpPa KOMIIETCHIHA

Ne OlLleHOYHBIE CPENICTBA

TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3a7aHus U (WIM) UHbIE MaTepHalIbl,
HEOOXOMUMBIC MJIs OLIGHKH 3HAHWW, YMEHUH, HaBBIKOB H

(nm) OTIBITA NeSATEeTLHOCTH, XapaKTEePU3YIOIINX
c(hOpMHUPOBAHHOCTh KOMIIETEHIIMH B MPOILIECCE OCBOCHUS
JICIATUTHHEI

1. | MoHoIOrn4€ecKoe BHICKA3hIBAHUE T10 OJHON U3 TEM: UJI-1.YK-4 Beibupaer

CTWUJIb ACJIOBOI'O 06H.[€HI/I}I B

1. Beiciee oOpa3oBanue B Poccun 3aBHCHMOCTH OT SI3BIKA
2. Briciiee oOpa3oBaHue 3a pyOekKoM. OGLLECHNS, LIE/H U YCIOBHI
3. Moti Bys. NIAPTHEPCTBA; aAalTHPYET
4. Poabp MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B 0OPa30BaHUU. pedb, CTUIIb OGIICHHS U
5. Ponb BbIcIIero oopazoBaHus IJ1sl pa3BUTHUS JIMYHOCTH. SI3BIK )KECTOB K CHTYALIHSIM
6. Hay4Hasi )KM3HB CTYJICHTOB. B3aMMOJICHCTRIS
7. KynbTypHas *KU3Hb CTYJICHTOB.
8. CnopTUBHAs KU3Hb CTYAECHTOB.
9. O6pazoBanue B Poccuu u 3a pyoesxom

2. | 1. KuHo u Tearp. NJ1-2.YK-4 OcyuecTBisier
2. KpynHeiie Mmy3en Mupa. MOUCK HEOOX0AUMOMH
3. 3amuTa OKpy>Karouien Cpebl. WHGOPMAIIH TS PEIICHUS
4. 310poBEIil 00pa3 KU3HU. CTaHIAPTHBIX
5. Cnopt B Poccum u cTpaHe n3y4aemMoro A3bIKa. KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4

6. Poccust. OObI4am u TpaIuIny.

7.Mocksa — cronuua Poccuu. JloctonprmeyaTenbHOCTH
MOCKBBI.

8. Ctpana uzyuyaemMoro si3pika. OObI9an U TpagUITUu.

9. Cronnua cTpaHbl U3y4aeMoro s3bIKa.
JocTonpuMeuaTenbHOCTH CTONMIIBI U3Yy4aeMOTIO SA3bIKa.

Ha TOCYJIapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHBIX SI3bIKAX

3. Yreuue u MEepeBOJ TCKCTA:

Anenuiickuit a3vIK
The scientific and technological progress of the 20-th century
has allowed people to overcome time and distance. The
whole world is open now. The limits and frontiers of the
previous period have stopped to exist.

NJI-3.YK-4 Bener
JIETIOBYIO MIEPETHCKY Ha
rOCYJJapCTBEHHOM U
MHOCTPAHHOM S3BIKaX C
y4eTOM 0COOEHHOCTEN
CTWJIMCTHKH O(UIIHATBHBIX

Millions of people all over the world spend their
holidays. They travel to see other countries and continents,

¥ Heo(pUIIMATBHBIX THCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX
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modern cities and the ruins of ancient towns, they travel to
enjoy picturesque places, or just for a change of scene. It’s
always interesting to discover new things, different ways of
life, to meet different people, to try different food, to listen to
different musical rhythms.

We can choose any place on the planet and go there
on business or for holiday. We can go to the place of our
destination by sea, by air. We can travel by train.

If you want to get somewhere as quickly as possible
the best way is to travel by plane. It is better to book tickets
in advance. When on the plane you may look about.
Sometimes it is possible to see the land. It is like a
geographical map.

There are other ways of travelling. If you are an adventurer
you can travel by hitch-hiking, bicycles, on horseback.

If we are fond of travelling, we see and learn a lot of
things that we can never see or learn at home, though we
may read about them in books and newspapers, and see
pictures of them on TV. The best way to study geography is
to travel, and the best way to get to know and understand
people is to meet them in their own homes.

Hemeuxkuii azvix

Millionen von Menschen in der ganzen Welt reisen gern.
Ihre Reisen unternehmen sie gewoéhnlich im Urlaub oder in
den Ferien. Es ist interessant, Reisen zu unternehmen. Es ist
eine Art Erholung und Abwechslung. Auflerdem kann man
durch Reisen die Welt besser kennen lernen. Unterwegs kann
man viel Neues sehen und erfahren, anderen Menschen
begegnen, sich mit der Geschichte und Kultur anderer
Lander bekannt machen und neue Landschaften erleben.
Reisen bringt viele neue Eindriicke und Erlebnisse, und sie
machen unser Leben inhaltsreicher, mannigfaltiger und
schoner. Viele Menschen planen ihre Reisen im voraus.
Dazu gibt es Reisebiros. Jeder Reisende kann sein Reiseziel
selbst wéhlen. Er kann auch die Dauer seiner Reise
bestimmen sowie entscheiden, womit er am gunstigsten reist:
mit der Bahn, mit dem Bus, mit dem Schiff oder mit dem
Flugzeug. Die Reiseblros machen alles fur ihre Kunden,
damit ihre Winsche aufs Beste in Erfullung gehen. VVon Jahr
zu Jahr vergroBert sich die Zahl der Menschen, die ins
Ausland reisen mdochten. lhre Ziele sind: Frankreich,
Spanien, Deutschland, Italien und andere Lé&nder. In der
letzten Zeit wurden auch Zypern, Malta, Mallorca und
Kanarische Inseln beliebt.1

Aber nicht alle kénnen sich eine weitere Auslandsreise
leisten, weil sie teuer ist. Die Reisebiiros bieten auch
interessante Reisen durch das Inland und Stadtereisen mit
dem Bus an, der jetzt das gunstigste Verkehrsmittel ist. Der
Bus bringt die Reisenden direkt ans Ziel, und er ist im
Vergleich zu Bahn und Flugzeug nicht so teuer. Das Angebot
an diesen Busreisen ist jetzt groB. Junge Leute planen und

pasznuuuii B hopmate
KOPPECTOHICHITUU
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gestalten ihre Reisen in der Regel selbst. Es ist fir sie
interessant, den Verlauf ihrer Fahrt zu erleben. Sie steigen an
den Bahnhdfen um, Gbernachten in Hotels, lernen eine neue
unbekannte Umwelt kennen, sie erwarten neue Treffen
wahrend ihrer Reise. Sie reisen oft mit ihren Freunden gern,
zelten im Freien. Sie wandern auch gern, fahren Rad, steigen
in die Berge, sie erkunden neue Reiserouten. Das macht
ihnen viel Spall. Heute gibt es eine grofe Auswahl an
Reisetouren und -routen. Das Wichtigste ist aber, dass man
sich richtig erholt, denn wir sind im Alltag sténdig
angespannt und gestresst.

[[Ixana u KpUTEpUU OIICHUBAHUS OTBETA 00YUAIOIIETOCs MPEICTaBIICHbI B TAOIHUIIE.

Hlkana Kpurepum oueHuBanus
3HaHWE  TPOrPaMMHOTO  Marepuansa, YCBOGHHE  OCHOBHOM U
JOTIOTHUTETTLHOM JUTEPaTyPHL, PEKOMEHI0BAaHHOM MPOrpaMMoit

TUCUUIUIMHBI, BIAJCHUE KaXIbIM M3 YEThIPEX OCHOBHBIX BHJIOB
WHOSI3BIYHOM peueBO AesATeNbHOCTU (ayIMpOBaHUE, YCTHAsI pPeyb, YTCHUE,
MMUCHMO), KOTOpBIE OOCCIICUMBAIOT YCIICITHOEC YCTHOC W THCHbMCHHOE
oOmieHne (AOMyCKaeTcsl Halu4he MAaJlO3HAYUTENbHBIX OIIMOOK WU
HEJ0CTAaTOYHO IIOJHOE DPACKPBITHE COJAEP)KaHHSA BOIPOCA; IMOIPEHIHOCTh
HEMPUHIIUITUATBHOTO XapaKTepa B OTBETE HAa BOMPOCHI).

JIOTIOTHUTEIFHBIM YCJIOBUEM TIOJYYCHHS OLIEHKU «3a4YT€HO» MOTYT CTaTh
XOpoIINe TMOoKa3aTeld B XOJ€ TMPOBEACHHUSI TEKYLIEro KOHTPOIs U
CHUCTeMaTHUYeCKasl aKTUBHAs paboTa Ha yUeOHBIX 3aHATHSIX.

O11eHKA «3a4TEHO»

mpoOensl B 3HAHUSAX  OCHOBHOTO  MPOTPAMMHOTO  Marepuaa,

CHKa «HC 3a4TCHO»
OI_I MPUHIHUITHAIBHBIC OIIIHOKHU IIpHU OTBCTC HA BOITPOCHI.

Bonpocel Ha 3a4eTe:
2 cemecTp

Bomnpoc 1: MoHoJiI0rM4YecKkoe BbICKa3bIBaHUE 110 OTHOM U3 TeM:

. Beiciiee oOpasoBanue B Poccun

. Bricmee oO6paszoBanue 3a pyOexKoMm.

. Moii Bys3.

. Ponb MHOCTpaHHOTO sA3bIKa B 00pa30BaHUH.

. Ponb BBICIIETO 00pa3oBaHus 11 pa3BUTHS TMYHOCTH.
. Hay4Has *u3Hb CTYICHTOB.

. KynbTypHast ’HU3Hb CTyIEHTOB.

. CniopTBHas KHU3Hb CTYJICHTOB.

. ObpazoBanue B Poccun u 3a pydexom

O 0 OO0l A WK —

Bonpoc 2: YteHue u nepeBoj TeKcTa:
Anenurickuti 361K
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Education

Education plays a very important role in our life. It is one of the most valuable possessions a man can
get in his life. During all the periods of human history education ranked high among people. Human
progress mostly depended upon well-educated people. Self-education is very important for the
development of human's talents. Only through self-education a person can become a harmonically
developed personality. A person becomes a highly qualified specialist after getting some special
education. And professionalism can be reached only through it. Even highly qualified specialists from
time to time attend refresher courses to refresh their knowledge. We get our knowledge of this world
and life through education. Many famous discoveries would have been impossible if people were not
interested in learning something. Education develops different sides of human personality, reveals his
abilities. Besides, it helps a person to understand himself, to choose the right way in this world. The
civilized state differs from others in the fact that it pays much attention to the educational policy. John
Kennedy said: "Our progress as a nation can be no swifter than our progress in education™. But it
doesn't concern only one particular nation. We know that science and art belong to the whole world.
Before them the barriers of nationality disappear. So education brings people closer to each other,
helps them to understand each other better.

University education in Britain.

There are 44 universities (not counting the Open University) in Britain. Although the Government is
responsible for providing about 80 per cent of universities income it does not control their work or
teaching nor does it have direct dealings with the universities. The grants are distributed by the
Secretary of State for Education and Science.

The Universities of Oxford and Cambridge date from the twelfth and thirteenth centuries and the
Scottish Universities of St. Andrews, Glasgow, Aberdeen and Edinburgh from the fifteenth and
sixteenth centuries. All the other universities were founded in the nineteenth or twentieth centuries.
There are five other institutions where the work is of university standard: the University of Manchester
Institute of Science and Technology; the two post-graduate business school which are supported
jointly by industry and the Government - the Manchester Business School and the London Graduate
School of Business Studies, associated with the London School of Economics and the Imperial College
of Science and Technology; Cranfield Institute of Technology for mainly post-graduate work in
aeronautics and other subjects; and the Royal College of Art.

Bomnpocs! k Tekery:

1. What role does the education play in our life?

2. When does s person become a highly qualified specialist?

3. What is your attitude to education?

4. Where do you study? Do you spend a lot of time at university?
5. What subjects are you good at?

6. What out-of class activities do you take part in?

Education in the USA

The American system of school education differs from the systems in other countries. There are state
public schools, private elementary schools and private secondary schools. Public schools are free and
private schools are fee-paying. Each state has its own system of public schools. Elementary education
begins at the age of six or seven, when a child goes to the first grade (form). At the age of sixteen
schoolchildren leave the elementary school and may continue their education at one of the secondary
schools or high schools, as they call them. After graduating from secondary schools a growing number
of Americans go on to higher education. The students do not take the same courses. During the first
two years they follow a basic programme. It means that every student must select at least one course
from each of the basic fields of study: English, Natural Sciences, Modern Languages, History or
Physical Training. After the first two years every student can select subjects according to his
professional interest. The National Government gives no direct financial aid to the institutions of
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higher education. Students must pay a tuition fee. This creates a financial hardship for some people.
Many students have to work to pay their expenses.

Education in the United States of America is compulsory for children from the age of 6 till 16 (or
18). It involves 12 years of schooling. A school year starts at the end of August or at the beginning of
September and ends in late June or early July. The whole school year is divided into three
terms/trimesters or four quarters. American students have winter, spring and summer holidays which
last 2 or 3 weeks and 6 or 8 weeks, respectively. The length of the school year varies among the states
as well as the day length. Students go to school 5 days a week.

The American education system consists of 3 basic components: elementary, secondary and higher
education. Elementary education starts when pupils are 6 years old. The programme of studies in the
elementary school includes the following subjects: English, Arithmetic, Geography, History of the
USA, Natural sciences, Physical Training, Singing, Drawing, wood or metal work. The education is
mostly concentrated on the basic skills (speaking, reading, writing and arithmetic).

Secondary education begins when children move on to high or secondary school in the ninth grade,
where they continue their studies until the twelfth grade. The secondary school curriculum is built
around specific subjects rather than general skills. Although there is always a number of basic subjects
in the curriculum: English, Mathematics, Science, Social Studies and Physical Education, the students
have an opportunity to learn some elective subjects, which are not necessary for everybody. After the
first two years of education they can select subjects according to their professional interests.

After graduating from high schools the majority of the Americans go on studying at higher education
establishments. In universities they have to study for four years to get a bachelor's degree. In order to
get a master's degree they must study two years more and, besides, be engaged in a research work.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. What is the difference between education system in the USA and Great Britain?
2. Are public schools free in the USA?

3. What does American education system consist of?

4. What is the main goal of education in the USA?

5. What subjects do American students study?

6. How many years do the students study to get a bachelor's degree?

The USA

The United States of America is the fourth largest country in the world (after Russia, Canada, and
China). It occupies the southern part of North America and stretches from the Pacific to the Atlantic
Ocean. It also includes Alaska in the north and Hawaii in the Pacific Ocean. The total area of the
country is about nine and a half million square kilometres. The USA borders on Canada in the north
and on Mexico in the south. It also has a sea boarder with Russia.

The USA is made up of 50 states and the District of Columbia where the capital of the country,
Washington, is situated. The population of the country is about 300 million.

If we look at the map of the USA, we can see lowlands and mountains. The highest mountains are the
Rocky Mountains, the Cordillera, and the Sierra Nevada. The highest peak is Mount McKinley, which
is located in Alaska.

America's largest rivers are the Mississippi, the Missouri, the Rio Grande, and the Columbia. The
Great Lakes on the border with Canada are the largest and deepest in the USA.

The climate of the country varies greatly. The coldest regions are in the north. The climate of Alaska
is arctic. The climate of the central part of the country is continental. The south has subtropical
climate. Hot winds blowing from the Gulf of Mexico often bring typhoons. The climate along the
Pacific coast is much warmer than that of the Atlantic coast.

The USA is a highly developed industrial country. It is the leading producer of copper and oil and the
world’s second producer of iron ore and coal. On the industrial enterprises of the country they produce
aircrafts, cars, textiles, radio and television sets, weapon, furniture, and paper.
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Though mainly European and African in origin, the Americans are made up from nearly all races and
nations, including the Chinese and the native Americans — Indians.

The largest cities are New York, Los Angeles, Chicago, Philadelphia, Detroit, San Francisco, and
others.

The United States is a federal republic consisting of 50 states, each of which has its own government.
The seat of the central (federal) government is Washington, D. C. According to the Constitution of the
USA, the powers of the government are divided into 3 branches: the executive, headed by the
President, the legislative, exercised by the Congress, and the juridical. The Congress consists of the
Senate and the House of Representatives. There are two main political parties in the USA: the
Republican and the Demaocratic.

Bomnpocs! k Tekcry:

1. Where is the USA situated?

2. What’s the total area of the country?

3. How many states does the USA consist of?
4. What are the largest rivers in the USA?

5. What does the USA produce?

6. What is the climate of the country?

University education in Britain

There are 44 universities (not counting the Open University) in Britain. Although the
Goverment is responsible for providing about 80 per cent of universities income it does not control
their work or teaching nor does it have direct dealings with the universities. The grants are distributed
by the Secretary of State for Education and Science.

The English universities are : Aston (Birmingham), Bath, Birmingham, Bradford Bristol,
Brunel (London), Cambridge, City (London), Durham, East Anglia ,Essex, Exeter, Hull, Keele, Kent
at Centerbury, Lancaster, Leeds, Leicester, Liverpool, London, Manchester, Newcastle upon Tyne,
Nottingham, Oxford, Reading, Saford, Sheffield, Southhampton, Surrey, Sussex, Warwick and York.
The federated University of Wales includes five university colleges, the Welsh National School of
Medicine, and the University of Wales Institute of Science and Technology.The Scottish universities
are : Aberdeen, Dundee, Edinburgh, Belfast, Glasgow, Heriot-Watt (Edinburgh), St. Andrews, Stirling,
and Strathclyde (Glasgow).In Northen Ireland there is Queen"s University, Belfast, and the New
University of Ulster in Coleraine.

The Universities of Oxford and Cambridge date from the twelfth and thirteenth centuries and
the Scottish Universities of St. Andrews, Glasgow, Aberdeen and Edinburgh from the fifteenth and
sixteenth centuries. All the other universities were founded in the nineteenth or twentieth centuries.
There are five other institutions where the work is of university standard : the University of
Manchester Institute of Science and Technology ; the two post- graduate business school which are
supported jointly by industry and the Government - the Manchester Business School and the London
Graduate School of Business Studies, associated with the London School of Economics and the
Imperial College of Science and Technology ; Cranfield Institute of Technology for mainly post-
graduate work in aeronautics and other subjects ; and the Royal College of Art.

Bomnpocsl k Tekery

1. What does the education play in our life?

2. What is your attitude to education?

3. Where do you study? Do you spend a lot of time at university?
4. What subjects are you good at?

5. What out-of class activities do you take part in?

Great Britain
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The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (the UK) occupies most of the territory of
the British Isles. It consists of four main parts: England, Scotland, Wales and Northern Ireland.
London is the capital of England, Edinburgh is the capital of Scotland, Cardiff - of Wales and Belfast -
of Northern Ireland. The UK is a small country with an area of some 244,100 square kilometres. It
occupies only 0.2 per cent of the world's land surface. It is washed by the Atlantic Ocean in the north-
west, north and south-west and separated from Europe by the North Sea in the east and by the English
Channel in the south. The Strait of Dover or Pas de Calais is the narrowest part of the Channel. The
North Sea and the English Channel are often called "the narrow seas"; they are not deep but are
frequently rough.

In the west the Irish Sea and the North Channel separate the UK from Ireland. The seas around
Britain provide exceptionally good fishing grounds. The country has many bays favourable for
shipping. In their shelter are Britain's main ports such as London, Liverpool, Glasgow, Hull and others.

One will not find very high mountains or large plains in Great Britain. Everything occupies very little
place. Nature, it seems, has carefully adapted things to the size of the island itself. The highest
mountain is Ben Nevis in Scotland, 4,406 feet high. The longest river is the Severn in England.

The population of the United Kingdom is over 57 million people. Foreigners often call British people
"English", but the Scots, the Irish and the Welsh do not consider themselves to be English. The English
are Anglo-Saxon in origin, but the Welsh, the Scots and the Irish are Celts, descendants of the ancient
people, who crossed over from Europe centuries before the Norman Invasion. It was this people,
whom the Germanic Angles and Saxons conquered in the 5th and 6th centuries AD. These Germanic
conquerors gave England its name - "Angle"” land. They were conquered in their turn by the Norman
French, when William the Conqueror of Normandy landed near Hastings in 1066. It was from the
union of Norman conquerors and the defeated Anglo-Saxons that the English people and the English
language were born.

The official language of the United Kingdom is English. But in western Scotland some people still
speak Gaelic and in northern and central parts of Wales people often speak Welsh.

The UK is a highly developed industrial country. It is known as one of the world’s largest producers
and exporters of machinery, electronics» textile aircraft, and navigation equipment. One of the chief
industries of the country is shipbuilding.

The UK is a constitutional monarchy. In law, Head of the State is Queen. In practice, the country is
ruled by the elected government with the Prime Minister at the head. The British Parliament consists
of two chambers: the House of Lords and the House of Commons.

There are three main political parties in Great Britain: the Labour, the Conservative and the Liberal
parties.

The flag of the United Kingdom, known as the Union Jack, is made up of three crosses. The big red
cross is the cross of Saint George, the patron saint of England. The white cross is the cross of Saint
Andrew, the patron saint of Scotland. The red diagonal cross is the cross of Saint Patrick, the patron
saint of Ireland.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. Where is the United Kingdom situated?

2. What islands do the British Isles consist of?

3. How many parts does the Island of Great Britain consist of and what are they called?
4. What mineral resources is Great Britain rich in?

5. What is the population of Great Britain?

6. What city is the capital of the U. K.?

Hemeyxuii s3vix

Bildungswesen
Rund 70 % aller Kinder im Vorschulalter besuchen den Kindergarten. Der Besuch von Schulen
und Berufsschulen ist in Russland unentgeltlich. Berufsschulen bilden Techniker aus und das Studium
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dauert hier 1-3 Jahre. Die Verfassung legt die obligatorische Allgemeinbildung (9 Klassen) fest, sie
garantiert die Zugénglichkeit und Unentgeltlichkeit der VVorschul-, der grundlegenden Allgemein- und
der mittleren Berufsbhildung in staatlichen oder kommunalen Bildungseinrichtungen und in Betrieben
und gibt jedem das Recht, auf Wettbewerbsgrundlage kostenlos eine Hochschulbildung in einer
staatlichen oder kommunalen Bildungseinrichtung und in einem Betrieb zu bekommen. Die
Kontinuitat der Bildung in Russland wird durch die mehrstufige Struktur und die Mannigfaltigkeit der
Bildungseinrichtungengewahrleistet. 1997/98 gab es im Lande rund 70 000 staatliche
allgemeinbildende Schulen, die mehr als 21 Mio. Kinder besuchten. Dazu gab es 4100
Bildungseinrichtungen des Systems der Grundberufsbildung, wo2 Mio. 670 000 Schler lernten, und
2600 staatliche mittlere Fachbildungseinrichtungenmit 2 Millionen Schilern.

Das Hochschulsystem umfasst Hochschulen und Universitaten. Die Aufgabe der Hochschulen
ist es, die Jugendlichen vor allem beruflich auszubilden. Studenten bekommen monatlich Stipendien.
Das Studium war bisher unentgeltlich, einige Universitaten aber beabsichtigen Studiengebiihren zu
erhohen.

Nach der Zahl der Studierenden an den staatlichen Hochschulen steht Russland am ersten Platz
in der Welt: an seinen 567 Universitdten, Akademien und Hochschulen studieren zirka 3 Mio.
Menschen. Das ist mehr als in allen Landern Westeuropas zusammengenommen. In den letzten Jahren
wurde das Netz von Hochschulen bedeutend erweitert. Auch die Zahl der Studentennimmt zu. So
wurden im Jahre 1996 an den Hochschulen etwa 730 000Studenten immatrikuliert. Das war die gréite
Zahl in der Geschichte desrussischen Bildungssystems. Heute ist es moglich geworden, eine
Ausbildungen privaten Lehranstalten zu bekommen. Die Zahl der letzteren ist zwar nicht grol3, aber sie
nimmt von Jahr zu Jahr zu. An den nichtstaatlichen allgemeinbildenden Schulen, deren Zahl 1996/97
sich auf 540 belief, lernten46 900 Schuler, an 58 mittleren Fachbildungseinrichtungen 23000 Schuler
und an den 244 Hochschulen, die im Besitze einer staatlichen Lizenz waren, studierten 162 500
Menschen. Die entgeltliche Bildung ist teuer, und nicht alle kdnnen sie sich leisten. An den
Hochschulen Russlands, darunter auch an militarischen, studieren rund 70 000 auslédndische Birger.
Die Dokumente uber die Hoch-bzw. Oberschulbildung werden heute in allen européischen Landern
anerkannt.

Neben Universitdten und Hochschulen gibt es in Russland noch die Russische Akademie der
Wissenschaften, die vor allem Forschungseinrichtung ist. Das Studium an den Hochschulen dauert 4-5
Jahre. Danach kann man noch 1-3 Jahre weiter studieren, Prifungen ablegen und Kandidat der
Wissenschaft werden. Wenn man hervorragende wissenschaftliche Beitrége leistet, wird man Doktor
der Wissenschaft.

Bomnpocs! k Tekery:

1. Was garantiert die Verfassung den Birgern Russlands?
2. Wodurch wird die Kontinuitat der Bildung gewahrleistet?
3. Wie unterteilt sich das Hochschulsystem?

4. Was ist die Aufgabe der Hochschulen?

5.Ist das Studium an den Hochschulen kostenlos?

6. Wie steht es heute mit den Hochschulen in Russland?

Berufsausbildung in Deutschland: das duale System

Die Ausbildung zu einem bestimmten Beruf, z.B. Mechaniker oder Industriekauffrau, erfolgt in
Deutschland nach dem Prinzip des dualen Systems. Dabei wird der Auszubildende (auch Lehrling
genannt) teilweise im Betrieb(praktisch) und teilweise in der Berufsschule (theoretisch) ausgebildet.
Konkret heildt das, dass der Azubi an etwa vier Tagen in der Woche in einem Unternehmen arbeitet,
wo er Berufspraxis erfahrt. An einem bis zwei Tagen besucht er die Berufsschule, wo er
berufstheoretischen und allgemeinbildenden Unterricht hat.

Mit dem Ausbildungsunternehmen hat der Lehrling einen Ausbildungsvertrag, in dem genau
festgelegt ist, wie lange die Ausbildung dauert und was ihre Inhalte sind (das heif3t, was der Lehrling
am Ende der Ausbildung kénnen muss).
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Der begleitende Besuch der Berufsschule ist Pflicht (etwa 8 bis 12 Stunden pro Woche). Der
Jugendliche erfahrt also im Betrieb dieselben Bedingungen, unter denen der erlernte Beruf spéter auch
ausgeubt werden muss. Er arbeitet praktisch mit und lernt dabei nicht nur die Inhalte seines Berufes,
sondern auch die sozialen Beziehungen in der Arbeitswelt kennen.

Bomnpocsl k TEkCTy:

1. Nach welchem Prinzip erfolgt die Berufsausbildung in Deutschland?
2. Was bedeutet das duale System der Ausbildung?

3. Wie viele Tage arbeitet der Azubi im Ausbildungsbetrieb?

4. Welche Schule muss er auBerdem besuchen?

5. Welchen Vertrag hat der Azubi mit seinem Ausbildungsunternehmen?
6. Was lernt der Azubi im Betrieb kennen?

Das Jugendleben in Deutschland

Fast jeder funfte Einwohner der Bundesrepublik ist jinger als 18 Jahre. Etwa ein Drittel aller
Einwohner (27 Millionen) sind jinger als 27Jahre. Flr den groBten Teil von ihnen haben sich im
vergangen Jahrzehnt die Lebenschancen und Zukunftserwartungen erheblich verbessert. Dies gilt fur
west- wie ostdeutsche Jugendliche. Insbesondere in Westdeutschlandverfugen die meisten
Jugendlichen Uber gute materielle Lebensgrundlagen. Ihre finanziellen Mdglichkeiten sind so gut wie
nie zuvor, und ihre Ausstattung mit Konsumgutern ist komfortabel. Niemals zuvor unternahmen junge
Menschen so viele Reisen im Inland wie auch in das Ausland. Die meisten deutschen Jugendlichen
sind mit ihrem Leben zufrieden.

In den letzten Jahren nahmen die lebenspragenden Krafte von Familie, Konfession, sozialem
Milieu und Gemeinde ab. Gleichzeitig wuchsen die individuellen Freiheitsrdume junger Menschen und
ihre Chancen, Uber den eigenen Lebensentwurf selbst zu bestimmen. In dieser Situation sind die
heutigen jungen Menschen stets auf Suche nach Orientierungen und Leitbildern. Nicht alle jungen
Menschen finden das Verstandnis fir ihre Probleme in Elternhaus oder Schule. Auch die Bindungen
zu anderen verantwortlichen Bezugspersonen oder gesellschaftlichen Gruppensind haufig geschwacht.
In dieser Lage werden die jungen Menschen leichtverfiihrbar zu Verhaltensweisen, die ihnen selbst,
aber auch anderen Mitmenschen zur Gefahr werden konnen. Die Bundesregierung und die
Regierungen der Lénder haben ihre Entschlossenheit bewiesen, Straftatermit allen Mitteln des
Rechtsstaates zu verfolgen und sie ihrer Strafe zuzufiihren. So wurden seit 1991 mehrere
Jugendprogramme zur Bekampfung der Auslanderfeindlichkeit aufgelegt. In den neuen Bundesléandern
wird seit Anfang 1993 eine groBe Aufklarungskampagne gegen Extremismus und
Auslanderfeindlichkeit durchgefihrt. Es gibt in Deutschland etwa 80Uberregionale Jugendverbénde, in
denen rund ein Viertel aller Jugendlichen organisiert ist. Die meisten Jugendverbande haben sich im
Bundesjugendringzusammengeschlossen, so z. B. die Arbeitsgemeinschaft der Evangelischen Jugend,
der Bund der Deutschen Katholischen Jugend, die Jugendverbdnde der Gewerkschaften, die
Landjugendverbande und der Ring Deutscher Pfadfinder. Die mitgliederstérkste Jugendorganisation ist
die Deutsche Sportjugend. Jugendverbénde gibt es auch im politischen Bereich so z. B. Ring
Politischer Jugend.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. Wie sind die Lebenschancen fiir die meisten Jugendlichen in der BRD?

2. Wie ist die Ausstattung der Jugendlichen mit Konsumgutern?

3. Sind die deutschen Jugendlichen mit ihrem Leben zufrieden?

4. Warum sind die heutigen Jugendlichen stets auf Suche nach Orientierungen

und Leitbildern?

5. Welche Jugendprogramme wurden seit 1991 aufgelegt?

6. Was fur eine Aufklarungskampagne wird seit Anfang 1993 in den neuen Bundeslandern
durchgefiihrt?
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Von Erlernen der deutschen Sprache

Wir wissen, dass das Erlernen einer Fremdsprache keine leichte Sache ist. Es erfordert viel Zeit
und Kraft. In unserer Zeit ist es besonders wichtig, Fremdsprachen zu studieren. Die Menschen lernen
Sprachen, weil sie diese bei ihrer Arbeit brauchen. Manche reisen ins Ausland, und fur an dereinst
dieses Erlernen ein Hobby.

Ich habe Deutsch in der Schule gelernt. Wir hatten Deutschunterrichtzweimal in der Woche:
am Dienstag und am Freitag. Ich habe fleil%ig gelernt, weil ich Deutsch gut kennen mdéchte. Deutsch ist
neben Englisch eine wichtige Sprache. Es ist eine Sprache der Kultur und Wissenschaft. Wir wissen,
dass es die Sprache der grofien Schriftsteller wie Goethe, Schiller, Heine, Brecht und vieler anderen
ist. Ihre Werke gehoren der Weltliteratur an. Viele deutsche Gelehrte wie Conrad Rontgen, Robert
Koch, Rudolf Diesel, George Ohm leisteten einen groRen Beitrag zur Entwicklung der Wissenschaft in
der ganzen Welt. Diese Sprache wird heute in Deutschland, Osterreich, in der Schweiz, in Luxemburg
und Liechtenstein gesprochen. Auflerdem ist Deutsch eine Arbeitssprache vieler internationaler
Organisationen. Fir 140 Millionen Européer ist Deutsch die Muttersprache. Nach Angebendes
Goethe-Instituts in Minchen lernten Anfang der 90-er Jahre weltweit 18 Mio-20 Mio. Menschen in der
Schule die deutsche Sprache als Fremdsprache, davon zwei Drittel in Osteuropa.

Wie jede andere Sprache hat Deutsch seine Besonderheiten. AulRerdem zeichnet sich Deutsch
durch die Vielfalt seiner Dialekte aus. Deutsch ist auch an Phraseologismen sehr reich. Beim Erlernen
der Sprache ist es wichtig, Sprachfertigkeiten entwickeln. Also man muss von Anfang an Deutsch
sprechen.

Bomnpocs! k TekcTy:

1. Was erfordert das Erlernen einer Fremdsprache?

2. Wozu lernen die Menschen Sprachen?

3. Ist Deutsch eine wichtige Sprache? Warum?

4. Welche groRen deutschen Schriftsteller und Wissenschaftler kennen Sie?
5. In welchen L&ndern wird diese Sprache gesprochen?

6. Woran ist die deutsche Sprache sehr reich?

Klima und Bevélkerung Russlands

Das Klima ist gemaRigt kontinental, im Norden ist es subarktisch undarktisch. Der Winter ist
lang und kalt. In Nordostsibirien sind die Durchschnittstemperaturen im Januar —46 °C. Der Sommer
ist kurz und gemaRigt warm. Die Niederschlage sind gemaRigt. Die Halfte der Flache ist mehrmals 6
Monate lang im Jahr mit Schnee bedeckt. Am Rande des Nordwestens herrscht das See Klima vor. In
Sibirien ist es stark kontinental, und im Fernen Ostenherrscht das Monsunklima vor. Die
Durchschnittstemperatur im Januar betrdgt von —50 bis =1 °C und im Juli von 1 bis 25 °C. Die
Niederschlage betragen von 100 mm bis 1000 mm im Jahr. In vielen Gebieten Sibiriens und im Fernen
Osten besteht ewiger Frostboden. In den letzten Jahren werden wesentliche Klimaverdnderungen
beobachtet. Die Temperaturschwankungen kdénnen ziemlich stark sein. Im Sommer kann die
Temperaturliber 40 °C und im Winter kann sie in manchen Orten Sibiriens —60 °C erreichen. Starke
Schneeverwehungen waren im Winter des Jahres 2005und 2006 Uberall zu beobachten.

Heute leben in Russland uber 100 Nationalitaten und Voélkerschaften. Nach den Angaben der
jungsten Volkszéhlung leben hier etwa 148 Mio. Einwohner. Von ihnen sind 82 % Russen, 4 %
Tataren, 2,7 % Ukrainer sowie Baschkiren, Karelier und andere. Die Bevolkerungsdichte betragt etwa
9 Mann je km2. Am dichtesten sind Zentrum und Slden des

Viele Russen leben in den Republiken der ex-Sowjetunion und umgekehrt viele Vertreter der
ehemaligen Republiken der Sowjetunion leben in Russland.

Die arbeitsfahige Bevolkerung betragt 55 %. In der Volkswirtschaft sind70 Mio. Menschen (48
% der gesamten Bevolkerung) beschéftigt. In den letzten Jahren nimmt die Arbeitslosigkeit zu, obwohl
das Bildungsniveau der Bevolkerung hoch ist.
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Der Anteil der Stadtbevolkerung betrdgt 73 %. In Russland gibt es13 Millionenstadte wie
Moskau, Sankt Petersburg, Nishni Nowgorod, Nowosibirsk,Kasan, Wolgograd, Omsk, Perm, Rostow
am Don, Samara, Jekaterinburg, Ufa, Tscheljabinsk und Uber 20 St&dte, in denen von 500 000 bisl
Mio. Menschen leben.

Die Ballungsgebiete in Russland bildeten sich um Moskau, Sankt Petersburg, Nishni
Nowgorod, Jekaterinburg, Samara und Nowosibirsk herum.

Die Dichte der Landbevolkerung betragt tiber 2 Mann je km2. Die héchste Bevolkerungsdichte
ist im Stiden und im Nordkaukasus.

Russland ist ein multinationaler Staat. Uber 80 % der Bevolkerung sind Russen. Die Sprachen aller
Volker Russlands sind gleichberechtigt, aber die Sprache des zwischennationalen Verkehrs ist
Russisch.

Die verbreiteste Religion ist das Christentum (Orthodoxie). Einige Volker Russlands bekennen sich zu
Islam, Buddhismus, Katholizismus, mosaischer Religion u.a.

Bomnpocsl k Tekery:

1. Wie sind die Durchschnittstemperaturen in Russland im Januar und im Juli?
2. Wo herrscht das See Klima vor?

3. Wie ist das Klima in Sibirien und im Fernen Osten?

4. Welche Nationalitaten leben in Russland?

5. Welche Gebiete Russlands sind am dichtesten besiedelt?

6. Wie ist die Bevolkerungsdichte im Lande?

3 cemecTp
Bonpoc 1: MoHos10rn4eckoe BbICKa3bIBAHME 110 OJTHOM U3 TeM:

1. Kuno u tearp.

2. Kpynneiiiue My3eun Mupa.

3. 3ammTa OKpy>Karouen cpebl.

4. 310poBbIil 00pa3 )KU3HU.

5. Cnopt B Poccuu u cTpane nu3yuaeMoro si3biKa.

6. Poccus. OGpruau 1 TpaauLIUN.

7.MockBa — cronuna Poccun. /foctonpumeuarenbHOCTH MOCKBBI.

8. Ctpana nzy4aemoro s3bika. O0bI4an U TpajuIUH.

9. Cronuua cTpaHbl U3yyaeMoro s3bika. JlocTronpruMedyaTebHOCTH CTOMUIBI U3YYaeMOro S3bIKa.

Bonpoc 2: YUtenne u nepeBo/ TeKCTAa:
Amnenuiickuil 31K

Travelling

The scientific and technological progress of the 20-th century has allowed people to overcome time
and distance. The whole world is open now. The limits and frontiers of the previous period have
stopped to exist.

Millions of people all over the world spend their holidays. They travel to see other countries
and continents, modern cities and the ruins of ancient towns, they travel to enjoy picturesque places, or
just for a change of scene. It’s always interesting to discover new things, different ways of life, to meet
different people, to try different food, to listen to different musical rhythms.

We can choose any place on the planet and go there on business or for holiday. We can go to
the place of our destination by sea, by air. We can travel by train.

If you want to get somewhere as quickly as possible the best way is to travel by plane. It is
better to book tickets in advance. When on the plane you may look about. Sometimes it is possible to
see the land. It is like a geographical map.
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There are other ways of travelling. If you are an adventurer you can travel by hitch-hiking, bicycles, on
horseback.

If we are fond of travelling, we see and learn a lot of things that we can never see or learn at
home, though we may read about them in books and newspapers, and see pictures of them on TV. The
best way to study geography is to travel, and the best way to get to know and understand people is to
meet them in their own homes.

Bompocsl k TekcTy:

1. What allowed people to overcome time and distance?
2. How do people spend their holidays?

3. What means of travel do you know?

4. What is the best way to travel?

5. Do you like to travel? What way do you like to travel?

Art

There many arts in the world, but the most popular are: literature, music, theatre, cinema and others.
Every person has his or her own favorite art.

Music has always fascinated people. It touches their hearts and makes them laugh or cry. Music can be
heard everywhere. Nowadays there are a lot of musical genres: classical music, rock music, pop music,
club music and others. | can listen to any genre of music. It depends on my mood. When | am sad |
listen to classical music. When | am happy | like listening to energetic, fast music and hard beat.
However, some people listen to one kind of music only and they listen to it no matter what mood they
are in.

There are a lot of wonderful works of literature-Famous writers and poets created a big variety of
poems, stories and novels that are read over the world. Russian poets and writers like Pushkin, Tolstoy
and Dostoevsky are famous all over the world. Their works are translated into many languages.
Theatre is a popular kind of arts, too. There are a lot of theatres in Russia, but most of them are
situated in Moscow. The Bolshoi Theatre and the Maly Theatre are world famous. If you like opera
you should go to the Bolshoi Theatre. The tickets are rather expensive though. The Maly Theatre
stages dramas and plays based on classical novels.

| am a theatre-goer. | prefer going to drama theatres. | do not like opera and ballet. Not long ago | saw
Uncle's Dream by Dostoevsky in the VVakhtangov Theatre | liked the play a lot. The decorations were
rich and the famous actors played very well. There was a storm of applause after the performance.
Nowadays theatres are becoming less and less popular, and cinema has got big popularity instead.
There are a lot of cinemas in Moscow: modern and old-fashioned, cheap and expensive. Modern films
are full of audio and computer special effects and people go to the cinema to enjoy them. The so-called
home cinemas have appeared lately. More and more people buy modern TV-sets with large flat screens
and special sound equipment and watch films at home.

My favorite art is painting. | enjoy going to art galleries to look at paintings. I think that this type of art
will exist forever. Artists express their feelings and emotions in their paintings. There are a lot of art
galleries in Moscow, but the most famous one is me Tretyakov Gallery. It has large collections of
paintings by Russian and foreign painters. My favorite painting is landscape. | think that Russian
landscapists are the best in the world. | love going to this gallery when | have free time. One of my
friends draws very well she is going to enter the University of Arts to become a professional artist. But
| think that amateurs are the best artists.

Unfortunately 1 do not have any talent for this or that art. | used to sing in childhood, but then I gave it
up. | think that arts are not for me.

Bomnpocs! k Tekcry:

1. What is Art for you?

2. What are the musical genres do you know?

3. Which do you prefer: ballet, opera, musical concerts?
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4. Do you like reading books? What is your favorite book? Can you describe it?
5. How often do you visit art galleries or museums?

Cinema

Cinema plays an important role in the life of any society. The cinema has become part of the modern
way of life. There is no denying the fact that the cinema is an excellent vehicle of culture. Its
possibilities are unlimited. In the earliest years of the cinema its power to show contemporary events
was recognized and appreciated. More than anything else this unique quality secured popularity for the
film as a new form of instruction and entertainment. That’s why the cinema is considered to be one of
the best ways of spending their leisure time.

There are a lot of different kinds of films: feature films, theatrical films, horror films, thriller films,
popular science films, travelogues, mystery films, documentaries, animated cartoon films. Besides, the
films may be color or black and white, full-length or short, sound or silent, dubbed in mother tongue,
three-dimensional or wide-screen.
We can see films either in the cinema or on the TV. As | am often short of time, | have practically no
time for going to the cinema. For this reason I see films on television more frequently. But sometimes |
manage to go to the cinema. | prefer feature films and amusing comedies. It’s a pity the life is so
difficult nowadays and | want to relax a little, sometimes even to laugh. But at the same time | am fond
of true-to-life films describing the life of the ordinary people, their feelings and problems. Such films
move me deeply, they arouse the feelings of sympathy or hatred for the heroes.
A modern cinema program contains a newsreel which shows us pictures of important recent
developments. It is usually shown before a feature film and it’s often worth seeing. Sometimes they
show animated cartoon film at seeing which the audience is in a state of excitement from the beginning
to the end. Especially | like Walt Disney’s cartoons “Duck Tales”, or “Vinnie-the-Pooh’s Adventures”.
In my opinion the animated cartoon films are popular both with children and adults.
Showing the educational films is arranged mainly for schoolchildren and students.
In Great Britain and the USA the cinemas (“movies” as they often call them) sell more than one billion
tickets a year. Movies are also shown on television and can be rented or purchased as a DVD-recorder.
People in these countries are equipped with video recorders in their majority. Although people once
feared that television would ruin movie industry, movie popularity has soared in recent years in these
countries. Attending movies is a relatively inexpensive leisure time activity that is very popular.

Bomnpocs! k Tekery:

1. What role does the cinema play nowadays?

2. How often do you go to the cinema? What film did you watch last time? Can you tell about it?
3. Who are your favorite actors?

4. What can you say about cinema in the USA and Great Britain?

5. What kinds of films do you know?

At the theatre

The 20-th century brought great change into the theatre. Television, radio, cinema, video altered the
course of the major performing arts and created the new ones. But still there are hundreds of musical
comedy theatres, drama theatres, opera houses, puppet theatres, philharmonics and conservatoires
where the audience is excited at the prospect of seeing a play and the actors are most encouraged by
the warm reception. But first, 1’d like to tell you some words about the theatre. It is a building where
plays, operas or ballets are performed. Of course, it has a stage for the actors and an auditorium where
the audience sits.
The curtain usually separates the stage from the auditorium. As a rule, the curtain is dropped of
lowered between the scenes or acts of a play. The most expensive seats are in the stalls, boxes and
dress-circles. The seats in the balcony, pit and the upper circle are comparatively cheaper. An intricate
system of lights illuminates the stage. While the curtain is down, the workers on the stage can change
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the scenery and prepare the stage for the next part of the performance.
A play lives a long life it makes its appearance on the stage before the audience. It is a real part of art
and its creation calls for inspiration, talent and artistic ingenuity. A playwright conceives an idea and
after months of hard work his idea develops into the script of the play. And finally, when everything is
ready and the rehearsal goes off without a hitch, a dress rehearsal is called. After some time the curtain
rises, the play faces the audience on its first night.
As for me, I am not much of a theatre goer but sometimes I like to go to the theatre with my friends or
relatives just to relax. But I’ll never forget my last visit to the Ivan Franko Ukrainian Drama Theatre.
My mother bought two tickets at the advance box-office for the performance “Eneiyda”. It was a stage
version based on the l. Kotlyarevskiy’s novel.
There were brilliant actors and actress in the cast, I should admit. The leading actress was
inexpressibly moving and top favorite. It seemed to me she was at her best and the play kept the
audience in suspense from beginning to end. The company gave the truly remarkable play — moving,
captivating, provoking laughter and tears by turns. Besides, it was a great educational value. During
the interval everybody talked about the bDrilliant acting of the actors.
The concluding scene was exciting enough, the final moment was thrilling and unforgettable. The
actors received a tremendous acclamation from the packed audience. There was no doubt it was
warmly received by the audience, many of pieces were encored. | admired everything: the wonderful
scenery, marvelous acting, charming music. And it was obvious that the play was a great success.

Bomnpocs! k Tekery:

1. Are you a theatre-goer? What is your favorite performance?

2. What kinds of theatre do you know?

3. What is your favorite theatre and why?

4. Which do you enjoy more: going to the theatre or going to the cinema?

Health

People nowadays are more health-conscious than they used to be. They understand that good health is
above wealth.

To be healthy we should avoid different bad habits that can affect our health. In my opinion, smoking
and drinking too much alcohol, are the worst ones. It's common knowledge that smoking and drinking
can shorten our lives dramatically. Smoking, for example, causes a number of heart and lung diseases,
such as pneumonia, emphysema and cancer. Besides, it makes your teeth yellow and skin unhealthy.
Fortunately, in recent years smoking has received a lot of bad publicity, and fewer people smoke
nowadays. Some companies don't employ people who are smokers. Smoking has been banned in most
public places because everyone agrees it does harm to our health. I don't smoke, because | don't want
to have unhealthy skin and teeth and die young.

Smoking and drinking are joined by less dangerous habits, such as skipping meals, eating unhealthy
food, or even overeating. Of course, they are not quite as deadly as smoking or drinking alcohol, but
they also affect our health.

If we eat too much, we'll become obese, and obesity leads to serious health problems. A lot of people
like drinking coca cola and coffee, and enjoy pizzas and hamburgers. But what is tasty is not always
healthy. Fast food makes you fat, that's why Americans are the fattest people in the world.

In recent years eating habits have undergone a change. People are encouraged to eat less fat and more
fibre. Fat is believed to be one of the major causes of obesity and heart disease. High fibre and low fat
foods can now be found in all shops and supermarkets. Salads, beans, and fruit have taken the place of
steak and ice cream. The fashion for health food is growing all the time.

But excessive dieting may be dangerous, too. Some people refuse to eat meat as they consider it
harmful. They say a vegetarian diet reduces the risk of cancer and vegetarians live longer than others. |
can't agree with them, because meat is an excellent source of good nutrition. In my opinion, it's wrong
to put down a food simply because excessive amounts can cause health problems. Consumed in
moderate amounts, meat is perfectly good for our health.
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To my mind, the only way to stay healthy and to keep fit is by going in for sports. Among the benefits
of regular exercise are a healthier heart, stronger bones, quicker reaction times and more resistance to
various illnesses. Besides, you can eat and drink as much as you want because you are burning it all
off.

To be healthy, it is also very important to spend a lot of time in the open air. It is useful to go for a
walk before going to bed, or to air the room.

| think it is very important to be fit and healthy, and it is necessary to take care of your health. Being
fat, in fact, can cause real problems. It is harder for fat people to get a good job, or even to make
friends. If you want to do well, you must be thin. That's why | go in for sports on a regular basis. |
have been doing aerobics for three years and | feel great. | am not enthusiastic about strict dieting, but
| try to eat only low-fat food, and fruit and vegetables which are rich in vitamins.

Personally | believe that regularity in life promotes our health. Sleeping eight or nine hours, getting up
early, regular meals, a healthy diet and going in for sports is really a good way to live.

Bomnpocsl k TekCTy:

1. How do you understand: “Good health is above wealth”?

2. What must you do to keep health?

3. Do you go in for sports? What kind of sports do you prefer?
4. What about nutrition in our life?

5. Have you got any bad habits? How do you fight with them?
6. Nicole became a primary teacher.

7. She graduated from college when she was 25.

Hemeyxuii s3vix
Die Filmkunst. Theater

Die Filmkunst ist eine ziemlich junge Kunstart. Das Kino entstand ungefahr zur selben Zeit, als die
Impressionistischen Maler begannen Bewegungen und Licht in ihren Bildern aufzul6sen. Ohne
Fotografie gabe es kein Kino. Nachdem die Bruder Lumiere den Mechanismus einer Nahmaschine
studiert hatten, entwickelten sie einen Aufnahme- und Vorfuhrapparate fur Filme, den
Kinematographen. Erst 1895 hatten die Bruder Lumiere, ihren ersten Film im Salon eines Pariser
Cafes vorgefuhrt. Seitdem nannte man das Kino das achte weltwunder. Die ersten Filme waren
Stummfilme. Die ersten Tonfilme erschienen in der Mitte der 30er Jahre. Einige Jahre spater
erschienen die ersten Farbfilme. Der Kinematograph zog bald die Massen an und eroberte die ganze
Welt.

Heute werden in den Kinotheatern Tausende von Filmen vorgefiihrt. Die Filmkunst ist eine Form
der Welterkenntnis. Sie kann informieren, unterstltzen, unterhalten und entspannen. Dabei kann man
mit ihrer Hilfe weite Reise in die uralte Vergangenheit machen.

Die Filmkunst ist eine synthetische Kunstart. Sie vereinigt Bild und Ton, Schauspiel und Musik,
Tanz und Poesie. Aber das wichtigste ist das Drehbuch. Das Drehbuch enthélt die Texte fir einen Film
mit genauen Beschreibungen der Szene und Anweisungen flir den Kameramann. Die Texte bestehen
aus den Dialogen der Schauspieler. Szenenbeschreibungen sind Hinweise fir den Regisseur. Die
Palette ist sehr breit und jeder kann fiir sich was Passendes wahlen.

Die Produktion eines Films kostet viel Geld, und viele Leute sind daran beteiligt. Der Produzent
muss das Geld flr den Film aufbringen und verpflichtet einen Regisseur. Mit ihm wahlt er die
Schauspieler aus. Er braucht noch ein Kamerateam, Leute, die Dekoration und Kulissen bauen,
Toningenieure und Maskenbildner. Wenn der Film gedreht ist, folgen die Arbeiten am Schneidetisch
und Tonmischung.

Die Filmkunst bereichert unsere Kenntnisse ber das Leben, macht unsere Geschichte lebendig, ruft
schone Gefihle hervor, regt zum Nachdenken an, gibt den Menschen die Mdglichkeit viele Ereignisse
mitzuerleben. Die Filme sind wie unsere Freunde, wir suchen darin Unterstiitzung und Rat. Ich glaube,
jeder Mensch hat einen oder mehrere Lieblingsfilme.
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Aber die Leute besuchen nicht nur Kinotheater, sondern auch Theater. Es gibt viele Theaterarten:
volkstimliches Theater, Opernhaus, Dramatheater, Kunstlertheater, Musiktheater, Puppentheater,
Operette, Estradatheater, Variete, Kabarett... Viele Leute arbeiten da, damit das Publikum eine
Maglichkeit hat, sich die beriihmtesten und neuen Stiicke auszusuchen. Die Regisseure leiten die
Inszenesetzungen, die Schauspieler, Sdnger und Balletttanzer stellen die Stlicke dar. Das Orchester
nimmt oft an der Darstellung teil, zum Beispiel, wenn man eine Oper oder ein Ballett auffihrt. Die
Buhnen werden von Buhnenbildnern dekoriert.

Einige Stucke lassen die Zuschauer kalt, einige begeistern und bewegen. Manche sind
Theaterfreunde, manche lieben das Theater nicht. Aber die Theaterkunst ist doch eine der populérsten
Kunstarten.

Bomnpocsl k TekCTy:

1. Warum besuchen die Leute Kinotheater und Theater?

2. Gehen Sie ins Kino oder ins Theater gern?

3. Welche Theaterarten kennen Sie? Und welche Theaterarten ziehen Sie vor?
4. Welche Arten von Filmen kennen Sie? Und welche Filme ziehen Sie vor?
5. Kdnnen Sie Uber Ihren Lieblingsfilm erzéhlen?

Reisen

Millionen von Menschen in der ganzen Welt reisen gern. lhre Reisen unternehmen sie gewdéhnlich
im Urlaub oder in den Ferien. Es ist interessant, Reisen zu unternehmen. Es ist eine Art Erholung und
Abwechslung. AuRerdem kann man durch Reisen die Welt besser kennen lernen. Unterwegs kann man
viel Neues sehen und erfahren, anderen Menschen begegnen, sich mit der Geschichte und Kultur
anderer L&nder bekannt machen und neue Landschaften erleben. Reisen bringt viele neue Eindriicke
und Erlebnisse, und sie machen unser Leben inhaltsreicher, mannigfaltiger und schéner. Viele
Menschen planen ihre Reisen im voraus. Dazu gibt es Reisebdiros. Jeder Reisende kann sein Reiseziel
selbst wéhlen. Er kann auch die Dauer seiner Reise bestimmen sowie entscheiden, womit er am
gunstigsten reist: mit der Bahn, mit dem Bus, mit dem Schiff oder mit dem Flugzeug. Die Reiseb(ros
machen alles fir ihre Kunden, damit ihre Winsche aufs Beste in Erfullung gehen. Von Jahr zu Jahr
vergrolert sich die Zahl der Menschen, die ins Ausland reisen mochten. lhre Ziele sind: Frankreich,
Spanien, Deutschland, Italien und andere Léander. In der letzten Zeit wurden auch Zypern, Malta,
Mallorca und Kanarische Inseln beliebt.1

Aber nicht alle kdnnen sich eine weitere Auslandsreise leisten, weil sie teuer ist. Die Reiseburos
bieten auch interessante Reisen durch das Inland und Stadtereisen mit dem Bus an, der jetzt das
gunstigste Verkehrsmittel ist. Der Bus bringt die Reisenden direkt ans Ziel, und er ist im Vergleich zu
Bahn und Flugzeug nicht so teuer. Das Angebot an diesen Busreisen ist jetzt groR. Junge Leute planen
und gestalten ihre Reisen in der Regel selbst. Es ist flr sie interessant, den Verlauf ihrer Fahrt zu
erleben. Sie steigen an den Bahnhtfen um, Ubernachten in Hotels, lernen eine neue unbekannte
Umwelt kennen, sie erwarten neue Treffen wéhrend ihrer Reise. Sie reisen oft mit ihren Freunden
gern, zelten im Freien. Sie wandern auch gern, fahren Rad, steigen in die Berge, sie erkunden neue
Reiserouten. Das macht ihnen viel Spall. Heute gibt es eine grofle Auswahl an Reisetouren und -
routen. Das Wichtigste ist aber, dass man sich richtig erholt, denn wir sind im Alltag sténdig
angespannt und gestresst.

Bomnpocsl k TEkCTy:

1. Wann unternehmen die Menschen ihre Reisen?

2. Warum ist Reisen interessant?

3. Was bringt uns Reisen?

4. Wer hilft den Urlaubern ihre Reisen verwirklichen?
5. Was entscheidet der Reisende selbst?
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6. Was sind Reiseziele der Urlauber im Ausland?

Mein Lieblingskomponist

Ich mochte Ihnen von meinem Lieblingskomponisten erzahlen. Er ist in aller Welt als
~Walzerkonig“ bekannt. Er lebte und wirkte in Wien, in der Hauptstadt Osterreichs. Der
»Walzerkonig“ ist Johann Straul der Jiingere. Aber auch sein Vater, Johann StrauR der Altere, und
seine beiden Briider Josef und Eduard waren begabte Musiker, die in Osterreich geliebt und geachtet
wurden. Es ist bekannt, dass jeder vierte von 200 000 Einwohnern Wiens jeden Abend tanzen ging.

Der Vater von Johann StrauR war ein begabter Autodidakt, der mit 22 Jahren ganz Wien mit seiner
Musik eroberte. Spater unternahm er viele Konzertreisen durch Deutschland, Frankreich und England,
und uberall wurde er berihmt. Trotzdem war er nicht reich. Er wollte nicht, dass seine Kinder Musiker
werden. Die Mutter von Johann Straul} sah, dass ihre Sohne sehr musikalisch waren. Sie wollte aus
ihnen Musiker machen. Sie fand die besten Musiklehrer fur ihre Kinder.

Als Johann Straul3 der Jungere 19 Jahre alt war, trat er in einem Wiener Kasino auf, wo er die
Walzer des Vaters und seine eigenen Walzer spielte. Einen seiner Walzer musste er neunzehnmal
wiederholen! Ganz Wien lag zu seinen FiiBen. Die Wiener Zeitungen schrieben damals ,,Guten Abend,
StraulR Vater! Guten Morgen, Strau Sohn!* Jetzt sprach man schon von zwei Strauf3. Johann Straul}
eroberte mit seiner Musik ganz Europa und trat sogar mit Erfolg in Amerika auf. Er besuchte auch
regelmaRig Russland, wo er in Pawlowskoje bei Petersburg seine Konzerte gab. Neben seinen eigenen
Walzern spielte er immer auch Musikstiicke von russischen Komponisten, besonders von Glinka und
Tschaikowski. Man wollte immer neue Walzer von Strau horen und er komponierte neue Walzer.
Straul3 arbeitete zu viel. Manche Musikstiicke komponierte er gemeinsam mit seinem Bruder Josef, der
uber 300 Kompositionen schrieb. Besonders schon waren seine Polkas. Auch der jlngste 33 Bruder,
Eduard Straul, komponierte Tanzmusik. Also die ganze Familie Strauf} war musikalisch begabt.
Johann StrauB der Jiingere aber war ohne Zweifel der Walzerkonig. Er beherrschte die Biihnen von
Europa etwa 50 Jahre lang. Seine Walzer ,,An der schonen, blauen Donau“, ,Frihlingsstimmen®,
,»Geschichten aus dem Wiener Wald®, ,,Rosen aus dem Siiden* und andere sowie seine Operetten, die
»Fledermaus“ und der ,,Zigeunerbaron®, gehéren zur internationalen musikalischen Schatzkammer.
Die Wiener nannten mit Recht diesen hervorragenden Musiker ,,die klingende Seele Wiens*. Seine
heitere Musik lebt auch heute, sie bringt Freude jedem Menschen. Diese Musik gefallt mir auch sehr.

Bomnpocs! k Tekety:

1. Wer ist Ihr Lieblingskomponist?

2. Was konnen Sie aus seinem Lebenslauf erzéhlen?

3. Welche Musikwerke hat er geschaffen?

4. Was gefallt Ihnen an diesen Werken?

5. Welchen Eindruck machen auf Sie die Werke dieses Komponisten?
6. Wann wurde Johann Strauf geboren?

Die Schweiz

Die Schweiz liegt im sudlichen Mitteleuropa. Ihre Flache betrdgt 41 000 km2. Hier leben etwa 7
Millionen Einwohner. Die Schweiz grenzt an Deutschland im Norden, an Italien im Siden, an
Osterreich und Liechtenstein im Osten und an Frankreich im Westen. In der Schweiz gibt es vier
Staatssprachen: Deutsch, Franzésisch, Italienisch und Réatoromanisch. Etwa 75 % der Bevolkerung
sprechen Deutsch, 20 % Franzosisch, 4 % Italienisch und der tbrige Teil der Bevolkerung spricht
Ratoromanisch. Die Schweiz ist ein Hochgebirgsland in Mitteleuropa. Sie ist kein groRes Land, aber
dank ihrer Schonheit ist sie weltbekannt. Die wichtigsten Landschaften bilden die Alpen, das
Mittelland und der Jura. 60 % der Oberflache nehmen die Alpen ein. Hier gibt es viele Schneeberge,
Gletscher und Bergseen. Die groRten Seen sind der Genfer See im Siiden und der Bodensee im
Norden des Landes. In den Schweizer Alpen entspringt der Rhein.
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Die Schweiz ist ein Bundesstaat, der sich aus 26 Kantonen und Halbkantonen zusammensetzt. Die
groRten Kantone sind Bern, Graubunden, Wallis, Waadt. Die Hauptstadt der Schweiz ist Bern. Andere
wichtige Stadte sind Genf, Lausanne, Zirich. Das Parlament des Landes heilit die
Bundesversammlung, die Regierung - der Bundesrat. Das Parlament hat die gesetzgebende Macht und
besteht aus zwei Kammern: dem Nationalrat und dem Sténderat. Die Bundesversammlung wahlt den
Bundesrat fir 4 Jahre. Sie wahlt auch den Bundesprasidenten fir ein Jahr, ohne Recht auf unmittelbare
Wiederwahl. Der Bundesprasident ist in der Schweiz kein Staatsoberhaupt, sondern nur Vorsitzender
des Bundesrates. Er fuhrt die Geschéfte, unterzeichnet Erldsse der Regierung und vertritt den Staat
nach auf3en.

Bomnpocsl k TekCTy:

1. Wo liegt die Schweiz?

2. Wie grol} ist ihre Flache?

3. Wie viel Einwohner z&hlt sie?

4. An welche Staaten grenzt sie?

5. Welche Sprachen spricht ihre Bevolkerung?
6. Wodurch ist die Schweiz weltbekannt?

4.2.2. Ox3ameH

Ok3aMeH sBnseTcd (OpMOIMl  OLEHKM KadecTBa OCBOCHHMS OOYyYalOUIMMCS OCHOBHOM
npodeCcCHOHANBHOW 00pa30BaTEILHON MPOrpaMMBbl IO paszeiaM JUCHUIUIMHBL [lo pesynpTaTam
9K3aMeHa 00y4YarolIeMycCsl BHICTABISETCS OLIEHKA «OTIUYHOY, «XOPOILOY, «YIOBIECTBOPUTEIBHO» WU
«HEYIOBIIETBOPUTEIIBHOY.

OK3aMeH MO0 AMCLUUIIIMHE IPOBOJUTCS B COOTBETCTBMM C DPACIHUCAHUEM IPOMEKYTOUHOU
aTTeCTallud, B KOTOPOM YKa3bIBacTCs BpEMs €r0 MPOBEACHHS, HOMEP ayJUTOPHH, MECTO NPOBEICHUS
KOHCYJIbTAllMH. Y TBEP)KACHHOE paclycaHue pa3MeniaeTcss Ha MHPOPMALMOHHBIX CTEHaX, a TaKXKe Ha
oduIIMaTLHOM caiiTe YHUBEpPCUTETA.

VYpoBeHb TpeOOBaHM JUIsI MPOMEXKYTOYHOW aTTECTAllMM OOYYalOIIUXCs YCTaHABIMBAETCS
paboueii mporpaMMoi AUCHUIUINHBI M TOBOAMUTCS 10 CBECHHUs 00yUalOIIMXCsl B Ha4aje ceMecTpa.

DK3aMeHbl IPUHUMAIOTCS, KaK MpaBUiIo, Jiekropamu. C pa3pelieHus 3aBeayronero kaheapoit
Ha S5K3aMEHE MOXKET NPHUCYTCTBOBATh IpenojaBaTeslb Kadeapsl, NMPHUBICYECHHBIH A MOMOIIM B
IIpUeMe »HK3aMeHa. B cilydae OTCYTCTBHMsI BEOYyILIEro MpEnojaBaTeis »dSK3aMeH I[pUHUMAeTCs
IIpernoiaBaTesieM, HA3HAaYEHHBIM PaCOPsDKEHUEM 3aBelyIOIEro Kadenpoi.

[IpucyTrcTBUE Ha 5K3aMeHe mperojaBaTeneii ¢ apyrux kadeap 0e3 COOTBETCTBYIOIIETO
pacropspKeHHsT pEKTopa, IPOPEKTOpa Mo y4eOHOM, BOCTUTATEILHON paboTe U MOJIOACKHON TMOJTUTHKE
WK 3aMecTuTeNs aupekropa MHcTuTyTa 1o yuebHoit paboTe He JoImycKaeTcs.

JUtd mpoBeNeHUs dK3aMeHa BENyIIHMH IPENoAaBaTellb HAKAaHYHE II0JIy4acT B CEKpeTapuare
JUPEKTOpaTa 3a4eTHO-9K3aMEHALIMOHHYIO BEIOMOCTb, KOTOpas BO3BPAILAETCSl B CEKpPETapuaT IMOCIE
OKOHYaHUS MEPONPHUATHUSA B JCHb IIPOBEICHUS DK3aAMEHA WIH YTPOM CIIEAYIOLIErO JHs.

DK3aMeHbl TPOBOJATCS IO OWieTaM B YCTHOM WJIM NHCbMEHHOM BHJIE, MO0 B BHUC
TECTUPOBAHUS. DK3aMEHAI[IOHHBIE OMJIETHI COCTABIISIFOTCA 110 YCTaHOBIEHHOHN (hOpME B COOTBETCTBUU
C YTBEpXJECHHBIMU Kadeapod HK3aMEHAMOHHBIMU BONPOCAMHU M YTBEPXKIAIOTCS 3aBeIyHOIIUM
kaenpoii exeroqHo. B Ounere cogep>kuTcst TpU MPAKTUYECKUX BOIIPOCA.

DK3aMeHaTOpy MHpPEeAOCTaBIsSETCS MPaBO 33JaBaTh BOIPOCHI CBEpX Omiera, a Takke MOMHUMO
TEOPETUYECKUX BONPOCOB JaBaTh [UIsl PEIICHUS 3aJa4d W INPUMEPBI, HE BBIXOAAIIUE 3a PaMKH
MIPOMIEHHOI0 MaTepraa 1o U3y4aeMon JUCLUIUIMHE.

3HaHUs, YMEHHUS U HaBBIKA OOYYAIOUIMXCS ONPENENSIOTCA OLEHKAMU «OTIMYHO», «XOPOILIO»,
«yJOBJIETBOPUTENBHO», «HEYAOBIETBOPUTEIBHO» M BBICTABIAIOTCS B 3a4€THO-3K3aMEHALMOHHYIO
BEJIOMOCTb 00Y4YaOLIErocs B IEHb IK3aMeHa.
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[Ipy mpoBeneHHMM YCTHOTO 3K3aMeHa B ayJUTOPUU HE JOJDKHO HaXOAUThcs Ooiee 6
o0yyaromuxcst Ha OJTHOTO MPEroiaBaTes.

[Ipu mpoBemeHUHn yCTHOTO dK3aMeHa OOydYarouIuiics BBIOMpAET dK3aMEHAIlMOHHBIM OWJIET B
CJly4aifHOM TOpsIZIKE, 3aTeM Ha3bIBaeT (paMHITUIO, UMsI, OTYECTBO U HOMEP dK3aMEHALIMOHHOTO OUIIeTa.

Bo Bpems sk3ameHa oOywaromuecss MOTYT IIOJIb30BAaThbCS C paspellieHHs SK3aMeHaTopa
pPOrpaMMOl JTUCIUIUIMHBI, CIPAaBOYHOH M HOPMATHBHOM IUTEpaTypoil, OPYTMMHU TMOCOOMSIMH U
TEXHUYECKUMHU CPEJICTBAMHU.

Bpemst moarotoBku OTBETa MpH CAaye dK3aMeHa B YCTHOH (opMme IOIDKHO COCTaBISATH HE
MeHee 40 MUHYT (110 JKEJTaHUIO0 00YYaloIIerocsi OTBET MOXKET OBITh JOCPOUYHBIM). Bpemsi oTBeTa — He
6onee 15 MuHYT.

OOyuaronuiics, UCTIBITHIBAIOIINN 3aTPyAHEHUS TIPU MOATOTOBKE K OTBETY 110 BHIOPAHHOMY MM
Ounery, uMeeT MpaBO Ha BHIOOP BTOPOro OWJIETa C COOTBETCTBYIOIIMM IPOJJICHMEM BPEMEHH Ha
moAroToBKy. Ilpu OkOHUYATENbHOM OLIEHMBAHWU OTBETA OIIEHKA CHIJKAeTCs Ha oAuH Oai. Beimaua
TPEThEero OMiIeTa He pa3peracTcs.

Ecnu oOyuaromuiicss siBUICS Ha 5K3aMeH, M, B3SB OWJIET, OTKa3ajicid OT MPOXOXKIACHUS
aTTeCTallud B CBSI3M C HEMOJATOTOBJICHHOCTbIO, TO B BEIOMOCTH €My BBICTABISICTCS OLICHKA
«HEYIOBIIETBOPUTEIHHOY.

Hapymienre QUCHUIUIMHBL, CHUCBHIBAHWE, HCIONB30BAaHHE OOYYAIOMIMMUCA HEPa3peUICHHBIX
MEYaTHBIX M PYKOIHCHBIX MaTEepHaioB, MOOWMJIBHBIX TeJIe(pOHOB, KOMMYHHKATOPOB, ILIAHIIETHBIX
KOMITBIOTEPOB, HOYTOYKOB U JPYTHX BUIOB JTUYHONH KOMMYHUKAIIMOHHOW U KOMIBIOTEPHON TEXHUKH
BO BpeMsl aTTECTAlMOHHBIX HCIBITAHUI 3ampemieHo. B ciydae HapymieHHs 3TOro TpeOOBaHUS
npenojaBaTellb 00s3aH yJIaduTh OOydYarollerocss M3 ayJuTOPUU U TPOCTaBUTh €My B BEIOMOCTH
OLIEHKY «HEYIOBJIECTBOPUTEIILHOY.

BricTaBneHne OIEHOK, TONYYEHHBIX TpPU TMOJBEACHUH pE3yJbTaTOB MPOMEKYTOUHOM
aTTeCTallid, B 3aYETHO-3K3aMCHAIMOHHYIO BEJIOMOCTh MPOBOJUTCS B MPUCYTCTBUU CaMOro
oOyuaromierocs. [lpemonaBareny HecyT MEpPCOHAIbHYIO OTBETCTBEHHOCTh 32 CBOEBPEMEHHOCTH U
TOYHOCTh BHECEHHMS 3allUCei O pe3ysibTaTax MPOMEXKYTOYHOW aTTecTallii B  3a4€THO-
9K3aMEHAIIMOHHYIO BEIOMOCTb.

HesBka Ha »K3aMeH OTMEYaeTcsi B 3a4ETHO-IK3aMEHAIIMOHHOW BEIOMOCTH CIIOBAMH «HE
SIBUIICS.

Jnst  oOydaromuxcsi, KOTOpble HE CMOIJIM CJaTh 53K3aMEH B YCTAHOBIICHHBIE CPOKH,
YHUBEpCHUTET yCTaHABIMBAET NMEPUO JTUKBHUIALMU 33J0JDKEHHOCTH. B 3TOT mepuoj mpemnoaBatei,
MPUHUMABIINE 5K3aMEH, OJDKHBI yCTAaHOBHTh HE MEHee 2-X IHEH, Koraa oHW OynyT NpUHUMATH
3al0JDKeHHOCTH. MHpopMamus o JUKBUAALMU 330JDKEHHOCTH OTMEYaeTcs B HK3aMEHAIIMOHHOM
JHCTE.

OOyyaronmmMcsi, MOKa3aBIIMM OTIUYHBIE M XOpOIIHWE 3HAHHWA B TEYCHHE CEMECTpa B XOJe
MOCTOSTHHOTO TEKYIIETO KOHTPOJI YCIIE€BAEMOCTH, MOXET OBITh IMPOCTaBJIEHA AK3aMEHAIMOHHAsS
OILIEHKa JIOCPOYHO, T.€. 0e3 caauu sk3aMeHa. OleHKa BBICTABISIETCS B HK3aMEHAIIMOHHBIN JIMCT WIH B
3a4€THO-9K3aMEHAIIOHHYIO BEIOMOCTb.

WuBanuapl ¥ IUIia ¢ OTPaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbsI MOTYT CHaBaTh 9K3aMEHBI B
ME)XCECCHOHHBIN TIEPHO/] B CPOKH, YCTAaHOBJICHHbBIC WHANBHYaJbHBIM YYEOHBIM TUIaHOM. VIHBamUIbI 1
JHIa ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/I0pPOBbSI, NUMEIOIINE HAPYIICHHUS OMOPHO-IABUTATEIHHOTO
ammapara, JIOIyCKalOTCs Ha aTTECTAl[HOHHBIE WCIBITAaHUS B COMPOBOXKACHWU AaCCHUCTEHTOB-
COTPOBOKIAIOIIHX.

[Iporienypa mpoBeneHHS NPOMEKYTOUYHOW aTTECTAlMK IS OCOOBIX CIIy4aeB HU3JI0KEHA B
«ITonoxeHnu 0 TeKylIeM KOHTPOJIE YCIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOYHON aTTeCTAlluU O0YYarouXxcs Mo
OIIOII 6akanaBpuara, crieranurera u Maructpatyps» ®I'BOY BO FOxuo-Ypansckuii [AY.

No Ol11IeHOYHBIE CPEJICTBA Kon n HanmenoBauue
TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3ajaHus U (WIH) HHbIC MaTCpPHAIBI, WH/NKaTopa
HEOOXOAMMBIE ISl OLCHKH 3HAHWIA, YMEHHH, HABBIKOB M (WJIN) KOMIICTCHINH
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OTIbITa AESTENIbHOCTH, XapaKTepU3YIOIUX C(OPMUPOBAHHOCTD
KOMIIETEHIIMI B IPOLIECCE OCBOSHUS TUCIUTLIIMHBI

MoHos1oru4eckoe BbICKa3bIBAHHME 110 OTHOM U3 TeM:
1. Mos cembs.
2. Moti pabounii neHs. Pacniopsiok ausi.
3. Moii apyr.
4. Mowu yBiedenusd. [locyr u pa3BieyeHus.
5. Jowm, xxunuuiasie yciaoBus. OnucaHue CBOEro qoma, CBoeu
KBapTHUPBI.
6. Moit poHOi#i ropo.
7. Ena. EnuMm moMa u BHE foMa.
8. Mou npeanouTeHus B €i€.
9. Ilokymka eapl U OJEKIbI
10. Kuno u teatp.
11. Kpynneiimue My3en Mupa.
12. 3ammra oKpy Karomei cpepl.
13. ®nopa u ayHa Hamel TUTaHETHI.
14. 3nopoBbIit 00pa3 KU3HU.
15. Cnopt B Poccun 1 cTpane n3y4aemMoro si3blka.
16. KommbroTep 1 MHTEpHET.
17. Mos Gynymias mpodeccus.
18. Tlouck paGoTHI.

NJ-1.YK-4 Beibupaer
CTWJIB JIEJIOBOTO OOIIEHUS
B 3aBHCHMOCTH OT SI3BIKA

OOIIIeHM, LIENTH U

YCJI0BUH IApTHEPCTBA;
aJlanTUPYeT pedb, CTUITH
OOIIIEHHS U SI3BIK KECTOB

K CUTYaIHsIM
B3aUMOICHCTBHS

Jnanorudeckoe BBICKa3bIBaHKE MO OJHOM U3 TEM:

. 3HaKOMCTBO.

. Apenja kBapTupsl. B mouckax KBapTupsblL.

. Opuenranus B ropoje. Kak nodpartbcs 110 ...7

. B maraszune (B cynepmapkeTe, B OTIENE OJCKIbI).

. B xade. B pecropane.

. Beiciiee o6pazoBanue B Poccuu u 3a pyoexom.

. Moii Bys3.

. Ponb BBICIIETO 00pa3oBaHus 11 pa3BUTHS TMYHOCTH.

. Hayunas, KkynbTypHast U CHOpTUBHAS KM3Hb CTYJICHTOB.

O 0 1N DN K W —

10. CobecenoBanue npu yCTPOMCTBE Ha pabOTy
11. B xuHO uiM B TEaTpe.

12. TIpoGieMbl OKPYIKAIOIICH CPEIBI.

13. Y Bpaua.

14. Mos Gy nymias mpodeccus.

15. Tlouck paGoTHI.

N-2.YK-4
Ocy1iecTBIsIET MOUCK
He00X0INMO
uHbOpMaIUHU IS
PEIICHUS CTaHIaPTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 33124
Ha TOCYJIaPCTBCHHOM U
WHOCTPAHHBIX SI3bIKAX

UteHue u nepeBo TEKCTa:
AHenuiickuil A3uIK

The American system of school education differs from the
systems in other countries. There are state public schools,
private elementary schools and private secondary schools.
Public schools are free and private schools are fee-paying.
Each state has its own system of public schools. Elementary
education begins at the age of six or seven, when a child goes
to the first grade (form). At the age of sixteen schoolchildren

WJI-3.YK-4 Bener
JICJIOBYIO TICPEITUCKY Ha
rOCyTapCTBEHHOM M
WHOCTPAHHOM SI3BIKAX C
y4eTOM 0COOEHHOCTEH
CTUJIUCTHKH
OUITMATEHBIX U
HEO(PHUITHATEHBIX TTUCEM H
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leave the elementary school and may continue their education COILIMOKYJIBTYPHBIX
at one of the secondary schools or high schools, as they call paznuuuii B opmare
them. After graduating from secondary schools a growing KOPPECIIOH ICHIINN

number of Americans go on to higher education. The students
do not take the same courses. During the first two years they
follow a basic programme. It means that every student must
select at least one course from each of the basic fields of
study: English, Natural Sciences, Modern Languages, History
or Physical Training. After the first two years every student
can select subjects according to his professional interest. The
National Government gives no direct financial aid to the
institutions of higher education.
Hemeuxuii a3vik

Rund 70 % aller Kinder im Vorschulalter besuchen den
Kindergarten. Der Besuch von Schulen und Berufsschulen ist
in Russland unentgeltlich. Berufsschulen bilden Techniker aus
und das Studium dauert hier 1-3 Jahre. Die Verfassung legt
die obligatorische Allgemeinbildung (9 Klassen) fest, sie
garantiert die Zuganglichkeit und Unentgeltlichkeit der
Vorschul-, der grundlegenden Allgemein- und der mittleren
Berufsbildung in staatlichen oder kommunalen
Bildungseinrichtungen und in Betrieben und gibt jedem das
Recht, auf  Wettbewerbsgrundlage  kostenlos  eine
Hochschulbildung in einer staatlichen oder kommunalen
Bildungseinrichtung und in einem Betrieb zu bekommen. Die
Kontinuitdt der Bildung in Russland wird durch die
mehrstufige  Struktur und die  Mannigfaltigkeit  der
Bildungseinrichtungengewahrleistet. 1997/98 gab es im Lande
rund 70 000 staatliche allgemeinbildende Schulen, die mehr
als 21 Mio Kinder besuchten. Dazu gab es 4100
Bildungseinrichtungen des Systems der Grundberufsbildung,
wo 2 Mio. 670 000 Schiler lernten, und 2600 staatliche
mittlere Fachbildungseinrichtungenmit 2 Millionen Schilern.

[Ikana u KpUTEpUHU OLICHUBAHUS OTBETA OOYYAIOLIETOCs MPEACTABICHBI B TAOIHUIIE.

Hikanaa Kputepumn onennBanus

BCECTOPOHHEE, CHCTEMATHYECKOE M ITyO0KOe 3HAHUE MTPOrPaMMHOTO
MaTepHualia, yCBOGHHE OCHOBHOW U JIOTIOJIHUTEILHON JINTEPATYPHI,

OneHka 5 PEKOMEHIOBAHHOM MPOrpaMMOi TUCIUIIIINHBL; BJIaJICHUE YCTHOMN

(OTIM4HO)

WHOSI3BIYHOM PEUbI0, B MPoIiecce KOTOPOH 00ydaromIuiicss He TOMyCKaeT
CEPBE3HBIX TPAMMATUYECKUX, JICKCHICCKUX M CTHIIMCTUYECKHUX OIIHOOK;
c(hOpPMHUPOBAHHOCTh M YCTOMYMBOCTh 3HAHUH, YMCHHI M HaBBIKOB;

Ouenka 4
(xoporo)

IIOJIHOE 3HaHKE NMPOrPAaMMHOI0 MaTepuaia, yCBOCHHE OCHOBHOU
JIUTEPaTyphl, PEKOMEHIOBAHHON IPOrPAMMON TUCLIHILINHEL; BIaJACHUE
YCTHOM MHOS3BIYHOM Peublo, B IIPOLECCe KOTOPOH 00ydarouuiics JomycKaer
MaJIO3HAYUTEIbHBIE TPAMMATUYECKUE, TIEKCUYECKUE U CTUIIMCTUYECKHE
OLIMOKH, KOTOPbIE HE UCKAXKAIOT CMBICI BHICKA3bIBAHUM; 1OCTaTOYHAs
c(OPMHPOBAHHOCTh 3HAHW, YMEHUH U HABBIKOB,;
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3HaHHE OCHOBHOTO IMPOTPaMMHOI0 MaTepuajga B MUHUMaJIbHOM 00beMe;
MOTPEIIHOCTH HENIPUHITUIINAIBLHOIO XapaKTepa; HOCPEACTBEHHOE BlIaICHUE
Ouenka 3 WHOSI3BIYHOM PEUbl0, B MPOIIECCE KOTOPOH 00yUJarOIIMIACS 0Ty CKaeT
(Y1OBIETBOPHUTEIbHO) | MAJIO3HAUMTEJILHBIE TPAMMATHYECKHE, JIEKCHYECKHE M CTHITMCTHYECKHE
OLIMOKY; BhISIBIIEHA HEAOCTAaTOYHAs c(POPMUPOBAHHOCTH 3HAHUN, YMEHUHN U
HABBIKOB, 00YYaIOMIHIACS HE MOKET IPUMEHHUTh TEOPHIO B HOBOM CHUTYAIlNH;

po0Oesibl B 3HAHUSX OCHOBHOTO IPOTPaMMHOT0 MaTepHara,
NPUHIUIHAIBHBIC OIINOKY MPH BIIaJICHUN YCTHOM HHOSI3BIYHON peyblo, B
Ouenka 2 MpoIIecCce KOTOPOM 00YUarOIIHMIACS TOMyCKaeT 3HAYUTEIbHbBIE
(HeyLOBJIETBOPHUTENIbHO) | TPAMMATHUECKUE, ICKCHIECKHUE U CTUITHCTHYCCKUE OIIMOKH, KOTOPHIE
MCKa)KaIOT CMBICI BBICKa3bIBaHMIT; KOMIIETEHIIUN HE CHOPMHUPOBAHBI,
OTCYTCTBYIOT COOTBCTCTBYIOIIMC 3HAHUA, YMCHUA WM HABLIKH.

Bonpocwt k sx3ameny:
1 cemecTp

Bonpoc 1:MoHos10rn4eckoe BbICKa3bIBAHME 110 OJHOM U3 TeM:

. Mos cembs.

. Moii pabouwnii nenp. Pacopsiiox aus.

. Moi npyr.

. Mou yBneuenus. Jlocyr u pa3BiedyeHus.

. Jowm, xxununiHsie ycnoBus. OnucaHue CBOETro J0Ma, CBOEH KBapTHPHI.
. Moii pogHoii ropoa.

. Ena. Enum moma 1 BHe oma.

. Mou npennoyTeHus B e1e.

. [lokynka eapl U OOEkKIbI.

O 0O\ U1 A~ WK —

Bomnpoc 2: UteHue u nepeBoj TEKCTA:
AHenutickuti sA3v1K

About my family

Allow me to introduce myself to you. My name is Anton, | was born in Chelyabinsk on the 20th of
April 1993. My hobbies and interests vary greatly. | enjoy spending time and relaxing with my true
close friends as much as gardening. Volleyball and cooking, keeping in good physical shape and
reading, studying and dreaming are all very interesting to me. The most thrilling and never boring of
all for me is English. My dream is to understand any single word and even the most difficult
expressions from English movies or English-speaking people. And | really do my best to make this
dream come true.

My family is large: Mom, Dad, my little sister and 1. My mother is in her early 40es. | must say she
looks young for her age. | like her deep brown eyes, her soft voice and the way she smiles. My mother
is patient and warm hearted. | admire my father for his strong character. There are moments in the life
when one feels lost and nothing is left but a deep sigh. I’m happy that | can cast all my troubles and
concerns to my Mom and Dad. They understand and can easily comfort me. It is my parents who give
me a good and right example to follow. | feel safe: the little world within my family is perfect. The
things | hope to achieve in life: to have a very successful career, a healthy and interesting life, to build
the country home of my dreams and to find someone perfect in life to share all that great things with.

Bompocsl k TekcTy:
1. What is your name? What is your surname?
2. How old are you?
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3. When is your birthday?

4. Have you got any brothers and sisters? Can you describe them?
5. What are your parents? Where do they work?

6. Do you spend a lot of time with your family?

East or West, home is best

| personally think that home is a small world where one lives according to his/her own rules. It's a
place where you feel comfort, warmth and reliability. And I believe that it's not the size of the place
where you live that matters, but the way you feel about it. And if your house is not just a building for
you but a place that you can call home, it means that you want to stay there as long as possible and it's
a place where you always want to return to.

The importance of home is depicted in languages of all the nations: we say "East or West, home is best
", the English say "My home is my castle.” Home is a place that awakens the most pleasant feelings
and high emotions in soul of every person. Always after a hard day | return home and think "At last I
came home". For me there is no place like home.

I'm sure that home of a person is as much a reflection of his personality, as the clothes he wears, the
food he eats, the books he reads and the friends he spends his time with. Homes reflect the way of life
and habits of their owners.

| adore my home; 1 like to be there, because it's always filled with happiness and joy. Even after the
first few minutes in our flat you can understand all hospitality and friendliness of this place and the
family which lives there. Our flat is very warm and cosy, so it makes any person feel at home. It's the
place where | wake up every morning to the refreshing smell of coffee from the kitchen and where
every day of my life starts, that's why it is so important for me.

My home, my sweet home... Sometimes after a long journey | return home with such pleasure and
happiness, that | feel myself like a baby that returns to its mother. | love every corner and everything in
my flat. "My home is my fortress", it is my territory, my place where | feel good and comfortable. And
nobody can disturb me here.

Bomnpocs! k Tekcry:

1. What does the proverb: "East or West, home is best " mean?
2. Do you live in a house or in a block of flats?

3. Is your house/ flat well-planned?

4. How many rooms are there in your flat/ house?

5. Where do you usually have meals?

6. Can you describe your room?

Food and meals

It is not a secret that our meals influence our mood. Also it is very important for our health. Every
single person should eat proper kinds of food — dairy products, meat, fruit and vegetables, fats and
sugars, cereals and grains. Dairy products provide us with calcium, meat provide our bodies with
protein, iron, zinc. Eating fruit and vegetables helps to keep us healthy too because they give us fiber,
vitamins and minerals. We should eat fats and sugars in moderation, because too much fats and sugars
can cause different heart-diseases. Cereals and grains are important for us because they provide us with
the energy we need for physical activity.

In this fast-moving world it is necessary to watch what we eat — it should be healthy food, not junk
one, which has become very popular. Eating too much junk food can cause overweight and a heart-
disease. For example, it is much better to eat an apple or a banana than to eat a double hamburger with
ketchup and mayonnaise. You will feel full in both cases, but a fruit or a vegetable is healthier.

Today there are a lot of different restaurants and cafes where you can eat delicious and not really
expensive food. The service is usually excellent and friendly waiters help you to relax and enjoy your
meal fully. You can eat any types of food in restaurants — you can try homemade cakes, beefsteaks,
pasta and macaroni and others. For a main course you can order fish, meat or chicken with some rice
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or potatoes, also you can ask for pasta and salad. You can eat a bowl of ice-cream, a pieces of apple
pie, strawberries with cream or something like that for dessert. For drink you can order a glass of water
or juice, a cup of coffee or tea or alcohol drink such as wine or beer.

Eating habits are different in different countries. For example, Brazilians never eat with their hands —
they always use a knife and a fork, even when they eat hotdogs. Finns like to eat hot sausages and
drink beer in the streets; many Philipinos prefer to eat with their hands. Also they think that it is polite
to leave a little food on the plate at the end of a meal.

But anyway, whatever you like you should remember words of wisdom which say that we eat to live,
but not live to eat.

Bomnpocsl k TekCTy:

1. What is a healthy eating habit?

2. What is your opinion about the additives to food and to genetically modified products?
3. What are the eating habits of people in your country?

4. What are the traditional meals in your country?

5. How should one behave at a dining table?

6. Give a recipe of your favourite meal.

Healthy food

All food is made up of nutrients which our bodies use. There are different kinds of nutrients:
carbohydrates, proteins, fats, vitamins and minerals. Different kinds of food contain different nutrients.
Before we cut down on fat, sugar and salt, we have to know a bit more about the kind of food these
things might be in. The biggest problem comes when these things are hidden in other foods: biscuits,
crisps, sausages, meat pies, soft drinks and so on. The best way is to get into the habit of checking the
ingredients and nutritional value on the sides of packets although this isn’t always easy to do. Another
thing to know is, for example, that we do need fat to live, it’s an essential part of our diet and
physically we couldn’t exist without it. But we all know that to eat much fat is bad for our health. The
matter is that there are different kinds of fat. There are fats that are good for us and fats that are bad for
us. Eating less of the bad ones and more of the good ones can actually help us to live longer! Bad fats
are the saturated fats, found in animal productions, like red meat, butter and cheese.

Friendly fats are the unprocessed fats found naturally in foods like nuts and seeds, olives, avocados
and oily fish, including tuna. One more thing to know is that when food is cooked, its structure
changes. It can change the vitamin and nutrient contents of food. More and more people feel strongly
about the way, their food is produced. Nowadays so much of the basic food we eat — meat, fish, fruit
and vegetables - is grown using chemicals and additives.

Although fertilizers and pesticides have greatly increased the quantity of food and helped to improve
its appearance, there is a growing concern about the effects of these chemicals in the food chain. This
concern has led to a growth in the demand for organically grown products. Today there is another
problem. It is modified food, which is cheaper that ordinary one. There is a rumour that such food can
cause cancer and other problems. Nobody knows, either it is just an imagined fear or a real problem.
This problem could be solved and examined, but it will take some time. The food we eat, depends on
lots of things. Taste is a big factor. Culture, religion and health also play a part in what food we eat.
Advertising and social factors also have a big influence.

Income is also an important factor. That is why not surprisingly, money, rather than a lack of
knowledge about how to eat well, is at the heart of the problem. Finally, there are three main messages
to follow for healthy eating: First, we should eat less fat, particularly saturated fat. Secondly, we are to
cut down on sugar and salt. Thirdly, we must eat more fresh fruit and vegetables.

Bomnpocsl k TekcTy

1. What kinds of essential nutrients are necessary for human survival?
2. What has greatly influence the quantity and the quality of food?

3. Can you describe healthy food?
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4. What food do you prefer?
5. Do you prefer to cook or to eat out?
6. Can you give any tips for healthy eating?

Shopping

It's difficult to imagine our life without shops. Every day we do shopping. There are different kinds of
shops. They are butcher's, baker's, greengrocer's where we buy meat, bread, different fruit and
vegetables or clothing shops where different clothes can be bought. Nowadays supermarkets and
department stores are becoming more popular where people can reserve time and find a necessary
good. Some people go to the market. As for me | prefer going to the market because | am a poor
student but | have many friends who prefer the department store to a market. I'd like to tell you about
my neighbour. He prefers Department store in Kostroma. There are many departments in it. The shop
sells all kinds of goods for both men and women and it has many departments. In every department
there is a good selection of goods. It takes a little time to buy a necessary thing. So all this goods are of
good quality and so they are very expensive.

My friend adores doing shopping in the department store. As for me | dislike this shop. The service is
left much to be desired. | think that shop assistant must help to choose good things because | have no
much money | have to go to the market. On one hand market goods are cheaper on the other hand | am
not sure in their quality. To tell the truth I don't like to go shopping. My mother or grandmother does
shopping in my family. They do their shopping at the market because meals are always fresh and not
expensive here. They buy all necessary food. But sometimes | have to go to the shop if my relatives
are very busy. | take a bag and go to the nearby shop. Advertisements play a very important role in our
life. They often help me to make my choice. At first | read advertisements in newspapers or watch
them on TV and then go to the shop. To my mind advertisements are of good adviser. We can discuss
this topic very long because shops are essential part of our life.

Bomnpocs! k Tekcry:

1. What is the text about?

2. Can we imagine our life without shops? Why or why not?

3. What is your favorite shop? What do you buy there?

4. What can you say about doing shopping in the market?

5. Who does shopping in your family?

6. What can you say about advertisements? Do they help to buy you something?

Hemeyxuii s3v1x

VVon mir und meiner Familie

Ich heil’e Wladimir Petrow. Ich bin 18 Jahre alt. Ich mdchte Ihnen etwas von meiner Familie
erzahlen.

Meine Familie ist groB. Ich habe einen Vater, eine Mutter, Geschwister und einen Grol3vater.
Wir sind sechs Personen in der Familie.

Vor allem mdchte ich ein paar Worte tiber meine Eltern sagen. Mein Vater ist Arzt von Beruf.
Er ist im Krankenhaus tatig. Er ist ein guter Fachmann. Mein Vater ist ein breitschultriger Mann von
hohem Wuchs, mit blondem Haar und blauen Augen. Er ist 48 Jahre alt. Er singt gern. Wenn wir freie
Zeit haben, spiele ich Gitarre, und wir singen alle zusammen. Mein Vater hat Verstandnis fur viele
Sachen. Er kann Fernsehapparate, Uhren, Waschmaschinen und andere Sachen reparieren. Er ist
charakterfest, zielbewusst, arbeitsam und hilfsbereit. Er wird von allen Menschen geachtet.

Meine Mutter ist Lehrerin. Sie unterrichtet Geschichte in der Schule. Ihr Beruf geféllt ihr sehr.
Sie ist eine schéne Frau mit braunem Haar. Sie ist 45, aber sie sieht bedeutend jlnger aus. Jeden
Morgen turnt sie. Sie ist schlank, heiter und immer guter Laune. lhre Lieblingsbeschéftigung ist
Stricken.
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Meine Eltern sind seit 26 Jahren verheiratet. Sie haben viele gemeinsame Interessen. Im
Sommer machen sie Wanderungen, fahren Boot und angeln.

Die Mutter fliihrt den Haushalt und sorgt fur alle Familienmitglieder. Alle Kinder helfen ihr
dabei. Ich wasche Geschirr, gehe oft einkaufen und rdume die Wohnung auf.

Mein Groldvater ist Rentner. Er wohnt mit uns und hilft den Haushalt fihren. Im Sommer
arbeitet er viel auf dem Lande. Er ist ein guter Gartner und hat geschickte Hande.

Mein Bruder Oleg ist 25 Jahre alt. Er hat vor kurzem die Hochschule absolviert. Jetzt ist er in
einem Grofbetrieb als Ingenieur tatig. Er ist ledig. Er treibt gern Sport, liest schone Literatur und
begeistert sich fiir Musik.

Meine Schwester Tanja ist 10 Jahre alt. Sie geht in die Schule. Sie will Lehrerin werden.

Ich méchte Fremdsprachen studieren. Ich habe vor, an der Universitat zu studieren. Ich bin
hoch von Wuchs, blondhaarig und habe einen ausgeglichenen Charakter. Ich bemihe mich, immer
guter Laune zu sein.

Unsere Familie hat viele Verwandte und Freunde. Und wir vertragen uns gut.

Bomnpocsl k TEkCTy:

1. Wie heiRBen Sie? Wie alt sind Sie?

2. Ist Ihre Familie groR? Wie viele Personen z&hlt die Familie?
3. Haben Sie Geschwister?

4. Was sind Ihre Eltern von Beruf und wo arbeiten sie?

5. Woflr begeistern sich lhre Eltern?

6.Haben Sie Verwandte und Bekannte? Wie vertragen sie sich?

Meine Wohnung und mein Zimmer

Wir wohnen in einem achtstockigen Haus. Das ist ein Neubau. Er liegt in einem malerischen
Ort. Im Erdgeschol} befindet sich ein Supermarkt. Es ist bequem, dorthin einkaufen zu gehen. Unsere
Wohnung liegt im flnften Stock. Die Wohnung ist bequem und gut eingerichtet. Sie hat allen
Komfortwie Zentralheizung, elektrisches Licht, Gas, Kalt- und HeifBwasser sowie Telefon. Unsere
Wohnung hat drei Zimmer, eine Kiiche, ein Badezimmer und einen Korridor. Wir haben auch einen
Balkon und konnen schone Landschaften bewundern. Das groRte Zimmer in der Wohnung ist das
Besuchszimmer. Wir benutzen es auch als Speisezimmer. In der Mitte des Zimmers steht ein grofer
Tisch und um ihn herum sechs Stiihle. Dem Fenstergegeniiber steht eine Schrankwand. Dort liegen
viele Blcher, stehen ein Fernseher und ein Videorekorder. In der rechten Ecke gibt es zwei bequeme
Sessel und einen kleinen Tisch. Im Besuchszimmer stehen ein Sofa und eine elektrische Heizsonne.
Dieses Zimmer gefallt uns am besten. Abends kommen wir dort zusammen, um Tee zu trinken,
fernzusehen, uns zu unterhalten und auszuruhen.

Mein Zimmer ist in unserer Wohnung am kleinsten, aber es ist gemutlich und hell. Hier stehen
ein Bett, ein Kleiderschrank, ein Schreibtisch, ein Sessel. Da gibt es auch ein paar Blicherregale. Auf
dem Boden liegt ein dicker weicher Teppich. Die Wande in meinem Zimmer sind hellbraun, daran
héngen einige Plakate. Mein Zimmer gefallt mir sehr. Ich rdume es selbst aufbringe es in Ordnung.

Unsere Kiche ist groR und hell. Sie ist gut eingerichtet. Wir haben einen Kihlschrank, einen
Gefrierschrank, eine Kaffeemaschine und einen Toaster. Aber wir haben leider noch keine
Geschirrspllmaschine. Sie ist sehr teuer. Ich bin sicher, dass wir sie in néchster Zeit kaufen.

Bomnpocs! k Tekcry:

1. In welchem Haus wohnen Sie? Ist das ein Privathaus?

2. In welchem Ort liegt das Haus? Wo liegt Ihre Wohnung?
3. Wie viele Zimmer hat die Wohnung?

4. Welche Bequemlichkeiten hat sie?

5. Wie ist sie eingerichtet?

6. Welches Zimmer gefallt Ihnen am besten?
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Mein Arbeitstag

Gewohnlich stehe ich um 6 Uhr auf. Dann schalte ich meine Tonbandgerate und treibe
Frihsport. Nach dem Friihsport gehe ich ins Badezimmer. Dort putze ich mir die Zahne und wasche
mich kalt. Das macht mich frisch und munter fir den ganzen Tag. Ich k&mme mich und kleide mich
an.

Das Fruhstiick fur mich bereitet gewdhnlich meine Mutter zu. Wenn sie aber nicht friih
aufzustehen braucht, dann bereite ich es selbst zu. Beim Fruhstiick hére ich Nachrichten per Radio.

Um halb acht gehe ich aus. Um zur Arbeitsstelle zu kommen, muss ichanderthalb Stunden in
Anspruch nehmen. Zuerst gehe ich zur U-Bahnhaltestelle und fahre mit der U-Bahn zum Bahnhof.
Dort steige ich aus und dann fahre ich mit elektrisch betriebenem Zug. Nach sieben Stationen steige
ich aus und gehe 15 Minuten zu Ful3. Im Zug lese ich ein Buch oder eine

Zeitung. 5 Minuten vor 9 bin ich an Ort und Stelle. Mein Arbeitstag beginnt um 9 Uhr.

Ich bin Sekretdr in einer Firma. Die Firma ist nicht groR, aber ich habe immer viel zu tun.
Manchmal bittet mich der Chef, Briefe an unsere Partner zu schreiben. Oft lasse ich mich auch
telefonisch mit unseren Partnern im Ausland verbinden. Dabei helfen mir meine Sprachkenntnissein
Deutsch.

Um 13 Uhr haben wir Mittagspause. Wir essen in der Kantine zu Mittag. Um 14 Uhr ist die
Mittagspause zu Ende und wir setzen unsere Arbeit bis 17 Uhr fort. Ab 17 Uhr machen wir
Feierabend, und ich fahre nach Hause zurick.

Gegen 19 Uhr bin ich gewohnlich zu Hause. Meine Eltern warten schon auf mich. Wir essen
Abendbrot, trinken Tee, sehen fern und unterhalten uns.

Manchmal arbeite ich bis 18 oder sogar bis 19 Uhr. Wenn wir in der Firma zu viel Arbeit
haben, dann arbeiten wir auch samstags.

Wenn das Wochenende kommt, bin ich schon miide. Deswegen schlafe ich am Sonntag bis 11
Uhr, ruhe mich aus, sehe fern, hére Musik oder lese ein interessantes Buch. Ungeduldig erwarte ich
meinen nachsten Arbeitstag, denn meine Arbeit geféallt mir. Und ich glaube, dass ich nitzliche
Erfahrungen bekomme.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. Um wieviel Uhr stehen Sie gewohnlich auf?

2. Was machen Sie am Morgen? Treiben Sie Frihsport?
3. Wer bereitet fiir Sie das Fruhstuck zu?

4. Wann beginnt Ihr Arbeitstag?

5. Wo essen Sie zu Mittag und Abendbrot?

6. Was machen Sie zu Hause abends?

Hobby

Es ist sehr gut, wenn Menschen ihre Lieblingsbeschéftigung, oder andersgesagt, Hobby haben.
Die Menschen konnen verschiedene Geschmdacke sowie verschiedene Hobbys haben. Einige
Menschen treiben gern Sport, andere fotografieren, sammeln Briefmarken, Abzeichen, Miinzen oder
Biicher, die meisten sitzen die ganze Zeit am Bildschirm. Bernard Show hat gesagt:, Glucklich ist der
Mensch, der von seinem Hobby leben kann“.

Das Hobby hat eine grof3e Bedeutung fur die Menschen. Es lasst keinen gleichgiiltig bleiben.
Es gibt Menschen, die mehrere Hobbys haben. Manche Menschenkdnnen auch ungewdhnliche Hobbys
wie Holz- oder Eisskulpturen oder etwas anderes haben.

Meine Lieblingsbeschaftigungen losten einander ab. Bald SammelteichBriefmarken und
Schallplatten, bald ging ich angeln, bald bastelte ich. Jetzthabe ich eine neue Leidenschaft. Ich
begeistere mich flr Computer. Ich habe beschlossen, einen Computerkursus zu besuchen. Ich kaufte
mir auch Bucheriber Computer und lese sie mit grolem Interesse. Der Vater versprach mir, einen
Computer zu kaufen. Mit Hilfe von Computern kann ich Kunstwerkeherstellen. Das finde ich prima,
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denn ich kann meine Ideen schnellverwirklichen. Mit dem Pinsel ware es viel schwerer. Im
Computerclub arbeite ich auch mit der Videokamera. Ich filme alles, was mir interessant vorkommit,
und der Computer speichert die Bilder. Die elektronische Videokamera ist kein Ersatz fur Pinsel und
Palette, aber sie bereitet mir viel Spaf, weil sie meiner Meinung nach eine neue Mdoglichkeit bietet,
sich kreativ auszudrticken.

Bomnpocs! k Tekcry:

1. Welche Lieblingsbeschéftigungen haben die Menschen?

2. Warum hat das Hobby eine grofie Bedeutung flr die Menschen?
3. Was hat Giber Hobby Bernard Show gesagt?

4. Was fur ein Hobby haben Sie?

5. Was gefallt IThnen an dieser Beschaftigung?

Mode des XX. Jh.

Das Wort ,,mode* selbst stammt aus dem Lateinischen und bedeutet Mal? oder Regel. Das ist
der Wechsel von Kleidungsformen und -mustern, der sich ziemlich schnell vollzieht. Es ist sehr
schwer, sich unsere Garderobe ohne Kleid, Anzug, Rock, Mantel usw. vorzustellen. Nicht leicht ist es
auch, mit der Mode Schritt zu halten, denn sie &ndert sich schnell und ist an Kostenaufwendig. Seit
jeher war Frankreich bei der Mode tonangebend. Ende des XIX. — Anfang des XX. Jh. wurde die
Zeitschrift ,,Pariser Moden* populér, die auch in Russland und anderen L&ndern abonniert wurde. Aber
man sollte der Mode nicht blindglaubig folgen. Alle Frauen geben sich Mihe, sich modern und schén
anzukleiden. Aber man muss in Kauf nehmen, dass die Kleidungindividuelle Eigenschaffen jedes
Menschen widerspiegeln muss. Dabei sind Alter, Besonderheiten der Figur, Gesichtsfarbe usw. von
Bedeutung.

Vor dem Ersten Weltkrieg dnderte sich die Mode nicht hdufig. Die Mannertrugen dunkle
Anziige. Sie hatten kurzes Haar und der Schnurrbart war Mode. Die Frauen trugen lange Kleider und
hatten langes Haar. Unter den Kleidern hatten sie Korsette an, welche ihre diinne Taille hervortreten
lieBen und sehr unbequem waren.

In den 20-er Jahren wurden Kleider und Haar bedeutend kirzer: Erstmals lieBen sich
Frauenknien sehen. Korsette kamen aus der Mode. Gerade Silhouette ohne Taille und Biiste fur Damen
und weite Hosen fur Herren sind Mode geworden.

In den 30-er und 40-er Jahren sind Haar, Kleider und Mantel wieder langer geworden. Die
Herrenmode hat sich nicht sehr gedndert. Die Herren trugen Anziige, Schlipse und gewdhnliche Hute.
Der Schnurrbart wurde nichtmehr so modern wie friiher.

Die 50-er Jahre waren die Zeit der Gecken. Die Gecken trugen Lange Sakkos sehr bunter
Farben und dicht anliegende Hosen. Fur die Damen Waren Pullover und Blusen, weite Rocke und
kurze Socken Mode. Die Damenschuhe hatten Pfennigabsatze.

Die 60-er Jahre brachten eine Umwaélzung in die Mode. Alles hat sich geéndert. Das war die
Zeit von Minirdcken und hohen Stiefeln. Die Frisuren nannte man ,,Beatles». Ende der 60-er und
Anfang der 70-er Jahre sind als Hippie-Zeit bekannt. Die Damen trugen freie Maxirocke. Die Herren
hatten Jeanshosen und bunte Hemden oder Sporthemden an. Die Kleidungen wiesen ganz
verschiedene Farben auf. Fir Herren und Damen war langes Haar Mode. Auch Schnurrbart

wurde gewohnt.

In den 80-er Jahren konnte man Jugendliche sehen, die rot, blau-, purpurne oder griingeféarbte
Frisuren hatten und bunt geschminkt waren. Man nannte sie Pankes.

Ende des 20. Jh. hat nichts Besonderes in die Mode gebracht. Viele Menschen aber begeistern
sich fir Mode und besuchen die Modenschau.

Bomnpocs! k Tekcry:
1. Aus welcher Sprache stammt das Wort Mode und was bedeutet es?
2. Wie &ndert sich Mode?
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3. Welches Land war seit jeher bei der Mode tonangebend?
4. Was soll die Kleidung jedes Menschen widerspiegeln?
5. Was ist dabei von Bedeutung?

6. Welche Kleidung gefallt Ihnen am besten?

4 cemecTtp
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Anenutickuil 361K

Computers and the Internet
The Internet has already entered our ordinary life. Everybody knows that the Internet is a global
computer network, which embraces hundreds of millions of users all over the world and helps us to
communicate with each other.
The history of Internet began in the United States in 1969. It was a military experiment, designed to
help to survive during a nuclear war, when everything around might be polluted by radiation and it
would be dangerous to get out for any living being to get some information to anywhere. Information
sent over the Internet takes the shortest and safest path available from one computer to another.
Because of this, any two computers on the net will be able to stay in touch with each other as long as
there is a single route between them. This technology was called packet switching.
Invention of modems, special devices allowing your computer to send the information through the
telephone line, has opened doors to the Internet for millions of people.
Most of the Internet host computers are in the United States of America. It is clear that the accurate
number of users can be counted fairly approximately, nobody knows exactly how many people use the
Internet today, because there are millions of users and their number is growing.
Nowadays the most popular Internet service is e-mail. Most of the people use the network only for
sending and receiving e-mail messages. They can do it either they are at home or in the internet clubs
or at work. Other popular services are available on the Internet too. It is reading news, available on
some dedicated news servers, telnet.
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In many countries, the Internet could provide businessmen with a reliable, alternative to the expensive
and unreliable telecommunications systems its own system of communications. Commercial users can
communicate cheaply over the Internet with the rest of the world. When they send e-mail messages,
they only have to pay for phone calls to their local service providers, not for international calls around
the world, when you pay a good deal of money.

But saving money is only the first step and not the last one. There is a commercial use of this network
and it is drastically increasing. Now you can work through the internet, gambling and playing through
the net.

However, there are some problems. The most important problem is security. When you send an e-mail,
your message can travel through many different networks and computers. The data is constantly being
directed towards its destination by special computers called routers. Because of this, it is possible to
get into any of the computers along the route, intercept and even change the data being sent over the
Internet. But there are many encoding programs available. These programs are not perfect and can
easily be cracked.

Bormpocsl k TekcTy:

1. What role do computers and the Internet play in our life?

2. What do you know about the history of the Internet?

3. Are you an Internet-user?

4. What search-programs do you use?

5. What is the most popular Internet service among young people now?
6. What do most of the people use the Internet for?

What Skills Do You Need to Get a Good Job?

Making a positive career choice is a problem which worries many people nowadays. What am |
good at? How can | find a well-paid job? What kind of knowledge and what traits of character should I
have to succeed? These are the questions that people often ask themselves. Nowadays employers
demand perfect knowledge, work experience, a range of transferable skills and such qualities as
efficiency, punctuality, practicality, creativity and many others. If you want to get a good job, you
must convince your employer that you are the best candidate for it. Choosing your future job you
should take into consideration your interests, abilities and opportunities. Besides, you should know
your employer's requirements.

If you want to become a good specialist, to keep your job and to get a promotion, you should be
competent. Competence is a requirement for a person to properly perform a specific job. In other
words, it is a combination of knowledge, skills and behavior, the ability to perform a specific role.
Today executives and managers don't only speak of skills and qualifications of their employees, but of
their competencies that measure a person's appropriateness for a particular job. There are a lot of
competencies but as a rule they are divided into two large groups: technical competencies and personal
competencies. Technical competencies comprise the skills and knowledge that are essential in order
for a person to do a particular job appropriately (for example word processing). Personal competencies
include characteristics that people use together with their technical competencies in order to do their
work well (for example, initiative and sociability). Competence development is a long process that
requires training and personal development. Competence grows through experience.

The ability to make the right decision is crucial in the world of business. A well considered
decision will lead your team to success; a poor decision can result into failure. A good employee
should demonstrate problem-solving capability and think about what is to be achieved and how it is to
be achieved. Many companies need people who can work effectively in different countries and
cultures, in other words, people who can function in a global context. Therefore it is important to
develop intercultural competence. This requirement stems from the mass globalization of business and
the development of cross-cultural contacts. Intercultural competence is the ability to understand people
of other cultures and to work effectively with them. A person must remember that the traditions and
customs that he or she is used to may be inadmissible in another country. That is why one should be
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aware of intercultural differences to avoid mistakes, misunderstanding or offence and to achieve one's
business goals.

Relationship-building is a new popular term that means building good relationships with
partners and clients. You should understand their needs and respect their rights. You should also
maintain good relationships with supervisors and peers. It is very important to handle appropriately
criticism and complaints, to deal respectfully with cultural and racial diversity and never to engage in
harassment of any kind.

Bomnpocsl k TekCTy:

1. What do the employers demand nowadays?

2. What should you take into consideration while choosing your future job?
3. What should a good employee demonstrate?

4. Why should people be aware of intercultural differences?

5. What does personal competencies include?

6. Are you punctual (sociable, creative)?

The Different Forms and Types of Enterprise in Business

People in a community have many interests and different needs and wants in their lives. It is
the role of enterprising men and women to identify these interests, needs and wants and establish
specific enterprises through which these interests, needs and wants can be satisfied. All enterprises
provide satisfying rewards for those who successfully establish them.

Terms used to classify enterprises include private, public, formal, informal, individual,
community, local, foreign, small, large, business, social, manufacturing, and service, casual or
industrial. Enterprises that succeed, irrespective of their nature, come up with irresistible and valued
approaches that contribute to providing solutions to problems, as well as satisfying the desired needs
and wants.

The key difference between all types of business enterprise lies in the rewards they provide.
Business ventures provide profits as rewards, while non-business ventures provide other types of
rewards which could be either physical or psychological. Enterprising men and women will therefore
engage in enterprises depending on what kind of rewards they expect from them.

In the course of training and education, men and women acquire different skills that lead to
different careers. They are applied in trade, services, manufacturing, food processing, recreation,
information and communication, and other forms of enterprises in business. Acquired skills are great
assets that men and women should be proud of. The existence of many types of enterprise in your
community affords you opportunities to apply the skills you have acquired in the course of your
training. All types of skill learnt have a chance to be applied if opportunities are sought in all types of
enterprise. It is normal for men and women to consider the compatibility of personal values, interests
and expectations with the type of enterprise they would wish to associate with. This, however, if taken
too far, could limit the opportunities for individual men and women.

The essence or key message is to appreciate that you have started in the right way by acquiring the
skills. The next step is to be alert and evaluate the many enterprises in your community and note their
potential synergistic nature. The final step is to possible enterprises. You can therefore do what you
can, with what you have, where you are, and still succeed.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. What is the role of enterprising men and women?

2. What include terms used to classify enterprises?

3. What is the difference between types of business enterprise?
4. What do the acquired skills mean?

5. What is the essence or key message?
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Business trips

Business trips are just part of doing business. A company tries to choose only its best people to
represent it. Trips can happen in or out of the country.

And there are as many reasons to go on a business as there are places to go: to sign contracts, to
discuss terms of delivery, payment or shipment, to have tests, to consult, to improve one’s professional
skills, to provide support.

Representatives of the companies involved usually make preliminary arrangements in order to
meet. Whether a long-term or short-term trip, the itinerary must be carefully planned by the head of a
department or another executive. After the trip, an employee is ordinarily expected to give a full
financial accounting of the trip to his boss.

Sightseeing, cultural events and just plain relaxing are a regular part of every business trip. And no
businessman would dare forget to buy gifts for relatives, friends and colleagues while on a business
trip to an interesting, new location.

These trips are important because they contribute to the expansion of a company’s business
relationships and help that company succeed in the competitive world market.

Business today is international in character, and business people often have to travel. On a business
trip people might meet colleagues and business partners for the first time. Often, colleagues from
different countries experience cultural difficulties, that is, they are surprised by strange, to them, social
conventions in a new place.

Different cultures do things differently! Management styles also differ from country to country. It’s
often useful when doing business in a foreign land, to get some advice from a special agency which
consults on questions of international business.

These days business trips are very important because face to face meetings are more valuable to
profitable business than any other type of strategy.

Bomnpocs! k Tekcry:

1. What is business trip?

2. What kinds of business trips do you know?
3. Why do people go on a business?

4. What is a regular part of every business trip?
5. Why are business trips very important?

Hotel service

Nowadays people travel on business and as tourists more than in the past. No businessman can
avoid being a paying guest every now and then. In big cities there are a lot of good hotels.
Accommodations as well as rates vary from hotel to hotel. There are deluxe hotels, the most luxurious
and the most expensive, resort hotels used for entertainment or recreation. Still, if you do not want to
get disappointed, it is advisable to book accommodation beforehand by fax or telephone, especially if
you are visiting the town during the summer months. If you do not book accommodation beforehand,
you may have to leave the hotel because it is fully booked up. That would be an unpleasant experience,
especially if you arrived late at night.

Rooms in most hotels have all modern conveniences: central heating, air conditioning,
bathroom, hairdryer, trouser press, telephone, satellite TV and others. Service is usually quite
satisfactory. You can take a single room, a double room or a suite, charges varying accordingly. If you
can't stand the noise of the street, do not take an outside room, ask for an inside one.

Service is supposed to begin at the door. When your taxi stops at the entrance to the hotel the
doorman and the bellboy help you with the luggage. The doorman is very important during the
reception procedure. He is stationed at the entrance to the hotel and assists the guests in and out of
taxis and cars, calls for cabs. In the lobby of a hotel there is a registration or front desk where the
guests check in and out, pick up and deposit keys and so on. The guest is given a registration card to
fill out the name and permanent address. The desk clerk or receptionist enters the guest’s room
number, the room rate, and the arrival and departure dates into the computer. Then he asks the guest to
sign his or her name.
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When the guests are through with the formalities, the bellboy takes them and their luggage up
in the lift and shows them to their room. He shows them where the light switches are and explains the
use of the room appliances, such as the television set, cooking facilities, if any, and the air
conditioning. He can also run errands for you. Now that you have been settled in a hotel room and
have been given the key of it, you become a regular hotel guest.

At the hotel you can get various services. If you want to have your suit pressed or dry cleaned,
your shirt ironed, or your laundry done, you should ring for the maid and she will see to it that
everything is done. You can also have your meals served in your room.

In the lobby of a hotel there are a lot of offices: a booking office, post and telegraph offices, an
information desk supervised by the concierge. At the information desk you can enquire about the
departures and arrivals of trains and flights, about telephone numbers and addresses of offices and
private individuals and about a lot of other things. Concierges are always ready to help the guests and
provide them with all kinds of useful information. Besides, there is a newsstand, a bookstall, a kiosk
selling picture postcards and souvenirs. Cosmetics and liquor are sold too, but with a sales tax. At the
airport you can buy them tax-free. At the booking office they can book for you seats at the theatre or
on the plane, or hotel accommodation in another town.

In the same building there are also restaurants, bars, cafeterias, beauty parlors, saunas, steam
rooms and massage rooms, along with fully equipped supervised gyms and swimming pools.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. What hotels do you know?

2. What modern conveniences are there in the room?
3. What is a registration card?

4. What services can you get at the hotel?

5. Who works at the hotel?

Hemeyxuii s3v1x

Berufswahl

Die erste selbststandige Entscheidung im Leben jedes Jugendlichen ist die Berufswahl. Sie
bestimmt das kinftige Leben. Dieser wichtige Schritt darf nicht falsch gemacht werden. Bei falscher
Wahl tauchen viele Probleme auf, welche das Leben erschweren oder sogar ruinieren konnen. Oft
spielen die Berufe der Eltern bei den Berufsvorstellungen der Jugendlichen eine grolRe Rolle. Die
Traumberufe entstehen nicht zuféllig: sie reifen in der Familie oder im Unterricht. Die Berufswahl
kdnnen nicht selten Verwandte oder Freunde beeinflussen oder sogar bestimmen. Wenn das so ist,
dann kann man die Vor- und Nachteile eines konkreten Berufs verfolgen und in Zukunft viele
Enttduschungen vermeiden. In diesem Fall hat man klare Vorstellungen, was man von dem Beruf
erwarten kann. Das ist ja wichtig, denn im Alltag sehen viele Dinge anders als im Traum aus. Die
Realitat kann anders sein als man sie sich vorstellt. Der Beruf, den man wahlt, muss den Interessen
sowie den realen Mdglichkeiten entsprechen.

Bei der Berufswahl sind vor allem Leistungen, Fahigkeiten und Neigungen entscheidend. Bei
einer guten schulischen Ausbildung gibt es mehr Moglichkeiten, sich mit der Wunschtétigkeit zu
beschaftigen. Es ist wichtig, selbstkritisch zu sein und eigene Fahigkeiten richtig einschatzen zu
kénnen.

Wenn man sich Uberschatzt, dann wird man spéter bedauern und umsonst die kostbare Zeit
verlieren. So kann man manchmal horen, dass jemand sein Studium abgebrochen hat und einen neuen
Beruf zu bekommen versucht. Also die Erwartungen fallen oft mit der Wirklichkeit nicht zusammen.
Wenn das Hobby zum Beruf wird, dann empfindet man die Arbeit als Freude. Derartige Arbeit bringt
immer Genugtuung und Gluck. Aber sehr oft ist es leider nicht der Fall. Sehr vielen Jugendlichen
gefallen heute kreative Berufe wie Maler, Bildhauer, Architekt, Designer, Manager und andere.

75



Bomnpocsl k TekCTy:

1. Was bestimmt die Berufswahl|?

2. Welche Rolle spielen die Berufe der Eltern und Freunde bei der Berufswahl?
3. In welchem Fall kann man die Enttduschungen vermeiden?

4. Was spielt eine entscheidende Rolle bei der Berufswahl?

5. Welche Chancen gibt es bei einer guten schulischen Ausbildung?

6. Warum ist die Selbsteinschatzung wichtig?

Wissenschaft

Wissenschaft nimmt ihre Anfénge in der Urgesellschaft. Sie befriedigt die Lebensbedirfnisse
der Menschen. Die Wissenschaft hat sich im 16.-17. Jh. herausgebildet und ist zur Produktivkraft der
Gesellschaft und dem wichtigsten sozialen Institut geworden. Der ganze Entwicklungsweg der
menschlichen Gesellschaft ist der Weg der Wissenschaftsentwicklung. Alle Entdeckungen und den
sozialen Fortschritt haben wir der Wissenschaft zu erdanken. Sie ist untrennbar mit der Produktion
verbunden. Die Wissenschaft hat alle Bereiche des menschlichen Lebens durchdrungen. Das Leben der
modernen Menschen kann man sich ohne Wissenschaft nicht vorstellen.

Es bildete sich das einheitliche System Wissenschaft — Technik — Produktion, in dem die
Wissenschaft eine fiihrende Rolle spielt. Die Wissenschaft entwickelt sich im Interesse der Menschen
und dient den Menschen. Sie ist die Triebkraft der menschlichen Entwicklung. Gelehrte verschiedener
Lander erforschten die Umwelt und den Weltraum, sie erfanden moderne Waffen und
Verteidigungssmittel gegen die Waffen. Sie machten sehr viele Entdeckungen und entwickelten unsere
Technik. Radio, Fernsehen, Telefon, moderne Verkehrsmittel und alles, was fir unser Leben
unentbehrlich ist, haben wir der Wissenschaft zu verdanken.

Die Wissenschaftler helfen uns das Weltproblem der Energieversorgung der Menschheit 16sen,
sie losen das Problem der ErschlieBung der Sonnenenergie und des Atoms. Sie haben das
Vorhandensein der Weltressourcen erforscht. Die Wissenschaft erforscht das Weltall und die Wege der
Ausnutzung seiner Mdglichkeiten zum Wohle der Menschheit.

Die Wissenschaft ist fur die Entwicklung neuer Technologien sehr wichtig. Und in manchen
Fallen konnen solche Technologien von gréofiter Bedeutung fur das Leben auf der Erde sein (z. B.
Salzgewinnung aus dem Meereswasser). Auf sehr vielen Gebieten hat die heutige Wissenschaft
riesengrol’e Erfolge zu verzeichnen. So haben die Erfolge auf dem Gebiet der Medizin ermdglicht,
nicht nur die Kranken erfolgreich zu behandeln, sondern auch 62 das Leben der Menschheit in Zukunft
zu verlangern. Die Wissenschaft vermittelt uns Kenntnisse tber das Weltbild. Die Gelehrten studieren
verschiedene Naturerscheinungen. Das kann das Leben aller Menschen in der Welt verbessern.

Jeder moderne Mensch hat Wissenschaften zu studieren. Das hilft ihm, sich in der modernen
veranderlichen Welt auszukennen. Nicht ohne Grund wird gesagt: Wissen ist Macht.

Bomnpocs! k Tekcry:

1. Wann nimmt die Wissenschaft ihre Anfange?

2. Wann hat sie sich herausgebildet?

3. Womit ist die Wissenschaft untrennbar verbunden?

4. Was haben wir der Wissenschaft zu verdanken?

5. Welche Rolle spielt die Wissenschaft im heutigen Leben der Menschen?
6. Was erforschen heute die Wissenschaftler?

Die Wirtschaft Russlands

Die Wirtschaft Russlands wurde von dem Zerfall der Sowjetunion stark betroffen. Die Grlinde
der Wirtschaftskrise sind dadurch zu erkléren, dass traditionelle Handelsbeziehungen mit den
ehemaligen Sowjetrepubliken zerstort wurden, Wirtschaftsreformen schleppend durchgefiihrt werden
und die westliche Marktwirtschaft mit Verzogerungen eingefihrt wird. 2002 belief sich die
Inflationsrate im Lande auf 15 %, und die Arbeitslosenrate lag bei 7 %.
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In der Wirtschaft sind 77 Mio. Menschen beschaftigt, von denen in der Landwirtschaft 14 %, in
der Industrie 42 % beschaftigt sind. Die hauptsachlichen Landwirtschaftskulturen sind Weizen, Gerste,
Hafer, Roggen, Kartoffeln, Zuckerriilben, Gemise und Obst. Die Landwirtschaft ist im Siden in der
Waldsteppen- und Steppenzone, insbesondere in der Schwarzerdezone, entwickelt. Entwickelt ist der
Fischfang. Es werden Erfassungen von Nutzholz gefiihrt.

In Russland werden zahlreiche Bodenschatze gewonnen wie Kohle, Erddl, Erdgas, Uranerz,
Eisenerze, Gold, Platin, Diamanten, Phosphorite, Kali- und Steinsalze u.v.a. Die Kohle wird im
Kusnezkbecken und im Petschorabecken gewonnen, Erdédl und Erdgas werden in Westsibirien und im
Gebiet Wolga-Ural gewonnen. Die Hauptgebiete der Verarbeitungsindustrie sind Ballungsgebiete von
Moskau und Sankt Petersburg, Zentrum, Wolgagebiet, der Ural und Westsibirien. Die Zentren der
intensiven Forschungen sind Moskau, Sankt Petersburg, Tscheljabinsk, Arsamas, Tomsk,
Jekaterinburg und Krasnojarsk.

In Russland gibt es riesige Wasserkraftwerke in Sibirien (Krasnojarsk, Bratsk, Ust-1limsk,
Sajano-Schuschenskoje). Der Anteil der Kernkraftwerke in der Energieerzeugung betragt 13 %.
Russland exportiert Erdél, Erdgas, Steinkohle, Metalle, Holz, Industriewaren. Erd6l und Erdgas
werden durch das Gebiet der Ukraine mittels der Erdgas- und Erdolleitungen nach Westeuropa
befordert.

Die Gesamtlange der Eisenbahnen betragt 153000 km. Allein die Eisenbahnlinie Moskau-
Wiladiwostok ist 9000 km lang. Es gibt im Lande 75 Flughafen. Die Luftgesellschaft heif3t hier
»Aeroflot”. AulRerdem verfligt Russland Uber grol3e Seehéfen. Hier gibt es noch zwei Kosmodrome.

Das Land fiihrt Lebensmittel, Ausristungen und Verkehrsmittel ein. Die Handelspartner
Russlands sind Deutschland, GUS-Léander, die USA und andere. Die Geldeinheit Russlands ist der
Rubel.

Bomnpocs! k TekcTy:

1. Welche Landwirtschaftskulturen werden in Russland angebaut?

2. Welche Bodenschatze werden in Russland gewonnen?

3. Wo befinden sich die Hauptgebiete der Verarbeitungsindustrie des Landes?

4. Welche Stédte sind Zentren der intensiven Forschungen?

5. Was exportiert Russland?

6. Was konnen Sie Uber die Verkehrsmittel fir die Beforderung von Menschen und Gutern erzéhlen?

Rubel — Wahrungseinheit Russlands

Rubel ist die Bezeichnung der nationalen Wahrung Russlands. Zum ersten mal wird der Rubel
im Jahre 1321 als Wahrungseinheit erwahnt. In Russland war der Rubel zu 100 Kopeken als
Rechnungswahrung seit dem XVI. Jh. gebrdauchlich. Erst zu Beginn des XVIII. Jh. wurden
Rubelminzen, und ndmlich groRRe Silbermiinzen und Goldmiinzen, geprégt. Ende des XIX. Jh. erhielt
der Silberrubel, 100 Kopeken, 18 g feines Silber. Es wurden Stiicke zu einem, einem halben und einem
Viertel Rubel, in Gold Halbimperialen zu funf und Imperialdukaten zu drei Rubeln geprégt. Die
Goldmiinzen nahm man um 3 Prozent hoher als die Silberkurantminze (Nennwert), den Halbimperial
zu funf Rubeln und 15 Kopeken Silber an.

Zur Zeit der Russischen Revolution gab man den Rubel als Papiergeld heraus und dadurch
verlor er stark an Wert.

In der Sowjetunion gab es eine neue, stabile W&hrung mit derselben Bezeichnung Rubel. Nach
dem Zerfall der Sowjetunion 1991 gaben die Nachfolgestaaten ihre Wahrungen aus, von denen
manche auch Rubel hieRen. So wurde z.B. der lettische Rubel (Rublis) 1993 durch den Lats, und der
tadschikische Rubel 1999 durch den Somoniabgeldst.

Heute existieren zwei Rubelwahrungen: der Russische Rubel und der Weilrissische Rubel.
Ohne Angabe des Landernamens ist meist der Russische Rubel gemeint. Die kleine Wahrungseinheit
ist Kopeke (auch Kopejke). 1 Rubel = 100 Kopeken.

Vor kurzem brachte die Zentralbank Russlands neue Gedenkmiinzen aus Edelmetallen in
Umlauf. Sie gehoren zu den Serien ,Streitkrafte der Russischen Fodderation und zum 150.
Geburtstagtag des Malers Michail Wrubel — ,,Hervorragende Personlichkeiten Russlands®.
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Bomnpocsl k TekCTy:

1. Wann wurde der Rubel als Wahrungseinheit erstmals erwéhnt?
2. Als was war der Rubel in Russland seit 16. Jh. gebrauchlich?
3. Welches Geld wurde in Russland Ende des 19 Jh. gepréagt?

4. Wann gab man den Rubel in Russland als Papiergeld heraus?
5. Welche Wéhrung gab es in der Sowjetunion?

6. Welche Rubelwahrungen existieren heute?

Das Geld

Geld ist eine Sonderware, die als ein allgemeines Aquivalent funktioniert. Das Geld hat eine
sehr lange Geschichte. In alten Zeiten lbten die Funktion des Geldes verschiedene Waren aus. Es
waren Tierfelle, Getreide, Vieh, Salz, Wirzmittel und andere. Allmahlich ging man zu den
Edelmetallen — Gold und Silber tber. Diese Metalle entsprachen den Anforderungen der Geldware
am besten. In allen Landern gibt es Hartgeld (Metallgeld, Miinzen) und Papiergeld (Banknoten).
Metallgeld wird auch oft Kleingeld genannt. Jedes Land hat seine eigene Wahrung, also eine nationale
Waéhrung. In der Ukraine ist sie Hrywnja, in Russland Rubel, in den USA Dollar, in den L&ndern, die
zur Européischen Union gehdren, darunter auch in Deutschland, besteht seit 2006 das neue Europageld
— der Euro, der die nationalen Wahrungen der Lénder der EU abldste.

Bei den internationalen Abrechnungen verwendet man Papiergeld, Minzen, Wechsel, Schecks,
die man ausléandische Wéhrung nennt. Beim Papiergeld unterscheidet man in verschiedenen Léndern
Banknoten mit unterschiedlichem Wert. So hat zum Beispiel Europa als Papiergeld (Banknoten) Finf-,
Zehn-, Zwanzig-, Finfzig-, Hundert- und Tausendeuroscheine.

Die Waéhrungseinheit Europas ist frei konvertierbar. Sie kann jederzeit gegen andere
Wahrungen umgetauscht werden (zum jeweiligen Wechselkurs). Der Euro zéhlt zu den stabilsten
Waéhrungen der Welt. Sie ist die zweitwichtigste Reservewéhrung nach dem amerikanischen Dollar.

Wir wissen, dass mit dem Geld Sparkassen und Banken zu tun haben. Fiir den Geldumtausch
gibt es viele Umtauschstellen in Stadten und Orten. Es gibt auch Miinzwechsler, wo Sie Ihr Geld
wechseln kénnen. In den meisten européischen Léndern gibt es Geldautomaten. Sie ermdglichen es,
das Geld von einer bestimmten Summe vom Bankkonto zu bekommen, wenn die Bank geschlossen ist.
Dazu muss man eine entsprechende Karte mithaben und die Geheimzahl kennen. Fur
Bequemlichkeiten bei Abrechnungen hat man noch verschiedene Kreditkarten. Sie sind handlich, denn
man braucht in diesem Fall kein Bargeld mitzuhaben. Diese Karten werden sowohl im In- als auch im
Ausland entgegengenommen.

Bomnpocs! k Tekcry:

1. Welche Funktionen (bt das Geld aus?

2. Was (bte die Funktionen des Geldes in alten Zeiten aus?

3. Warum ging man allméhlich bei den Abrechnungen zu den Edelmetallen tber?
4. Welche Wéhrung hat jedes Land?

5. Wie heil3t die nationale Wéhrungseinheit Russlands?

6. Welche Zahlungsmittel verwendet man bei internationalen Abrechnungen?
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5. KOMIIVIEKT OIIEHOYHBIX MATEPHUAJIOB

1o gucuuIuinHe «MTHOCTpaHHBIN A3BIK»
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COJIEPYKAHUE

1. ChermuUKAIHS. .....ouvveeieneaneaaniannannnn.
2. TeCTOBBIE 3aAHAHUS ... o eeeeeeeeeeennennnnn.
3. Kirouu K OIlEHUBAHUIO TECTOBBIX 3aaHUI
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1. Crneunudpuramnus
1.1.Ha3zHaueHne KOMIUIEKTa OIIEHOYHBIX MaTeprayioB (qanee — KOM)

Haumenosanue YI'C/YI'CH — 38.00.00 DxoHOMHKA U yTIpaBJIeHUE
Hamnpasnenune noarorosku - 38.03.02 MeHeskMeHT
Hanpasnennocts - [Ipon3BOACTBEHHBIN MEHEIKMEHT

1.2. HopmaTuBHOE OCHOBaHHE OTOOpA COACPIKAHUS

denepanbHBI TOCYNIapCTBEHHBIH 00pa30oBaTeIbHbIN cTaHmapT BhIiciiero oopazoanus (OI'OC
BO), ytBepxnéunbiii Ilpukazom MunmcTtepctBa oOpa3zoBanus M Hayku Poccuiickoit ®Denepanmn
12.08.2020 r. Ne 970.

[Ipodeccuonanpubiii  crangapT «CHEUamUCT MO  CTPATETHMYECKOMY H©  TaKTHUYECKOMY
IJTAHUPOBAHUIO U opraHu3anuu npousBoactsa» Ne 6091 ot 08.09.2014 r.

1.3.0011ee KOIIMYECTBO TECTOBBIX 3aJaHUI

Kon HaumeHoBanne KOMIIETEHIINU Komnnuects
KOMIIETCHIU 0 3aJaHuH
u
YK-4 CriocobeH OCyIIeCTBIIATh JAEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOH U 16

MUCbMEHHOW (¢opMax Ha TOCYJIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
degepanvivi © UHOCTPAHHOM(BIX) sSI3bIKE(aX)

Bcero 16

1.4.Pacnipennenenne TECTOBBIX 3aIaHUM 110 KOMITETEHIIUSIM

Kon HaumenoBanue HaumeHoBaHue MHIUKATOPOB Howmep
KOMIIETEHIT! KOMIIETEHIUN c(hOpPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUU 3aJaHUs
5

VK-4 Crioco0eH oCcyIIecTBIATh NJI-1.YK-4 BeiOupaer CTHIb AETOBOTO 1-5
JICJIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B | OOIICHUSI B  3aBUCHUMOCTH OT  SI3BIKa
YCTHOM ¥ MUCbMEHHOM oOIIeHMs], 1IN W YCIOBHM MapTHEPCTBA,
dbopmax Ha aJIalTUPYET Pedb, CTHIIb OOIICHUS U S3BIK
rOCyAapCTBEHHOM SI3bIKE JKECTOB K CUTYAIIHsIM B3aUMOJICHCTBUS
Poccuiickoit denepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) NA-2.YK-4 OcyuecTBisier nouck | 6-10
s3bIKe(ax) HeoOXoauMoU MH(MOpPMAIUU [IJIsT pElICHUs

CTAaHAAPTHBIX KOMMYHUKATUBHLBIX 3a/1a4 Ha
rocy1apCTBECHHOM W MHOCTPAHHBIX A3bIKAX

N-3.YK-4 Benet nenoyto nepenucky Ha | 11 - 16
rOCy/IapCTBEHHOM W MHOCTPAHHOM SI3bIKAX
C ydY4eToM OCOOCHHOCTEH CTHIIMCTHUKH
O(UITMATEHBIX U HEOPHUIIMATHLHBIX TTUCEM H
COIIMOKYJIBTYPHBIX pa3inuuuii B (opmare
KOPPECTIOHICHITUU
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1.5 Tunsl, ypoBEHb CIIO)KHOCTU U BPEMS BBINOJHEHUS! TECTOBBIX 3aIaHUI

Kon Nunukarop Howmep Tun 3aganust YpoBeHb Bpewms
KOMIIETCHII | COPMUPOBAHHOCTU | 3aJaH CIIOHOCTH | BBITIOJTHCHHUS
u KOMITETCHITH us (MuH)
YK-4 NJ-1.YK-4 1 3amanue 3akpbiToro  ([loBbIlIEHHBIN 5
Bri6upaet ctuiib THUIIa Ha
JIeJIOBOTO OOIIEHUS YCTaHOBJICHHUE
B 3aBHCHMOCTH OT COOTBETCTBHUSI
SI3BIKA OOIIEHU, 2 3amanue 3akpeiToro  ([loBbIIEHHBIH 5
LEIH U yCIIOBUI TUTIA HA
MapTHEPCTBA; YCTaHOBJICHHE
aJlanTUpyeT peyb, MTOCJIEIOBATEIILHOCTH
CTUJIb OOILEHUS U 3 3ananue Ba30Bblit 3
A3BIK KECTOB K KOMOMHHPOBAHHOTO
CUTyaLUsIM TUIIA C BBIOOPOM
B3aMMOJICHCTBUS OJTHOT'O TIPABUIIBHOTO
OTBETA U3 YETBIPEX
MPETIOKEHHBIX U
000CHOBaHHUEM OTBETA
4 3agaHue bazoBriit 3
KOMOMHHMPOBaAHHOTO
THUIIA C BBIOOpOM
HECKOJIBKUX
BapHAaHTOB OTBETA U3
MIPEITIOKEHHBIX C
000CcHOBaHHEM
BbIOOpA OTBETOB
5 3aiaHue OTKPBITOrO Bricokuii 10
THUTIA C PA3BEPHYTHIM
OTBETOM
NJ-2.YK-4 6 3amanue 3akpeiToro  ([loBbIICHHBIH 5
OcymuiecTBiasieT THIIA Ha
MOMCK HEOOXOAUMOMN YCTaHOBJICHHE
uHbOpMaluU AJs COOTBETCTBHS
peLIeHus 7 3aganue 3akpbIToro  ([IoBBIIIIEHHBIN 5
CTaHJIaPTHBIX TUTIA HA
KOMMYHHUKATHBHBIX YCTaHOBJICHUE
3a/a4y Ha MOCIIEA0BATEIHLHOCTH
rocyJapCTBEHHOM U 8 3ananue bazoBsrit 3
WHOCTPaHHBIX KOMOMHHPOBAHHOTO
SI3BIKAX THIIa C BEIOOPOM
OJTHOTO MPABUIHHOTO
OTBETA U3 YETBIPEX
MPETIOKEHHBIX U
000CHOBaHHEM OTBETA
9 3ananue bazoBsrit 3
KOMOWHHUPOBAHHOTO
TUTIA C BBIOOPOM
HECKOJIbKUX

BapHaHTOB OTBCTA M3
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MIPEUIOKEHHBIX C
000CHOBaHHEM
BBIOOpA OTBETOB

10

3amanue OTKPHITOro
THIIA C Pa3BEPHYTHIM
OTBETOM

Bricokuit

10

NJ1-3.YK-4
Bener nenosyto
MEPENUCKY Ha
rOCyJapCTBEHHOM U
UHOCTPaHHOM
SI3BIKAX C YYETOM
0CcOOCHHOCTEH
CTUJIUCTHKU
O(pUIMABHBIX U
HeOo(UIIUATTEHBIX
MMHACEM H
COIIMOKYJIBTYPHBIX
pasznuuuii B hopmate
KOPPECIOHICHITUI

11

38.,[[8.HI/IC 3aKpbITOT'O
THIIA Ha
YCTaHOBJICHUC
COOTBCTCTBHA

IloBBImIeHHBIN

12

38.,[[8.HI/IC 3aKpbITOT'O
THIIA Ha
YCTaHOBJICHUC
OCJICI0BATCIbHOCTHU

IloBBIIeHHBIN

13

3amaHue
KOMOMHHMPOBaHHOTO
THUIIA C BBIOOpOM
OJTHOT'O TIPABHUIIBHOTO
OTBETA U3 YETHIPEX
MPEUIOKEHHBIX U
000CHOBaHHMEM OTBETA

bazoBriit

14

3amanue

KOMOMHHPOBAHHOTO

THUIIa C BEIOOPOM

HECKOJBKHX

BapI/IaHTOB OTBETA U3

MIPETI0KEHHBIX C

000CHOBaHHEM
BBIOOpA OTBETOB

bazosriit

15

3agaHue OTKPBITOTO
THUIIA C Pa3BEPHYTHIM
OTBETOM

Bricoknit

10

16

3ajaHue 3aKpbITOro
THIIA HA
YCTaHOBJICHUE
COOTBETCTBUSA

TloBrBIIeHHBIN

1.6 CueHapuu BBIOJIHEHUS TECTOBBIX 3aJaHUN

Tun 3aganus

ITocnenoBaTebHOCTh ACHCTBHI PU BBITTOJTHEHUH 33JaHUSI

3ajaHue 3aKphITOTO THIA HA
[YCTaHOBJICHHE COOTBETCTBUS

1.BHuMaTensHO MpOYUTATh TEKCT 3a/IaHUsI U TIOHATD, YTO B
KauyeCTBE OTBETA OYKUAAIOTCS Maphl AJIEMEHTOB.

2.BHuMaTenpHO MpoyuTaTh 00a CIUCKA: CIIUCOK 1 — BOIIPOCHI,
YTBEP>KACHHUS, (DAKTHI, MOHATHUS U T.[.; CIIUCOK 2 — YTBEPIKICHUS,
CBOIiCTBa OOBEKTOB H T.J.

3.CorocTaBUTh BJIEMEHTHI civcKa 1 ¢ pjleMeHTaMHu CITHCKa 2,
chopMupOBaTH Maphl JIIEMEHTOB.

4.3anucaTh monapHo OyKBbI M IUQPHI (B 3aBUCHIMOCTH OT
BajlaHus) BapuaHTOB OTBeTa (Hampumep, Al niu b4)

38.,[[8.HI/IC 3aKPpBITOT'O TUIIA HA
YCTAHOBJICHHC

1. BaumarensHO MMPpOYNUTaTh TCKCT 3aldHUS U IIOHATH, YTO B

KQ4E€CTBC OTBCTA OXKMJACTCA ITOCIICIOBATCIIBHOCTD DJICMCHTOB.
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MMOCJICI0OBATCIbHOCTHU

2.BHUMAaTENbHO MPOYUTATH NMPEASIOKEHHbBIE BAPUAHTHI OTBETA.
3. [ocTpouTh BepHYIO MOCIEIOBATEILHOCTD U3 MPEATOKEHHBIX
PIIEMEHTOB.
4. 3anmcath OyKBBI/IIUQPHI (B 3aBUCIMOCTH OT 3aJaHUS)
BapHAaHTOB OTBETA B HY>KHOI1 1OCIIEI0BaTEIbHOCTH O€3 TpoOesioB
Y 3HAaKOB npenuHanus (Hanpumep, BBA unum 135).

3aaHre KOMOMHUPOBAHHOTO
THIIa C BBIOOPOM OZHOTO
MPABHJIBHOTO OTBETA M3 YETHIPEX
MPEIOKEHHBIX 1 000CHOBAHHEM
OTBETA

1. BHUMaTenpbHO MPOYUTATH TEKCT 3aaHUs U TOHSTh, YTO B
KaueCTBE OTBETA OKUAACTCS TOJIBKO OJIMH U3 MPEIOKEHHBIX
BapHaHTOB.

2.BHUMATENHHO MPOYUTATH NMPEATIOKEHHBIC BAPUAHTHI OTBETA.

3.BwiOpaTh oiMH OTBET, HAaNOOJIee BEPHBIM.

4. 3anucaTh TOIBKO HOMEp (WK OYKBY) BEIOPAHHOTO BapHaHTa
OTBETA.

5.3anucarth apryMeHThl, 000CHOBBIBAIONTUE BEIOOP OTBETA.

3ajaHue OTKPBITOrO THUIA C
[Pa3BEPHYTHIM OTBETOM

1. BHuMMaTenbHO MPOYMUTATh TEKCT 33JaHUS U MMOHATH CYTh
BOIIPOCA.
2.IIpogymathb JOTHKY U MOJIHOTY OTBETA.

(hOpMYITUPOBKH.

3.3amnucarb OTBET, UCIOJIb3Ys YETKUE, KOMIIAKTHbHIE

4. B cnyyae pacu€THOM 3a7a4M, 3a1IUCaTh PEIICHUE U OTBET.

1.7.CucreMa OLIEHMBAHUS BEIIIOJIHEHUS TECTOBBIX 3aMaHUI

Homep VkazaHus 10 OLIEHUBAHUIO Pesynbrar onenuBanus
3aaHMs (Gabl, MOJTyYeHHBIE 3a BBITIOJTHEHUE
3aJJaHHs/XapaKTEPUCTHKA TMPABIIIHOCTH
OTBETA)
3ananue 1 3ajaHue 3aKpbITOrO TUIA Ha [lonHOE coBnazeHHE C BEPHBIM OTBETOM
YCTaHOBJIEHHE COOTBETCTBUS oueHuBaercs 1 Oammom;
CUMTAETCS BEPHBIM, €CIH HEBEPHBIN OTBET WU €ro oTcyTcTBUE — 0
NPaBUJIBHO YCTAHOBJIEHBI BCE 0aJuIoB.
COOTBETCTBUS (IIO3ULUU U3 JIn6o yKa3bIBaeTCsl «BEPHOY/ CHEBEPHO».
OJTHOTO CTOJIOLIa BEPHO
COITOCTABJICHBI C TIO3ULIUSIMHU
JIPYTOTO)
3ananue 2 3ajaHue 3aKpbITOrO TUIA Ha [lonHOE coBnazeHHE C BEPHBIM OTBETOM
YCTAHOBJICHHE TOCJIEJOBATEILHOCTH oueHuBaercs 1 Oamnom;
CUHTACTCS BEPHBIM €CITM JIOTYIICHBI OITMOKH WJIH OTBET
€CIIU MPaBUWIBHO yKa3aHa BCs otcyTcTBYyeT — 0 6asios.
MIOCJIEIOBATEIBHOCTD ITU(D JInbo yKa3bIBaeTCsl «BEPHOY/ KHEBEPHOY.
3amanue 3 3amanre KOMOMHUPOBAHHOTO THTIA C CoBnazieHue ¢ BEpHbIM OTBETOM
BBIOOPOM OJIHOTO BEPHOTO OTBETA U3 ouieHuBaercs | 6amiom; HEBEPHBI OTBET
MIPEUIOKEHHBIX ¢ 000CHOBAHUEM Wi ero orcyTcTBue — 0 6amos.
BbIOOpA OTBETA CUUTACTCS BEPHBIM, JIn6o yKa3bIBaeTCs «BEPHOY/CHEBEPHO».
€CIIU NPaBWIBHO yKa3aHa nuudpa u
MIPUBEJICHBI KOPPEKTHBIEC apIyMEHTHI,
UCIOJIb3yEMbIE IIPU BBIOOPE OTBETA.
3ananue 4 3ananue komMOuHMpoBaHHOTO TUNa ¢ | [lomHOE coBmajeHUE ¢ BEPHBIM OTBETOM
BBIOOPOM HECKOJIBKUX BaPUAHTOB ornieHuBaercs 1 Oamiowm;
OTBETA M3 MMPEJUI0KESHHBIX C €CJIU JIOMYIIEHBI OITUOKH WJIM OTBET
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000CHOBaHHEM BHIOOPA OTBETOB otcyTcTByeT — 0 OaIIOB.
CUHMTAETCSl BEPHBIM, €CITU MPABUIBLHO JInbo yka3pIBaeTCs «BEPHO»/«CHEBEPHOY.
yKa3aHbI IUQPPHI U TIPUBEICHBI
KOPPEKTHBIE apTyMEHTHI,
WCTIOJIb3YEMBIE TIPH BHIOOPE OTBETA.

3ananue 5 3aaHue OTKPBITOTO THIIA C ITonHbIl IpaBUIBHBIN OTBET HA 3aaHUE
pa3BEepHYTHIM OTBETOM CUMTAETCS olleHHBaeTcs 3 GaniaMu; eclid AOIyIIeHa
BEpPHBIM, €CJIM OTBET COBMAJIACT C OJTHA OITMOKA/HETOYHOCTH/OTBET
ATAJIOHHBIM T10 COAEPKAHUIO U MPaBUJIbHBIN, HO HE MOJIHBIN — 1 Oai, ecin
MOJTHOTE. JIOTTYIIeHO Ooiee 0THOM OMMOKH/OTBET
HEeNPaBWIbHBIN/ OTBET OTCYTCTBYET — 0
OaioB

JIn6o yKka3bpIBaeTCS «BEPHO»/«HEBEPHON.

1.8.0Onmcanue AOMOTHUTEIBHBIX MAaTEPHAIOB U 000PYI0BaHUS, HEOOXOAMUMBIX ISl BBITTIOTHEHUS
TECTOBBIX 3a/1aHUH (IIPU HEOOXOIUMOCTH).

HJ’IH BBITIOJTHEHUA TECTOBBIX 3a,[[aHPII>'I JOIMOJIHUTCIIbHBIX MaTCPpHUAJIOB U 060py,Z[OBaHI/I$I HE
Tpedyercs.

2. TecroBble 3a1aHusA

3aganue 1.
Anznuiickuii a3viK
Yemanosume coomeemcmeue medncoy GulpadxceHuUsMU U npeodnocamu: K Kaxdcoou no3uyuu,
OaHHOU 8 nepsom cmobye, noobepume NOUYUIO U3 BMOPO20 CMOLOYA. 3anuwume 6 omseem yu@pol,
PACnON0NCUB UX 8 NOPsIOKe, COOMBEMCMBYIOUeM OYKEAM.

Bripaxkenus [Ipennoru
A) to be angry ... 1) at
b) to be interested ... 2) with
B) to be proud ... 3)in
I') to be good ... 4) of

3anuwume 6vibpanHvle Yyuppvl NOO cOOMEEMCMEYIOUWUMU OYKEAMU:

A b B I

Hemeuxkuii a3vik
Yemanosume coomeemcmeue mexncoy ¢hpazoevimu enazonamu u npeonocamu: K Kancoou
no3uyuu, OaGHHOU 8 Nepeom cmoadye, nodbepume NO3UYUIO U3 MOPO2O cMoNbya. 3anuwume 8 omeem
Yughpsl, pacnonodHcus ux 8 NopsaoKe, COOmMeemcmeayouem OyKeam.
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Bripaxkenus [Ipennoru
A) sich interessieren 1) an
b) stolz sein ... 2) fur
B) sich beschaftigen ... 3) auf
I') denken ... 4) mit

3anuwume 6vibpanHvle Yyugppvl NOO cOOMEEMCMEYIOWUMU OYKEAMU:

A b B I

3aganue 2.
Anenuiickuil a3vix
Yemanosume npasunvhyto nociedosamenbHocms Cio8 8 BONPOCUMENbHOM NPEOSIOHCEHUU
you
do
at
study
the university

agrwdE

Sanuwume coomeenmcmeyrulyo nocne008amenbHoCmb lxﬂl¢p cjesa Hanpaeo.

Hemeuyxkuii a3vik
Yemanosume npasunvhyto nocredosamenbHocms €108 8 80NPOCUMENbHOM NPEOONCEHUU:
du
studierst
der
an
Universitat

o e

Sanuwume coomeemcmeyrowyro nocae008amenbHOCb I/!I/ld)p ciesa Hanpaeo.

3aganue 3.
AHenuiickuil a3vlK
Bbz6epume Haubosee 6€prll/7 eapuarm omeema u sanuwiume apcymeHnivl, 060cn06blearou4ue
8b100p omeema.

Every businessman should English well.

1. speaks

2. speak
3.spoke
4.spoken

OrtBerT:
O0ocHOBaHUE:
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Hemeukuii azvik

Buvibepume naubonee eepHuvlii 6apuanm omeema u 3anuuiume apymeHmuvl, 0O0CHO8bIEAIOUUE
8b100p omeema.

_____sprechen Deutsh gut.

1.ich

2.Sie

3.du

4.er

OrtBer:
O0ocHOBaHUeE:

3ananue 4.
AHznuiickuil a3v1K
Buvibepume 6ce npasunivivie sapuanmsl omeéema u 3anuuiume apeyMeHmovl, 000CHO8bIBAIOWUE
8b100p omeema.

I’m glad to you.
1. see

2. meet

3. watch

4. look

OrTBer:
O0ocHOBaHUeE:

Hemeukuii azvik
Buibepume 6ce npasunvhble 8apuanmvl omeema u 3anuuiume apeymeHmsl, 000CHO8bIBAIOUUE
8b100p omeema.

Ich freue mich Sie wieder zu
1. seen

2. horen

3. beginnen

4. fernsehen

OrtBerT:

O0ocHOBaHUe:

3amanue 5.
Anenuiuckuil A3vIK
Buumamenvno npouumaiime npeonodxcenue u 3aKonyume e2o. 3anuuiume omeen.

The national flag of the Russian Federation has three colours:

OrtBerT:
O0ocHOBaHUeE:
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Hemeukuii azvik

Brumamenvno npoqumadme npedﬂoofcenue U 3aKoHYume e2o. 3anuuiume omeem.

Die Staatsflagge Russlands ist dreifarbig:

OrtBerT:
O0ocHOBaHUE:

3amanue 6.

Anenuiickuil a3vlK

Yemanoeume coomeemcmeue medxncoy cmpanamu u ux CmoIuYamu: K Kaxcoou no3uyuu, 0aHHou
8 nepsom cmonbye, nodbepume NOUYUIO U3 BMOPO2O CMOAOYA. 3anuwume 6 omeem yuppul,
PACNONONCUB UX 8 NOPAOKe, COOMBEemMCmBYouem OyKeam.

Ctpasbl Cronuisl
A) England 1) Cardiff
b) Northern Ireland 2) Edinburgh
B) Scotland 3) Belfast
I') Wales 4) London

3anuwume sviOpantvie yudpol OO COOMBEMCMBYIOWUMU OVKEAMU.

A

b B r

Hemeuyxkuii a3vik

Yemanosume coomeemcmeue mesncoy edepanvHuimu 3eMaaMU U UX COIUYAMU: K KAHCOOU
no3uyuu, OAHHOU 8 Nepeom cmoadye, nodbepume ROUYUIO U3 BMOPO20 CMobya. 3anuwume 6 omeem
yughpul, pacnonoxcus ux 6 nopsoke, COomeemcmayouem OyKeam.

Bripaxenus [Ipengnorn
A) Bayern 1) Schwerin
b) Berlin 2) Dresden
B) Sachsen 3) Berlin
I') Mecklenburg-Vorpommern | 4) Miinchen

3anuwume 8vibpanHvle YUDpPvl NOO COOMBEMCMEYIOWUMU OYKEAMIU:

A

b B r
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3aganue 7.
Anenuiickuit a3vix
Yemanosume npasujibHyro nOCﬂ€006am€]ZbHOCWlb CJl106 8 nosecmeoeameylbHom npe()ﬂoofcenuu:
consists
four
countries
the UK
of

IS

Sanuwume coomeemcmeayrowyro NnoC1e008amelbHOCHb I/[Md)p ciesa Hanpaeo.

Hemeukuii azvik

Yemanosume npasujibHyto nOCﬂeaOGGmeﬂbHOCmb CJl06 6 nosecmeoeamejlbHOM npedﬂoofceﬁuu C
NPAMBIM NOPSAOKOM CJLOG.
besteht
sechzehn
Bundeslandern
die BRD
aus

IS

Sanuwume coomeemcmeyrouyro nocne008amenbHoCmb Zﬂl(ﬁp ciesa Hanpaeo.

3amanue 8.
Anenuiickuii A3v1K
Buvibepume naubonee eepHulii 6apuanm omeema u 3anuuiume apymMeHmvl, 0O0CHO8bl8AOUUE
8b100p omeema.
The scientific conference has __ started.

1. usually

2. already

3. now

4, tomorrow
OrTBerT:
O6ocHOBaHUE:

Hemeuxuii azvix
Buwibepume naubonee 8epHwill 6apuanm omeema u 3anuuiume ap2ymennovl, 0O0CHOBbIBAIOWUEe
8b100p omeema.

Wie geht es dir?
Das Wetter ist gut.
Danke, es geht.
Ich heiRRe Martin.
Es ist 12 Uhr.

M owbdhe

OrtBerT:
O0ocHOBaHUE:
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3aganue 9.
Anznuiickuil a3viK
Buvibepume 6ce npasunvnvle sapuanmel omeema u 3anuuiume apeymeHmol, 000CHOBbIBAIOWUE
8b100p omeema.

Making things includes
drawing
knitting
playing tennis
gardening

el N S

OrtBer:
O0ocHOBaHUe:

Hemeukuii azvik
Buvibepume 6ce npasunvivie sapuanmsl omeema u 3anuuiume apeyMeHmovl, 000CHO8bIBAIOWUE
8b100p omeema.

— Ich bin 19 Jahre alt.
1. Wie alt bist du?
2. Wie alt sind Sie?
3. Wie hei3t du?
4. Wie heiRen Sie?

OrtBerT:
O0ocHOBaHUeE:

3amanue 10.
An2nutickuii A3ulK
Buumamenvno npouumatime mexcm eonpoca. 3anuwiume omeem.

Kaxoe rpamMMarndeckoe Bpemsi CBSA3bIBAET MPOIIJIOE U HACTOSALIEE Yepe3 pe3yabTar?

OrtBer:
O0ocHOBaHUeE:

Hemeuxkuii azvik
Buumamenvno npouumaiime mexcm eonpoca. 3anuwiume omeem.

Kaxoe rpamMMarndeckoe BpeMsi CUUTAETCS MPEAIPOIIEIINM B HEMELIKOM SI3bIKE?

OrtBer:
O0ocHOBaHUeE:

3aganue 11.
Anenuiickuil a3vik
Yemanosume coomeemcmeue medncoy euoamu 0enogvlx nucem HA AHAUUCKOM SA3bIKe U UX
IKBUBANEHMAMU HA PYCCKOM A3bIKe. K KadCOOU no3uyuu, OAHHOU 8 nepeom cmoiabye, noodepume
no3uyuio U3 6mopo2o cmoabya. 3anuwume 8 omeem YUPpPvl, PACNONONCUE UX 8 HNOpPsOKe,
coomeemcmayouem OyKeam.
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Bunnl negoBeIX IUCEM Ha aHTIIUNCKOM S3BIKE

DKBUBAJICHTHI HA PYCCKOM SI3BIKE

A) Inquiry Letter

1) muCHMO U3BUHCHHE

b) Appreciation Letter

2) mrchbMO xkastoda

B) Complaint Letter

3) nucpMo 61aroAapHOCTh

I') Apology Letter

4) mUCHhMO 3ampoc

3anuwume sviOpantvie yuppol NOO COOMBEMCMBYIOWUMU OVKEAMU.

A b

B r

Hemeuyxkuii a3vik
Yemanosume coomeemcmesue medncdy euoamu 0enogvix nucem Ha HeMeykom s3blKe U Ux
IKBUBANICHMAMU HA PYCCKOM f3blKe.! K KANCOOU NOo3uyuu, OAHHOU 68 nepeom cmoabye, noobepume
no3uyulo U3 6mopo2o cmoabya. 3anuwume 8 omeem UYUPPbLL, PACNONONHCUE UX 8 NopsoKe,

coomeemcmeyrouem 6yK60M.

BI/II[I)I JCJIOBBIX ITMCEM HAa HCEMCIIKOM A3BIKE

OKBHUBAJIEHTbHI HA PYCCKOM SI3bIKE

A) Anfragebrief

1) nucbMO U3BUHEHHE

b) Dankschreiben

2) muchMo kaaoba

B) Beschwerdebrief

3) mucbpMo GarogapHOCTh

I') Entschuldigungsschreiben

4) mIChMO 3ampoc

3anuwiume evibpanHvle Yyugppvl NOO cOOMeemMcmeyIOUUMU OYKEAMU.:

A b

B I

3aganue 12.

Anenuiickuil a3vlK
Yemanosume npasunvhyto nociedosamenvuocms uacmetl 0e108020 NUCbMA'

opening sentence
closing sentence
signature
salutation

body of the letter

agrwpnE

Sanuwume coomeemcmeyrouyro nocne008amenbHoCmb Zﬂl(ﬁp ciesa Hanpaeo.
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Hemeukuii azvik
Yemanosume npasunvhyto nociedosamenvHocms uacmetl 0e108020 NUCbMA

die Anrede

die GruRformel
die Unterschrift
der Briefkopf
der Brieftext

Sanuwume coomeemcmeyrowuyro nocne008amenbHoCmb Zﬂl(ﬁp ciesa Hanpaeo.

3amanue 13.
Anenuiickuil a3vlK
Buvibepume naubonee eepHuvlii 6apuanm omeema u 3anuuiume apymeHmuvl, 0O0CHO8bIEAIOUUE

8b100p omeema.

NS

«Baxnoe 3ameuanue» (in the letter) is

n.b.
NB
N.b.
n.B.

OTtBer:
OO6ocHoBaHME:
Hemeuxkuii azvik
Buibepume naubonee eepmwvili sapuanm omeema u 3anumiume apeymeHmol, 000CHO8blEAOWUE

8b100p omeema.

«Baxnoe 3ameuanuey (im Brief) is

1. n.b.
2. NB
3. N.b.
4. n.B.
OrtBerT:
O06ocHOBaHUE:
3amanue 14.

Anenuiickuil a3vlK
Buvibepume 6ce npasunivivie sapuanmsl omeema u 3anuuiume apeyMeHmovl, 000CHO8bIBAIOWUE

8b100p omeema.

1
2
3.
4

Some parts of a business letter are
signature
salutation
purpose
photo

OtBerT:
O0ocHOBaHUeE:
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Hemeukuii azvik
Buvibepume 6ce npasunivhvie sapuanmsl omeema u 3anuuiume apeyMeHmovl, 000CHO8bIBAIOWUE

8b100p omeema.

el AN S

Abhangig vom Gegenstand eines Briefes wird der Schreiber im formulieren.
Sachstil
Wirkungsstil
Personenstil
Malstil

OrtBerT:
O06ocHOBaHUE:

3amanue 15.
Anenuiickuil a3vlK
Buumamenvno npouumaiime mexcm eonpoca. 3anuwiume omeemn.

Kak nepeBoautcst Ha anruickuit 361k OO0 (OOI11eCTBO ¢ OrpaHMYCHHON OTBETCTBEHHOCTHIO)?

OrtBerT:
O0ocHOBaHUeE:

Hemeuyxkuii a3vik
Buumamenvno npouumaiime mexcm eonpoca. 3anuwiume omeemn.

Kak nepeBoautcst Ha Hemenkui si361k OO0 (OOI11IeCTBO ¢ OrpaHUUEHHOW OTBETCTBEHHOCTHIO)?
OrTBeT:

O0ocHOBaHUE:

3amanmue 16.
AHenuiuckuil A3vIK
Yemanosume coomeemcemeue medicoy cokpawjeHusMU, NPUHAMBIMU 8 0el1080U KOMMYHUKAYUU

HA AH2TUTICKOM A3bIKE U UX IKGUBANEHMAMU HA PYCCKOM A3bIKE. K KAACOOU NO3UYUU, OAHHOU 8 NEPEOM
cmonbye, noobepume no3uyuIO U3 MOPO20 cMoadya. 3anuwiume 6 omeem YuQpwvl, pacnoiloNcus ux 6
nopsoke, coomeemcmesyrouem OyKeam.

CokparnieHus DKBUBAJICHTHI HA PYCCKOM SI3bIKE
A) CV 1) nanpumep
b) i.e. 2) TOANHKCH
B) sig. 3) To ecTh
I e.g. 4) xpatkas ouorpadus

3anuwume 8vibpanHvle YUDpPvL NOO COOMBEMCMEYIOWUMU OVKEAMU:

A b B r

93




Hemeukuii azvik
Yemanosume coomeemcemeue medxcoy COKpawjeHusMU, NPUHAMBIMU 8 0el080U KOMMYHUKAYUU
HA HeMeyKOM SI3blKe U UX IKBUBAIEHMAMU HA PYCCKOM A3bIKe. K KANHCOOU NO3UYUU, OAHHOU 8 Nep8oM

cmonbye, noobepume no3UYUIO U3 8MOPO20 cMoadya. 3anuwiume 6 omeem YuQpwvl, pacnoioHcus ux 6
nopsioke, coomeemcmsyrouiem OyKeam.

Buibl JI€7I0BBIX MUCEM Ha HEMEIIKOM SI3BIKE DKBUBAJICHTHI HA PYCCKOM SI3BIKE
A) zw. 1) nanpumep
b) d.h. 2) u mpouee
B) u.a.m. 3) 10 ecTh
I z.B. 4) ¢ uenpio

3anuwume 6vibpanHvle Yyuppvl NOO COOMEEMCMEYIOWUMU OYKEAMU.:

A b B r

3.Ku110um K OeHNBAHHUIO TECTOBBIX 3aJaHMI

Ne Bepuslii oTBeT Kpurepun oneHnBanus
3aJJaHHs
1 Anrnmiickuii si3pik: A2 b3 B4 T'1 1 6 — monHOE MpaBUIBLHOE
Hewmenxnii s3e1k: A2 B3 B4 T'1 COOTBETCTBUE

0 6 — ocTanmpHBIE CITyyan

2 AHnrnuiickuii s3pik: 21435 1 6 — coBnasenue ¢
Hemeukuit si3pik: 21435 BEPHBIM OTBETOM
0 6 — ocTanmpHBIE CITyyan

3 AHTTUICKHH S3BIK: 2 1 6 — MONHBIA TPaBUIBHBIHI
O0ocHOBaHME: TIOCIE MOIAIBLHOTO ritaroja should OTBET
CMBICIIOBO TJ1aroj BCerja CTOUT B HeomnpeeleHHoi ¢popme | 0 6 — Bce ocTanbHbIC
cllyJau

Hewmenkuii s3bik: 2
OO0ocHOBaHME: IJ1aroJl B HaCTOSAIIEM BPEMEHU UMEET
OKOHYAHHUE €N TOJIbKO C MECTOMMEHHIMH WIT, Sie u Sie (u3
MPEUTOKEHHBIX BAPHAHTOB OTBETOB IMOAXOIUT TOJIBKO Sie)

4 AHTIMiickuii sa3uIk: 12 1 © — MOJTHBIN MPaBWIIBHBIN
Oo6ocHoBaHue: riaroibl Watch (cMotpeth, HaOMIOIaTh) B | OTBET
look (cMoTpeTh) He OAXOAAT CTUITMCTHYECKU 0 6 — ocTanpHBIC CITydan

Hewmenxnii s3e1k: 12
Oo0ocHoBaHwue: riarossl beginnen (rauunarts) u fernsehen
(cMOTpeTh TENEBU30P) HE MOIXOIAT CTUITUCTHICCKU
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5 AHTTTMICKUN S3BIK 3 0 - OJHBIN MPaBUIIbHBIN
Otsert: wWhite-blue-red OTBET;
O6ocHoBaHME: oUITHATHHBIC IIBETA POCCUICKOTO (prara: 1 6 - momymieHa oHa
OeIbIi-CHHUH-KPACHBII OIIMOKA/HETOYHOCTb,
0 0 - momymieHo 6osee
HeMmernkuii si3bIKk OJIHO OIINOKH/OTBET
Otger: weill — blau — rot HETPaBUIIbHBIN/ OTBET
ObocHoBaHMe: OpHUIHATBHBIEC IBETA POCCUICKOTO (1ara: | OTCYTCTBYET
OeJbIN-CUHUN-KPACHBII
6 Aunrmuiicknii si3eIk: A4 B3 B2 T'1 1 0 — coBmazeunue ¢
Hemeuxwii si3pik: A4 b3 B2 T'1 BEPHBIM OTBETOM
0 6 — ocTanpHBIC CITyYan
7 Anrnmiickmii s3pIk: 41523 1 6 — moJIHBIN NpaBUIIbHBIN
Hemenxunii s3pik: 41523 OTBET
0 6 — Bce ocTajibHbIE
ciydau
8 AHrIUACKU A3bIK: 2 1 6 — moJIHBIN NpaBUIIbHBIN
OO0ocHOBaHME: B IPEUIOKEHUH CKa3yeMoe CTOUT B Present | oteer
Perfect, mosTomy BbIOMpaeM ciioBo-yka3zaresb already 0 6 — ocTanmbHBIE ClTyYan
(ocTanbHBIC CT0Ba yKa3bIBAIOT Ha Apyrue BpeMena: usually
— Present Simple, now — Present Continuous, tomorrow —
Future Simple)
Hemenkuii a3u1k: 2
Oo6ocHoBaHMe: BOMPOC B 3a7aHnu niepeBoauTcs «Kax
nena?y, IoATOMY BCE OCTAJIbHbIC BAPUAHTHI HE SIBJISTFOTCS
OTBETOM Ha 3TOT BOIPOC (TIEPBHIN BapUaHT — 3TO OTBET HA
Bonpoc «Kakas moroga?», tpetuit — «Kak 1e0s 30ByT?»,
yeTBepThIi — «KoTopslif yac?»)
9 AHTTIMICKHIA S3BIK: 12 1 0 — moJyiHOE MpaBUIIBHOE
O6ocuoBanue: making things — coznanue kakux-mm60 COOTBETCTBHE
Beleit pykamu, nosromy drawing (pucosanue) u Knitting | 0 6 — octanbHbIe ciiydan
(BsI3aHKE) MOAXOMAAT K 3TOM rpymnme xo00u
Hemenxnii s3p1k; 12
O6ocHoBanue: MoxHO oTBeTHTB: «Ich bin 19 Jahre alt.»
(Mue 19 ner) Ha Bonpocsr: «Wie alt bist du? (Ckonbko Tebe
ner?) u Wie alt sind Sie? (Ckonbko Bam net? —
yBaxkutenbHast hopma). Borpocsr «Wie heillt du?» u «Wie
heilRen Sie» mepeBoastes, kak «Kak Te0s 30ByT?» 1 «Kak
Bac 30ByT?».
10 AHTIIUHACKHH S3BIK 3 0 - MOJIHBIH MPaBUIbHBIN

Otsert: Present Perfect
OO6ocHOBaHMeE: 3TO BpeMs yoTpedseTcs 1is
BBIPAKECHMS IEUCTBUS, KOTOPOE MPOU30LUIO B IIPOLIIIOM, a
€ro pe3yJibTaT BUJACH ceiyac.

Hemenxnii a36Ik

OTBET;
1 6 - nomyuieHa oxHa
OIIMOKa/HETOYHOCTD,

0 6 - nomymeHo Gonee
OIHOH OIIMOKH/OTBET
HEIPABHJIbHBIN/ OTBET
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Ortsert: Plusquamperfekt
ObocHoBaHMeE: 3TO BpeMs yIoTpedseTcs 1is
BBIPAKEHUS NECUCTBUA, KOTOPOE MPEIUIECTBOBAIIO JPYTOMY
JEUCTBHIO B IIPOLIIOM.

OTCYTCTBYET

11 Anrnmiickuii si3pik: A4 b3 B2 T'1 1 6 — MONHBIM PaBUIBHBIHI
Hewmenxnii s3e1k: A4 B3 B2 T'1 OTBET
0 6 — Bce ocTanbHbIC
ciydau
12 Anrnmiickmii si3pIk: 41523 1 6 — moJIHBIN NpaBUIIbHBIN
Hemenxuii s3pik: 41523 OTBET
0 6 — ocTanpHbIE CIy4Yau
13 AHTITUHACKHN A3BIK: 2 1 6 — monmHOE MpaBUIIbHOE
O6ocuoBanue: NB — Nota Bene B miucbMe — 3T0O OTMETKA, | COOTBETCTBHE
NpUMEYaHue, YTOObI 0OpATUTh BHUMAaHKE Ha Kakyto-mu06o | 0 6 — ocTanbHBIC ClTyyan
4acTh TEKCTa, HA €€ 3HAYUMOCTh. JTO MPUHATOC
COKpallleHUe, KOTOPOE MUIIETCS 3arJaBHBIMU OyKBaMH.
Hemenkuii a3u1k: 2
O6ocHoBanue: NB — Nota Bene B muceme — 310
OTMETKa, MPUMEYaHNe, YTOObI OOPAaTUTh BHUMAaHKUE Ha
KaKy0-JTH00 9acTh TEKCTa, HA €€ 3HAYMMOCTh. ITO
MPUHATOE COKpAIllEHUE, KOTOPOE MUIICTCS 3arjaBHBIMU
OyKBamu.
14 AHTIMACKUN A3bIK: 12 1 O — coBrIazeHue ¢
Oo6ocHoBanue: npuetcTBre (Salutation) u noamnuce BEPHBIM OTBETOM
(signature) sIBIAIOTCS 4acTSIMU JI€IOBOTO MUChbMa; PUrpose | 0 6 — ocTabHbIE ClTydau
(zenp) m photo (poTo) HeT.
Hemernkwii si3p1k: 12
O6ocHoBaHue: B 3aBHCHMOCTH OT MpeMeTa MUchMa aBTop
BBIpa)KaeT CBOM MBICIH B JiesioBoM ctrie (Sachstil) wim
cruie BiusHus/Bo3aenctus (Wirkungsstil). Ctuib
mugroctu (Personenstil) u ctunb xuBommcu (Malstil) ve
MOTYT OBITh UCTIOJIb30BAHBI TP HATIMCAHUH JIEJIOBOTO
MUChMa.
15 AHTIIUHACKHM S3BIK 3 0 - MOJIHBINI MPaBUIbHBIN
OtseT: LLC OTBET;
O6ocuosanwue: Limited Liability Company 1 6 - nomyiieHa oHa
OIMOKa/HETOYHOCTE/OTBET
Hemenxnii a36Ik IIPAaBUIIbHBIN, HO HE
Otser: GmbH ITOJIHBIH,
Oo6ocuosanue: Gelellschaft mit beschrankter Haftung | 0 6 - nomymieno 6osee
OJTHOM OIIMOKH/OTBET
HETIPaBWIbHBIN/ OTBET
OTCYTCTBYET
16 Amnrnuiickuii si3pik: A4 b3 B2T'1 1 6 — moNHBINA MPABUIBHBIHI

Hemeuxkunii s3eik; A4 B3 B2T'1

OTBET
0 6 — octanpHBIC Cy4Yan
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JUCT PETUCTPALIUU U3MEHEHUI

Howmepa aucros OcHoBaHue 11
Homep P Pacmmdposka JlaTa BHEeCeHMS

oAU CH U3MCHCHUA

BHECCHUA IMoamuce
M3MCHCHUS 3aMEHEHHBIX HOBBIX AHHYJTUPOBAHHBIX W3MEHECHUH
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